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1. Onnittelut uuden tuotteen johdosta!

Olet juuri hankkinut CTC EcoZenith i555:n, ja toivomme sinun olevan hankintaasi erittain
tyytyvainen. Seuraavilta sivuilta saat tietaa, kuinka hoidat tuotettasi. Osa tiedoista koskee
jarjestelmaa yleisesti, osa on tarkoitettu laitteiston asentajan kayttoon. Sailyta tama asennus-
ja kayttoohjeet sisaltava opaskirja. Tastd EcoZenith-jarjestelmasta on iloa moneksi vuodeksi, ja
tama opas sisaltaa kaikki tarvitsemasi tiedot.

Taydellinen jarjestelma

CTC EcoZenith i555 Pro on tdydellinen jarjestelma, joka vastaa kiinteiston lammitys- ja LKV-
tarpeista. Se on varustettu ainutlaatuisella ohjausjarjestelmalld, joka valvoo ja ohjaa koko

lammitysjarjestelmaa riippumatta sen kokoonpanosta.

CTC EcoZenith i555 Pro -ohjausjarjestelma:

. valvoo LKV- ja [ammitysjarjestelman toimintoja.

. valvoo ja ohjaa lamp&pumppua,
aurinkokeraimia, huippulampa, puskurisailiota,
allasta jne.

. sallii yksildlliset saadot.

. nayttaa halutut arvot, esimerkiksi lampdtilan ja

energiankulutuksen.

. helpottaa saatamista yksinkertaisella ja
jasennellylla tavalla.

CTC EcoZenith i555 Pro -jarjestelma perustuu
ripatyyppisiin kuparikierukoihin, jotka tuottavat
runsaasti lamminta vetta. Lisaksi jarjestelmassa on
yksi ripatyyppinen kuparikierukka aurinkokerdinten
tuottaman lammon talteenottoon. Jarjestelmassa on
myds toiminto peruslammon asettamiseksi kesdaikaa
varten seka lattiatoiminto, joka maksimoi menoveden
lampétilan.

Sisddnrakennetun yopudotus-toiminnon avulla kiinteistdn
lampétilaa voidaan muuttaa eri vuorokauden ajoiksi,
paiva paivalta, useiden paivien jaksoina tai lomalla
oltaessa.

Helposti huollettava jarjestelma

Helppopaasyisten sahkdkomponenttien ja
ohjausohjelman erinomaisten vianmaaritystoimintojen
ansiosta EcoZenith on erittdin helppo huoltaa. Sen
mukana toimitetaan vakiona huoneanturit, jotka
ilmoittavat mahdollisista vioista merkkivaloilla.

EcoZenith voidaan liittaa seuraaviin:
Maaldmpdopumput:

. CTC EcoPart 400-sarja

. CTC EcoPart 600M-sarja
Ilmaldampépumput:

. CTC EcoAir 400 -sarja

. CTC EcoAir 510M 230V 1N~

. CTC EcoAir 520M 230V 1N~

. CTC EcoAir 614M ja CTC EcoAir 622M

. CTC EcoAir 700M-sarja

EcoZenith voidaan liittdd myo6s aurinkokeradimiin,
vesivaipalliseen kamiinaan ja mahdolliseen
huippulampdokattilaan.

CTC I
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2. Turvallisuusmaaraykset

SO OGS
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Katkaise virta moninapaisella turvakytkimella aina ennen laitteeseen tehtavia
toimenpiteita.

Laite on kytkettava suojamaadoitukseen.

Laitteen tuoteluokitus on IPX1. Laitetta ei saa huuhdella vedella.

Tarkista ennen laitteen nostamista, etta laitteen nostosilmukka ja kaytettavan
nostimen kaikki osat ovat kunnossa. Ala koskaan seiso yl6s nostetun laitteen
alapuolella.

Ala koskaan vaaranna turvallisuutta irrottamalla kiinniruuvattuja kupuja,
kansia ja vastaavia.

Vain pateva henkil6 saa tehda laitteen jaahdytysjarjestelmaan liittyvia
toimenpiteita.

Tuotteen asennus- ja kytkentatyot saa tehda vain valtuutettu sahkdasentaja.
Kaikki johdotukset on tehtava voimassa olevien sadnndsten mukaisesti.

Tuotteen sahkdjarjestelman huollon saa suorittaa vain valtuutettu
sahkdasentaja kansallisen sahkoturvallisuusstandardin erityisten vaatimusten
mukaisesti.

Riskien valttamiseksi viallisen sy6ttokaapelin saa vaihtaa vain valmistaja tai
pateva huoltoteknikko.

Varoventtiilin tarkistus:
- Kattilan/)arjestelman varoventtiili on tarkistettava saannéllisesti.

Laitetta ei saa kaynnistaa, jos sita ei ole taytetty vedella. Ohjeet ovat
putkiasennusta kasittelevassa luvussa.

VAROITUS: Tuotetta ei saa kdynnistaa, jos lammittimen vesi on mahdollisesti
jaatynyt.

Laitetta voivat kayttaa kahdeksan vuotta vanhemmat lapset ja henkildt, joiden
fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta tai taitoa, jos heidan toimintaansa valvotaan tai jos he ovat
saaneet opastusta seka ohjeita laitteen kayttoon turvallisella tavalla ja jos he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat riskit. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset eivat saa puhdistaa eivatka huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Jos laitteiston asennuksessa, kaytossa ja yllapidossa ei noudateta naita
ohjeita, CTC ei sitoudu voimassa olevien takuuehtojen noudattamiseen.
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3. Tarkeaa!

Ota toimituksen ja asennuksen yhteydessa huomioon
erityisesti seuraavat seikat:

. CTC EcoZenith i555 Pro on kuljetettava ja
sailytettava pystyasennossa. Sisatiloihin
siirrettdessa voi tuote olla hetkellisesti vaaka-
asennossa takasivu alaspain.

. Pura laite pakkauksesta ja tarkista ennen
asennusta, etta laite ei ole vahingoittunut
kuljetuksen aikana. Ilmoita kuljetusliikkeelle
mahdollisista vahingoista.

. Sijoita CTC EcoZenith i555 Pro kiintealle
alustalle, mieluiten betoniperustukselle. Jos
laite sijoitetaan seisomaan pehmealle matolle,
saatojalkojen alle on laitettava aluslaattoja.

. Ota huomioon, etta laitteen eteen on jatettava
vahintaan 1 metri huoltotilaa. Tilaa tarvitaan
myds tuotteen ymparille eristeen ja muovisen
katon asennusta varten. Katso luvut "Kuljetus,
pakkauksesta purkaminen ja asentaminen”
asentajille tarkoitetusta osasta. CTC EcoZenith
i555 Pro:ta ei saa sijoittaa lattiatason alapuolelle.

. Tarkista, etta osia ei puutu.
. Tuotetta ei saa asentaa, jos ympariston lampaotila
on yli 60 °C.

. CTC EcoAir 510M 230V 1N~ ja
CTC EcoAir 520M 400V 3N~ mallissa on oltava
LP-ohjauskortin ohjelmistoversio 20160401 tai
uudempi.

. -mallissa on oltava LP-ohjauskortin
ohjelmistoversio 20160401 tai uudempi.

. Rekisterdi tuote takuuta ja vakuutusta varten
kotisivullamme.
https://www.ctc-heating.com/customer-
service#warranty-registration

2.1

Vakiotoimitus
* Hybridivaraaja CTC EcoZenith i555 Pro

Toimituksen sisalto

« Erillinen pakkaus, joka sisaltaa:

. Asennus- ja kdyttoohjeet

. Ulkoanturi

. Huoneanturi

. Varoventtiili 9 bar (kayttovesi)

. Varoventtiili 2,5 bar (lammitysjarjestelma)
. Poistoventtiili

. Sovitusyhde poistoventtiilin ja liitosmuhvin valiin
. Anturit, 2 kpl (meno- ja paluuvesi)

. Liittimien suojalevyt, yla- ja alasailio, 8 kpl

. Liittimien suojalevyt, aurinkokierukka, 2 kpl
. Kayttamatta jadvien liitosmuhvien eristeet
. Antureiden merkintdmateriaalit

. Ruuvi 4,2x14 grafiitinharmaa, 25 kpl + 2 kpl varalle
. Ruuvi 4,2x14 sinkinharmaa, 4 kpl + 2 kpl varalle

« Erikseen pakattuna takaosan eristysosat ja muovikatto

Nama tietoruudut [i] sisaltavat ohjeita,
I joiden avulla laite toimii optimaalisesti.

I Nama tietoruudut ['] sisaltavat ohjeita,
jotka ovat tarkeita laitteen asennuksen ja
® kayton kannalta.

Tayta alla olevat tiedot. Niiden on hyva olla kasill, jos jotain sattuu.

Malli: Valmistusnumero:
Putkiasennus: Nimi:
Paivamaara: Puh.nro:
Sahkoasennus: Nimi:
Paivamaara: Puhelin:

Emme vastaa painovirheistd. Piddtdmme oikeuden rakennemuutoksiin.

CTC I
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4. Tarkistuslista

Asentajan on aina taytettava tarkistuslista

. Listaa voidaan tarvita mahdollisen huollon yhteydessa.

. Asennuksessa on aina noudatettava asennus- ja kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
. Asennuksessa on aina noudatettava ammattikaytantoa.

. Asennuksen jalkeen laite on tarkistettava ja toiminta varmistettava.

Asennuksen jalkeen laite on tarkistettava ja toiminta varmistettava seuraavien
kohtien mukaan:

Putkiasennus.
O EcoZenith taytetty, ammattimaisesti paikalleen sijoitettu ja oikein saddetty ohjeiden mukaan.
O EcoZenith sijoitettu paikalleen niin, etta sen huolto on mahdollista.

O Latauspumppu/jarjestelmapumppu on (jarjestelmatyypin mukaan) kapasiteetiltaan
riittava tarvittavalle virtaukselle.

Patteriventtiilit ja muut venttiilit on avattu.
Tiiviyskoe.
Jarjestelman ilmaus.

Varoventtiilin toimintatesti.

O 0O o0 o0

Ylivuotoputki lattiakaivoon asennettuna.

Sahkoéasennus

Kompressorin pyorimissuunta (jos jarjestelmaan on asennettu lampopumppu).
Turvakytkin.

Oikeanlainen kaapelinveto.

Valitun jarjestelman tarvittavat anturit.

Ulkoanturi.

Huoneanturi (valittavissa).

[ I o [ o Y Y o B

Lisavarusteet.

Tiedot laitteen omistajalle (tehdyn asennuksen perusteella)
Laitteen omistajan ja asentajan yhdessa suorittama kaynnistys.
Valikot/ohjaus valitulle jarjestelmalle.

Asennus- ja kayttoohjeet annettu asiakkaalle.

Tarkastus ja taytto, lammitysjarjestelma.

Tietoa hienosaadosta, lammityskayra.

Halytystiedot.

Sekoitusventtiili.

Varoventtiilin toimintatesti.

Asennustodistus rekisteroity osoitteessa ctclampo.fi (ctc-heating.com).

O 0O O0OO0OD0O0DoO0OoO0aoOaoao

Toimenpiteet vikailmoituksen tultua.

Paivamaara/asiakas Paivamaara/asentaja
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5. Talon lampoasetukset

Talon lammityskayra

Lammityskayra on keskeinen osa laitteen ohjausta,
koska juuri tama saato kertoo ohjausjarjestelmalle talon
yksilollisesta lammontarpeesta eri ulkolampétiloilla. On
tarkead, ettd lammityskayra tulee oikein saadetyksi, jotta
laite toimisi mahdollisimman hyvin ja taloudellisesti.

Kun lampétila ulkona on 0 °C, on sen oltava jonkin talon
patteriverkostossa 30 °C, kun toinen talo tarvitsee 40 °C.
Ero eri talojen valilla riippuu mm. pattereiden pinta-alasta
ja maarasta ja siita, kuinka hyvin talo on eristetty.

Lammityskayran saataminen

Valikossa "Lammityskayra” kohdassa "Asetukset/
Lammitysjarjestelma” voit hienosaataa menoveden
[ampétilan 13mmityskdyran arvoja suhteessa
ulkolampdtilaan ja asettaa arvot lammitysjarjestelman
kayran kaltevuudelle ja saadolle.

Katso lisatietoja luvun "Asetukset/Lammitysjarjestelma”
kohdasta "Lammityskayra”.

Pyyda asentajalta apua arvojen asettamiseen.

Lammityskdyran asettaminen on hyvin tarkeaa, vaikka se
voi joissakin tapauksissa kestaa jopa useita viikkoja. Aluksi
on parasta kayttaa jarjestelmaa ilman huoneanturia.
Jarjestelma saatyy silloin pelkastaan ulkolampétilan ja
talon lammityskdyran mukaan.

Saatamisjakson aikana on tarkeaa, etta:
. Yépudotustoiminto ei ole valittuna.

. Kaikki lammitysverkoston termostaattiventtiilit
on avattu kokonaan.
(N&in loydetaan kayran alin piste, jossa
[dampoépumpun kaytté on mahdollisimman
taloudellista.)

. Ulkolampdtila on enintaan +5 °C.
. Lammitysverkosto toimii oikein ja piirit on oikein
saadetty.

® Lisatietoja lammityskdyran asettamisesta
on luvun “Asetukset / Lammitysjarjestelma”
kohdassa "Lammityskayra”.

{} Aset. Lammitysjarjestelma 1 ﬁ‘ | (

Ohjelma

A

Max. menovesi °C
Min menovesi °C ‘ oK
Lammitystila

Lammitystila ext.
Lammitystila aikataulu ‘ v
Lampé pois, ulko °C

Lampé pois, aika (min)

Lampd paalle, aika (min)

Yopudotus °C

Osa valikkoa "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/Lj1".

ﬁ’ Aset. L)1 Lammityskdyran

Aset. Lammityskayran
Hienosaato
Aktiivinen kayra
Kopio 2

Nollaa Kayra

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/L)1/
Lammityskayra". Aktiivinen kayra: #1.

‘A ‘Y ‘< ‘> Ulkolampatila :8 oK

Menovesi

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/lammitysjarjestelma/L)1/
Lammityskdyré/Hienosaato".

CTC I
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Asianmukaiset oletusarvot

Lammityskayraa ei useinkaan pysty saatamaan
tarkasti heti asennushetkelld. Silloin voi alla olevia
arvoja kayttaa hyvana lahtokohtana. Lampoa
antavalta pinta-alaltaan pienet patterit vaativat
menovedelle korkeamman lampdtilan. Kohdassa
"Edistyneempi/Asetukset /Lammitysjarjestelma”
voit saataa lammitysjarjestelman lammityskayra
(lammityskayran kaltevuus).

Suositusarvot ovat:

Ainoastaan lattialammitys: Kaltevuus 35

Matalan [dmmon jarjestelma: Kaltevuus 40
(hyvin eristetyt talot)

Normaalin [dmmon jarjestelma: Kaltevuus 50
(tehdasasetus)
Korkean lammon jarjestelma: Kaltevuus 60

(vanhat talot, pienet patterit, puutteelliset eristykset)

Lammityskdyran saataminen

Jaljempana kuvattua menetelmaa kayttaen voidaan
asettaa oikea lammityskayra.

Saato, jos sisalla on lilan kylma:
. Jos ulkolampétila on alle 0 °C:
Lisaa kayran kaltevuusarvoa parilla asteella.
Odota sitten vuorokauden verran saadaksesi
selville, onko lisasaato tarpeen.

. Jos ulkolampétila on yli 0 °C:
Lisaa kayran saatdarvoa parilla asteella.
Odota sitten vuorokauden verran saadaksesi
selville, onko lisasaato tarpeen.

Saato, jos sisalla on lilan Jdmmin:
. Jos ulkoldmpdtila on alle 0 °C:
Vahenna kayran kaltevuusarvoa parilla asteella.
Odota sitten vuorokauden verran saadaksesi
selville, onko lisasaato tarpeen.
. Jos ulkolampétila on yli 0 °C: Vahenna kayran
saatdarvoa parilla asteella. Odota sitten

vuorokauden verran saadaksesi selville, onko
lisasaato tarpeen.

i Maaritetty lammityskayra on aina etusijalla. Huoneanturilla voidaan vain jossain maarin lisata tai

vahentaa lampatilaa yli saddetyn lammityskayran. Kun huoneanturi ei ole kaytossa, pattereiden
lampétila maaritetaan valitun [ammityskayran perusteella.



CTC I

Esimerkki lampo6kayroista

Alla olevat kaaviot osoittavat, miten ldmmityskayra
muuttuu, kun kayran kaltevuutta muutetaan. Kayran
kaltevuus kertoo pattereiden lammaontarpeesta eri
ulkolampaitiloilla.

Menoveden lampétila

Kayran kaltevuus ;
Kayran kaltevuudeksi asetettava arvo on menoveden 80 :
lampétila, kun ulkolampétila on -15 °C. ™ I
70 T
\\:
60 60
50 g T
\\\ 50 :\\
40 4o
— 1 T TT—
30 ) R T S
2 ! ——
330 <25 <20 15 10 -5 0 5 10 15 420 25
Ulkolampétila .
Kéyran saato I Lampo pois,
Menoveden [ampétila ulkona
Kayraa voidaan suuntaissiirtaa (Saaté) niin monta astetta, ;
etta se voidaan mukauttaa eri jarjestelmiin/taloihin. 80 I
|
|
70 FZ t
Kaltevuus 50 °C T~ :
Saato +5 °C T 60— s
T
50 //—>+Ys()\\ ==
Kaltevuus50°C ___—— | e NN
S44t5 0 °C 40 i <~
30 ; ——
, ! ™~
0 30 <25 <20 15 10 -5 0 5 10 15 420 25
Ulkolampétila T
Esimerkki Lampo pois,
Ampoti ulkona
Kayran kaltevuus 60 °C Menoveden lampGtila
Kayran saato 0 °C
80
Tassa esimerkissa suurimmaksi mahdolliseksi menoveden sl
lampétilaksi on saadetty 55 °C. 70 M~o
Pienin sallittu Iaht6lampotila on 27 °C (esimerkiksi kesan 60 st
kellarilampétila tai kylpyhuoneen lattiapiirit). 5 3
40
30
20

30 25 -20 <15 <10 -5 0 5 10 15 20 25
Ulkolampétila

Lilan matalaksi saddetty arvo voi johtaa siihen, etta haluttua huonelampétilaa ei saavuteta. Silloin
I lammityskayra voidaan saataa ylla esitetylla tavalla tarpeen mukaan
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Kesdkausi

Kaikissa kiinteistdissa on omia lammaonlahteita
(valaisimet, liedet, ihmiset jne.), joiden ansiosta lampd
voidaan sulkea toivottua huoneldmpétilaa alhaisemmassa
ulkolampétilassa. Mita paremmin talo on eristetty, sita
aiemmin lampépumppu voidaan sulkea.

Esimerkki osoittaa tuotteen perussaadon 18 °C. Tata
arvoa, "Lampé pois, ulko", voidaan muuttaa valikossa
"Edistyneempi/Asetukset / Lammitysjarjestelma".
Jarjestelmapumpulla varustetussa jarjestelmassa pumppu
pysaytetaan, kun lammitys suljetaan. Lamp6 kaynnistyy
automaattisesti, kun lampoa taas tarvitaan.

Katso lisatietoja lammitystilan asetuksesta luvusta
"Maéarittele/Lammitysjarjestelma”.

Menoveden [ampétila

1
OC |
) |
80 Lammitys !
1
70 | " >
1
60 1
\ ;
50 1
\ .
40 \
30 :
20 ~
30 25 -20 15 10 -5 0 5/ 10 15 A20 25 °
Ulkolampatila
Lampé pois,
ulkona

ﬁ Aset. Limmitysjarjestelma 1 ﬁ‘ | (
Ohjelma

Lammityskayra ‘ A
Max. menovesi °C
Min menovesi °C

oK

Lammitystila
Lammitystila ext.
Lammitystila aikataulu ‘ v
Lampé pois, ulke~C

Osa valikkoa "Edistyneempi/Asetukset/Ldmmitysjarjestelma/Lj1".
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6. Tekniset tiedot

CTC EcoZenith i555 Pro

CTC No.

Paamitat pakattuna
Paamitat asennettuna
Paino

IP-luokka

Eristys (polyuretaani, PUR)

Kv-arvo shuntti 17-28kW (lisavarusteshuntti 27-45kW)
Lampétila, termostaatin ylikuumentumissuojaus

Lamminvesikapasiteetti (40 °C, 22 |/min)
Sailidlampétila 55 °C, LP (Lampopumppu 25 kW) sallittu
Sailiclampotila 65/55 °C, sahkoteho 24kW sallittu

Painehavio, virtaus 40 I/min

Sailion tilavuus

Lamminvesikierukan tilavuus

Sailion maks. kayttopaine

Lamminvesikierukan maks. kayttopaine
Lamminvesikierukka (ripatyyppinen)
Lamminvesikierukka, kiertojarjestelma (ripatyyppinen)
Aurinkokierukka (ripatyyppinen)

Sahkétiedot

Teho, sahkovastukset (lisavaruste)

Tehonrajoitus, sahkdvastukset

Nayttd
Muisti
Varaparistot
Kello

Kuormitusvahti, sisaanrakennettu
Virrankulutus eri sahkévastustehoilla
3kw

6 kW

9 kw

12 kW

15 kW

18 kW

21 kw

24 kW

27 kw

Maksimi sahkévastuksen teho ryhmasulakkeella
10/13/16/20/25/32/35/50/63 A

m3/h
°C

kw

> >» >» > >» > > > >

=~
=

CTC I

3x400V 1x230V

589600001 589600002
750x950x1700
886 x 1067 x 1700
260
IPX1
90

6.3 (10)
92-98

>600
523

0.7
540
11.4
2.5

2x18.6
0.6
10
400V 3N~ 230V 1N~
9+9 (+9) 9

3 kW/askel 3 kW/askel
+0,3 kW/askel

4,3 tuuman varillinen kosketusnaytto
Sailyttaa muistin sahkokatkon sattuessa
Ei tarvita
Reaaliaikaisesti ohjattu

Kylla
4.4 13
8.7 27
13.0 40
17.4
21.7
26.1
30.4
34.8
39.1
2.1/7.8/9.0/11.1 /16.2 2/3/3/4/
/201 /22.2 /127 127 5/7/8/9/9

11
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CTC EcoZenith i555 Pro k) vx{)'

CTC No.

Paamitat pakattuna
Paamitat asennettuna
Paino

IP-luokka

Eristys (polyuretaani, PUR)

Kv-arvo shuntti 17-28kW (lisavarusteshuntti 27-45kW)
Lampdtila, termostaatin ylikuumentumissuojaus

Lamminvesikapasiteetti (40 °C, 22 I/min)
Sailiolampétila 55 °C, LP (Lampdpumppu 25 kW) sallittu
Sailiolampétila 65/55 °C, sahkdteho 24kW sallittu

Painehavio, virtaus 40 I/min

Sailién tilavuus

Lamminvesikierukan tilavuus

Sailion maks. kayttépaine
Lamminvesikierukan maks. kayttépaine
Lamminvesikierukka (ripatyyppinen)
Lamminvesikierukka, kiertojarjestelma (ripatyyppinen)
Aurinkokierukka (ripatyyppinen)
Sahkatiedot

Teho, sahkovastukset (lisdvaruste)
Tehonrajoitus, sdhkdvastukset

Nayttd
Muisti
Varaparistot
Kello

Kuormitusvahti, sisdanrakennettu
Virrankulutus eri sahkdvastustehoilla
2.35 kW

4.70 kW

7.05 kW

9.40 kw

11.75 kW

14.10 kW

16.45 kW

18.80 kW

21.15 kw

Maksimi sahkovastuksen teho ryhmasulakkeella
10/13/16/20/25/32/35/50/63A

mm
kg

m3/h
°C

kw

589600003
750x950x1700
886 x 1067 x 1700
256
IPX1
90

6.3 (10)
92-98

>600
523

0.7
540
1.4
2.5
9
2x18.6
0.6
10
230V 3N~
7.05+7.05 (+7.05)
2.35 kW/askel

4,3 tuuman varillinen kosketusnayttd
Sailyttaa muistin sahkokatkon sattuessa

> > >» > > > > > >

z

Ei tarvita
Reaaliaikaisesti ohjattu

Ja

5.90
11.80
17.70
23.60
29.50
35.39
41.29
47.19
53.09

2.3/4.7/4.7/7.05/9.4/
11.75/11.75/18.8/21.15
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Liitanta, lammitys G 1 1/4" sisap.
Paisunta-astia/Ylaliit./Nostomuhvi G 1 1/4" sisap.
Aurinkokierukka, @ 18 mm

Kylma vesi, @22 mm

Lamminvesi, @ 22 mm

Lamminvesikierto, @ 22 mm

Patterin menovesiputken puristusrengas 28 mm
Patterin paluuvesiputken puristusrengas 28 mm

Sahkaliitanta (etupellin takana)

13
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8. CTC EcoZenith i555 Pro:n rakenne

Tassa luvussa kuvataan yksityiskohtaisesti padkomponentit ja osajarjestelmat,
joita padjarjestelman eri kokoonpanoissa on kaytetty. Lisatietoja EcoZenithin
kokoonpanoista on annettu luvussa Putkiasennus.

8.1

Kayttovesiliitannat

Padakomponentit

Kylma vesi johdetaan

Shunttiventtiili kahdelle

lamménlahteelle esilammitetaan.

Automaattinen shunttiventtiili valvoo
koko ajan, ettd lammitysverkostoon
ldhtevan veden lampdtila on tasainen.
Venttiilissa on kaksi kanavaa ja
se ohjaa lammitysverkostoon

ensisijaisesti aurinkokeradinten ja
l&mpdpumpun ldmmittdmaa vetta
sdilion alaosasta.

Ohjausjarjestelma

EcoZenithin dlykés kosketusnaytélla
varustettu ohjausjarjestelma ohjaa ja
valvoo lammitysjarjestelman kaikkia
osia. EcoZenith pitaa aina huolen
siitd, etta kiinteiston lammityksessa
ja lampiman veden tuotannossa
kaytetaan ensisijaisesti taloudellisinta
vaihtoehtoa.

Lamminvesikierukka

EcoZenith on varustettu isolla
kuparikierukalla eika siiné ole
varaajaa, joka voisi ruostua rikki.
Lampétila voidaan pitaa alhaisena
ilman riskia legionella-bakteereista.

Sahkovastukset ylatankkissa

Sisaanrakennettu ylempi
sahkdvastus. Lampdpumppuun
liitettyna vastus toimii
lisdlammonlahteena.

(Ylin sahkovastus on lisdvaruste)

Alasailio

Lammin kayttdvesi esilammitetadn
alatankkin kierukassa
aurinkokerdinten tai lampépumpun
ldmmittaman veden avulla.

Aurinkokierukan liitannat

Reilusti mitoitettu 10 metrin pituinen
ripatyyppinen aurinkokierukka
voidaan liittda suoraan
aurinkokeraimiin.

Alempi sahkdvastus

Sisddnrakennettu alempi
sahkovastus.

16400234-1
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Tahan liitetdan talon tulovesiputki.

ldmmityskierukan alaosaan, jossa se

Ylaliitanta

Liitdnta paisunta-astiaa ja/tai
varoventtiilia varten.

Ylatankki

Sailion yldosan kierukassa lamminvesi
jalkildmmitetaan haluttuun
lampotilaan.

Ylemman sailion liitannat

Ylatankki, eli huippuosa, voidaan
l&mmittaa lampoépumpulla ja liittaa
lammonlahteisiin, kuten sahko-,
kaasu-, 6ljy- tai pellettikattilaan.
Puukattilan tuottama lamp6 ohjataan
tahan osaan. Liitdnnat sijaitsevat
symmetrisesti sailion molemmilla
puolilla.

Lammonjakoputket

Lammonjakoputket varmistavat, etta
aurinkoldmpdékierukan lampé siirtyy
ylospain ylasailioon ja viilentynyt vesi
johdetaan, ldmminvesioton jalkeen,
alaspdin sailién alaosaan uudelleen
ldmmitettavéksi aurinkoenergian tai
lampdpumpun avulla.

Eristetty kerros

Sailién yla- ja alatankkin valissa

on eristetty kerros. Sen ansiosta
ylemman séilion lampétila voidaan
pitad korkeana niin, ettd lamminta
kayttovetta riittaa hyvin, ja alemmassa
sdiliossa lampétila voi olla alhainen
mahdollisimman taloudellisen
toiminnan varmistamiseksi.

Alemman séilion liitannat

Alempaan sailiéon liitetaan
|&mpdpumppu ja aurinkoenergia.
Puukattilan lammittama vesi otetaan
taalta, ja myos puskurisailioon
johdettava vesi tulee tasta sailion
osasta. Liitannat sijaitsevat
symmetrisesti sailion molemmilla
puolilla.

Eristaminen

Sailié on eristetty 90 mm paksulla
polyuretaanivaahtovalulla
ldmpdohavikin minimoimiseksi.
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9. CTCEcoZenith i555 Pro:n toiminta

CTC EcoZenith i555 Pro on hybridivaraaja, joka tarjoaa lahes
rajattomat mahdollisuudet.

EcoZenith on suunniteltu omakotitaloihin ja kiinteistdihin, joissa on
vesikiertoinen ldammitysjarjestelma. 540 litran vetoisessa hybridivaraajassa
on muun muassa alykas ohjausjarjestelma, shunttiventtiili kahdelle
lammaonlahteelle, kaksi lamminvesikierukkaa, aurinkokierukka seka kaksi 9
kW:n sahkdvastusta, yhteensa 18 kW. Lisdvarusteena laitteeseen on helppo
lisata kolmas sahkodvastus, jolloin kdytossa on 27 kW:ia EcoZenithin ohjaamaa
sahkoélammitystehoa.

Ohjausjarjestelma on erityisesti suunniteltu ohjaamaan enintdan kolmea CTC:n
lampépumppua, mutta se ohjaa ja optimoi liséksi seuraavia toimintoja:

Allas
. Energian varastointi puskurisailidissa
Kolme samanaikaista lampopiiria
Aurinkokerdimet ja porakaivolataus
Viilennys (passiivinen jadhdytys), lattia- tai puhallinkonvektori
Ajastettu lamminvesikierto
Lampiman kayttoveden lisasailion lataus
Jarjestelmaan liitetty puukattila, kaasu-/6ljykattila ja pelletit

CTC EcoZenithissa on tehokas 90 mm PUR-eristys ja useita liitantoja
kummallakin puolella siistien ja yksinkertaisten putkiasennusten tekemiseksi ja
jarjestelman laajentamiseksi ja tdydentamiseksi myéhemmin.

CTC EcoZenith i555 Pro on jaettu kahteen tankkiin, jotka on erotettu toisistaan
erilaisten lampétilatasojen yllapitamiseksi kummassakin tankkissa. Menetelma
optimoi jarjestelman toiminnan ja kayttétalouden.

Yla- ja alatankki ovat yhteydessa lammaonjakoputkien valitykselld, jotka on
suunniteltu jakamaan aurinkoenergia optimaalisesti tankkin koko tilavuuteen
ja toimimaan lapivirtausputkina esimerkiksi puukayttétilassa. Katso kuva.

Katso myos luku "Sahkoévastukset” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus/
Edistyneempi/Asetukset/Sahkdvastukset”.

Katso myds luku “Alatankki” luvussa "Tarkempi valikkojen kuvaus/ Edistyneempi/
Asetukset/Alatankki”.

Ylatankki

Alasiilio

Muista, etta
maarittamattomat
valikot eivat ole

nakyvissa.
fl \I|\|\|\HII\I\HHIHHHHI'\ & m” H\HHIHHHHIHHI
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9.1 Lammitysjarjestelma

EcoZenithissa on shunttiventtiili kahdelle lammonlahteelle, jotka pitavat
lampétilan aina tasaisena niin, ettei lammitysjarjestelman lampétila ei
heilahtele. Kahden lammonlahteen yhdistavaa shunttiventtiilia ohjaa
ulkoanturi ja mahdollisesti my&s huoneanturi.

Jos kaytdssa on vain ulkoanturi, kdyran kaltevuus ja sdadot asetetaan sopivalle
tasolle. Nama arvot vaihtelevat kiinteistdjen valilla, joten oikeiden asetusten
|6ytaminen vaatii hieman saatotydskentelya.

-1~

O
Do

=

Oikein sijoitettu huoneanturi voi lisata mukavuutta ja lammitysjarjestelman
saastdja. Huoneanturi havaitsee todellisen sisalampdtilan ja mukauttaa
lammitysta, jos esimerkiksi ulkona tuulee ja talo menettad lampo6a, mita
ulkoanturi ei voi havaita. Jos talon sisalampdtila nousee auringon paistaessa tai
muuten, huoneanturi voi vahentda lammitysta, mika saastaa energiaa. Toinen
tapa saastaa energiaa on kayttaa lampaétilan yopudotustoimintoa, jolloin
sisalampotila laskee tiettyina aikoina tai ajanjaksoina, esimerkiksi disin tai
lomien tai vastaavien ajanjaksojen aikana.

EcoZenith voi ohjata enintaan kolmea lammitysjarjestelmaa, joilla on omat
huoneanturit. Tallaisia jarjestelmia voivat olla esimerkiksi patteriverkosto ja
kaksi lattialammitysjarjestelmaa.

Kahden lammonlahteen shuntti pyrkii aina kdyttdmaan ensin alempaan
sailioén varastoitunutta energiaa, mika on erityisen tarkeaa silloin,

kun EcoZenithiin on kytketty [ampdpumppu tai aurinkokerain. Tama
varmistaa jarjestelmalle hyvan kayttotalouden ja pitaa ylasailion kuumana
mahdollisimman suuren lamminvesimaaran tuottamiseksi.

Katso myds luku “"Lammitysjarjestelm&” kappaleessa "Tarkempi valikkojen
kuvaus/Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma”.

Katso myos luku "Huonelampétila” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”.



CTC I

9.2 LKV

Lammin kayttovesi lammitetdan lopullisesti ylasailidssa. Sita kaytetdan myds
huippuldmmon tuottamiseen silloin, kun alasailio ei riita.

Kayttovesi lammitetddn kahden rinnakkain kytketyn kuparikierukan avulla,

joiden pituus on noin 40 metria. Kierukat esilammittavat veden alasailiéssa

ja vesi saavuttaa maksimilampétilan ylasailiossa. Kuparikierukan sisaltaman ——
veden pieni tilavuus ja nopea vaihtuvuus estavat bakteereiden kasvun.

Kahden kierukan ansiosta kayttdveden virtaus on suuri, koska lampoéa T
johtavassa pinnassa on ripoja seka sisa- etta ulkopuolella. Lisatietoja ja
vinkkeja asetuksista l6ydat luvusta "Lammin kayttovesi”.

9.2.1 Lampiman kayttéveden kierto

Lampiman kayttoveden kierukassa on liitanta lamminvesivaraajalle, jota T ¢
voidaan kayttaa ulkoisen kayttovesisailion lammittamiseen silloin, kun

kiinteistdssa tarvitaan ldmminta vetta paljon. Se mahdollistaa my®ds liitdnnan %
l&mpiméan kayttoveden kiertojarjestelmaan (LKV-kierto). Sen ansiosta lamminta 1T
vetta on saatavana aina suoraan hanasta. Energian saastamiseksi LKV-pumppu ol

voidaan ajastaa EcoZenithin ohjausjarjestelmalla.

Katso myds luku "Ylatankki” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Ylatankki).

17
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9.3 Lampo6pumppu

EcoZenith on rakenteeltaan kaksiosainen, jotta limpdpumpun toiminta olisi
mahdollisimman taloudellista ja ymparistda sadstavaa.

Lampdpumppu yhdistetaan EcoZenithiin kahdella vaihtoventtiililla ja se
toimittaa lampda ylempaan tai alempaan sailiédén. Kun [ampépumppu
lammittaa esimerkiksi ylasailiota, vaihtoventtiilit sdatavat ylemmat liitdnnat
niin, ettad neste virtaa sisdan portista 1 ja ulos portista 2.

Lampdpumpun toiminta vaihtelee sen mukaan, ladataanko silla yla- tai
alasailiota.

9.3.1 Ylatankki

Ylatankki

clc|

Alasailio

Ylasailiossa tapahtuu lampiman veden lopullinen kuumennus. Se tarkoittaa,
etta ylasailion korkea lampdtila varmistaa lampiman kayttéveden runsaan ja
luotettavan saannin.

Ylasailion tehtaalla asetettu pysaytyslampaétila on 55 °C, mika tarkoittaa,
etta lampopumppu tyoskentelee taman lampdtilan saavuttamiseksi
ylasailiéssa. Kun lamminta kayttévetta valutetaan ja sailion lampétila laskee
5 °C pysaytyslampdtilasta, lampopumppu kdynnistyy ja nostaa lampdtilan
asetettuun pysaytyslampatilaan.

Pysaytyslampdtilaa voidaan muuttaa lampiman kayttoveden tarpeen mukaan
seka sen mukaan, minka mallinen [ampdpumppu on asennettuna.

Jos kiinteistda on samaan aikaan myds lammitettava, vaihtoventtiilit vaihtavat
automaattisesti suuntaa ja lampdpumppu siirtyy lammittamaan alasailiota
heti, kun ylasailion lampétila on noussut 55 °C:een. Jos ylatankkin [ampétila

ei ole saavuttanut 55 °C:n pysaytyslampétilaa tehtaalla asetetun 20 minuutin
latausajan jalkeen, vaihtoventtiilit vaihtavat suuntaa ja alkavat ladata
alatankkia. Talla estetaan lampétilan laskeminen ldmmitysjarjestelmassa.

Katso myds luku "Ylatankki” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Ylatankki).

Paine-/tasovahti

Joissakin tapauksissa kylmaainepuolen tiiviys on suojattava erityisen hyvin
paikallisten olosuhteiden tai maaraysten vuoksi. Vaatimukset koskevat
esimerkiksi tiettyja kuntia, joissa asennus tapahtuu pohjavesialueella. Paine-/
tasovahti kytketaan liittimiin K22/K23/K24/K25 ja méaaritellaan sitten valikossa
Edistyneempi/Maarittele/Lampépumppu. Vuodon sattuessa kompressori ja
liuospumppu pysahtyvat ja halytys "Virtaus-/tasovahti” nakyy naytolla.



9.3.5 Alasailio

Alasailiéssa lampopumppu tydskentelee lammon tuottamiseksi
lammitysjarjestelmaan.

Lampdpumpun toimintaperiaate on vaihtelevalauhdutteinen. Alasailion
lampétila ei kuitenkaan koskaan laske saadetyn minimilampétilan alapuolelle.

Vaihtelevalauhdutteinen toimintaperiaate tarkoittaa, etta lampopumppu
nostaa lampdtilan lammitysjarjestelman edellyttdmaan lampétilaan.

Tama lampétila vaihtelee ulkolampétilan seka talon lammityskayralle
asetetun kaltevuuden ja saadén mukaan. Jos jarjestelmaan on asennettu
huoneantureita, ne vaikuttavat lammitysjarjestelman edellyttamaan
lampétilaan. Kevaalla ja syksylla, kun ulkona ei ole kovin kylma,
lammitysjarjestelma edellyttaa alhaisempaa lampétilaa. Talvella [ampétilan
on kuitenkin oltava korkeampi, jotta sisdlampétila saadaan pidettya halutulla
tasolla.

Lampdpumpun saastét ovat suorassa yhteydessa sen COP-arvoon. COP
lasketaan jakamalla antoteho ottoteholla. Esimerkiksi COP 4 tarkoittaa, etta
l&mpopumppu tuottaa 4 kW ja kuluttaa 1 kW ( % =4).

Mita alhaisempi lampétila [Ampdpumpun on tuotettava, sita korkeampi on
lampoépumpun COP-arvo, silld kompressoria tarvitaan vdhemman.

Taman vuoksi lampdpumppu ldmmittda veden alatankkissa vain siihen
lampétilaan, jonka lammitysjarjestelma vaatii. Menetelma pidentaa
kompressorin kayttoikaa ja optimoi jarjestelman kayttétalouden. Alasailioon
tehtaalla asennettu sahkdvastus on pois kaytosta niin kauan kuin
[dmp6épumppu on toiminnassa.

Sahkdvastus alkaa toimia vain, mikali lamp&pumppu sammuu jostakin syysta.

Katso myds luku “Alatankki” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Alatankki) seka kappale “Ldmmin kayttovesi”.

9.3.2 Enemman kuin yksi lampdpumppu

Jos jarjestelmaan asennetaan enemman kuin yksi lampdpumppu, toinen ja
kolmas pumppu kytketdan ainoastaan alasailiéon. 8 kW

12 kW]

Vain yksi lampopumpuista vaihtelee lampiman kayttoveden ja

lammitysjarjestelman valilla.
17 KW

17 KW

9.3.3 Lampo6pumpun kayton priorisointi

Kun tuote ohjaa kahta tai useampaa erikokoista lampdpumppua,
kytketyt lamp&pumput jakautuvat kahteen luokaan: pieniin ja suuriin suuriksi.
lampépumppuihin. Koska kaytettavissa olevat lampdpumput kuuluvat kahteen

Ylla olevassa esimerkissa 8 kW ja 12 kW
lasketaan pieniksi, ja kaksi 17 kW:n konetta

eri suuruusluokkaan, tehoa voidaan vaihdella pienin askelin, mika mahdollistaa
moduloivan kayton. 8 kW

12KkW 17 KW

Kun esimerkiksi ilmenee tehontarve, iso lampdpumppu kdynnistyy

samanaikaisesti kuin pieni lamp&pumppu sammuu, ja painvastoin

tehon vahentamisen yhteydessa. Seka pienten etta isojen ryhmassa 17kW]

17 kW] 17 kw|

lampopumppujen keskinaisen kayton priorisointi tapahtuu kokonaiskayntiajan

mukaan. Ylla olevassa esimerkissa 8 kW ja 12 kW
lasketaan pieniksi ja nelja 17 kW:n konetta

Kaytettaessa sekaisin erityyppisia lampopumppuja (ilma/vesi- ja suuriksi.
maalampoépumppuja) niiden priorisointi tapahtuu myés kulloisenkin
ulkolampétilan mukaan.

CTC I
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9.34 FErilaiset lampopumput

EcoZenith voi ohjata erityyppisia lampopumppuja, esimerkiksi malleja CTC
EcoAir (ilmalampépumppu) ja CTC EcoPart (maalampdpumppu). Valikon
Edistyneempi > Asetukset > Lamp&pumppu 1, 2, 3 kohdassa "Prio EcoAir/
EcoPart” asetetaan haluttu ulkolampétila, jossa CTC EcoAir -lampdpumppua
kaytetaan ensisijaisesti ennen CTC EcoPart -pumppua. Tama mahdollistaa
kayttétalouden optimoinnin, silla ulkolampétilan ollessa lammin CTC

EcoAir -pumpusta saavutetaan suurempi energiahyoty kuin CTC EcoPart
-pumpusta. Tama yhdistelma on erinomainen erimerkiksi asennuksissa,
joissa kalliolampopumppu on mitoitettu liian pieneksi jne. Talloin ilma/
vesilampdpumpun avulla voidaan antaa kalliolle enemman aikaa palautua seka
lisata laitteiston tehoa.

Muista, etta vain yksi lampdpumppu voidaan kytkea vaihtoventtiilien kautta
kuumentamaan lamminta kayttovettd ylasailiossa.

Katso myos luku "Lampdépumppu” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/LampSopumppu).




9.3.6 Kierroslukuohjattu latauspumppu (Lisavaruste
CTC:1ta)

Jokaisella lamp&pumpulla on oltava erillinen latauspumppu, jota ohjataan
asianomaisen lampdpumpun kanssa. Jos [ampdpumppuun on liitetty
virtausohjattu PVM-latauspumppu (lisdvaruste CTC:Itd), jota ohjataan
EcoZenithista, virtausta saadetaan automaattisesti ilman saatéventtiilia.
Ylasailiossa latauspumpun nopeutta ohjataan niin, etta lAmpopumppu
tuottaa aina korkeimman mahdollisen lampétilan EcoZenithin yldosaan,
jolloin lamminta kayttdvettd on saatavana nopeasti heti kun lampdpumppu
kaynnistyy.

Alasailiéssa virtausohjattu latauspumppu ohjaa Iampdpumpun tulon ja
paluun valisella kiintealla erolla.

Jos jarjestelmaan ei ole asennettu kierroslukuohjattua latauspumppua,
virtausta on saadettava manuaalisesti ja lampOpumpun Iahtevan ja tulevan
veden lampétila vaihtelee vuoden aikana kayttéolosuhteiden mukaan.

Jos jarjestelméassa on ilma/vesilampopumppu ja ulkolampétila laskee alle +2
°C:een, latauspumput kaynnistyvat jaatymisen estamiseksi. Jos jarjestelmaan
on asennettu kierroslukuohjattu latauspumppu, pumpun kayntiteho

on vain 25 % maksimitehosta. Tama tuottaa lisasaastdja latauspumpun
kayttotalouteen ja vahentaa EcoZenithin Idampohavikkia normaaliin on/off-
latauspumppuun verrattuna.

Katso myds luku “Lampdpumppu” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/LampSpumppu 1-3).

9.4 Puukattila

EcoZenith voidaan liittda puukattilaan, esimerkiksi CTC V40:3an. Puukattilan
menovesi liitetdadn EcoZenithin yldosaan ja paluuvesi johdetaan puukattilaan
alasailién alimmasta liitdnnasta.

Kun lammitys alkaa ja savukaasuanturi ja/tai kattila-anturi saavuttaa
asetetun arvon (valikon "Edistyneempi/Asetukset/Puukattila” tehdasasetus
on "100/70 °C"), ohjaus siirtyy puukayttotilaan, kun alatankkin lampétila

on saavuttanut asetusarvon tai ylittanyt sen. Kun savukaasuanturi alittaa
maaritetyn arvon, puukayttotila keskeytyy.

Toiminnan optimoimiseksi puukattilassa kannattaa kayttaa
latausjarjestelmaa, esimerkiksi Laddomat 21 -jarjestelmaa. Latausjarjestelman
latauspumppua ohjataan puukattilasta. Erikoistapauksissa, esimerkiksi
kaytettaessa vesivaipallista kamiinaa, latauspumppua voidaan ohjata suoraan
EcoZenithista ilman latausjarjestelmaa.

Jos puuldmmitysjarjestelma tarvitsee enemman vetta kuin laitteessa olevat
540 |, jarjestelmaan on lisattava varaajasailio.

Katso myos luku "Puukattila” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Puukattila).

Kytkentdkaavion mukaan. Asentaja tdydentdd paisunta-astioilla, varoventtiileilld jne. ja mitoittaa laitteen.
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9.5 Huippukattila (pelletti, 6ljy, kaasu, sahko)

EcoZenith voi ohjata ulkoista huippukattilaa (pelletti, 6ljy, kaasu, sahko).
Huippukattila liitetadn ylasailioon. Valikossa maaritetdan, onko liitetyn ulkoisen
huippukattilan prioriteetti korkea vai matala. Jos prioriteetti on korkea,
ulkoinen huippukattila kdynnistyy ennen sahkévastusta/-vastuksia; matalalla
prioriteetilla kaytetaan ensisijaisesti sdhkovastusta/-vastuksia.

Tietyn viiveen jdlkeen, joka on asetettu tehtaalla 120 minuutiksi, kdynnistyy
myd&s alemman prioriteetin lammdnldhde avustamaan korkeamman
prioriteetin laitteistoa.

Jos alhaisimman prioriteetin huippu on sahkdvastukset, niiden kdynnistyminen
edellyttad, ettd seuraavat ehdot tayttyvat: Ylasailion lampétilan on oltava 4 °C
huipun asetusta alhaisempi.

Jos alhaisimman prioriteetin huippu on ulkoinen kattila, sen kdynnistyminen
edellyttad, ettd seuraavat ehdot tayttyvat: Ulkoisen kattilan lampétilan on
oltava 3 °C huipun asetusta alhaisempi ja sdhkdvastusten on taytynyt nousta
haluttuun arvoon (100 % asetetusta arvosta) tai vaihtoehtoisesti 6 kW:iin
kahden ensimmaisen tunnin aikana sahkokatkon jalkeen.

EcoZenith huolehtii ulkoisen kattilan ja EcoZenithin valiin asennetut
latauspumpun kdynnistamisesta ja sammuttamisesta.

Latauspumppu kaynnistyy, kun on olemassa ulkoisen kattilan tarve.

Jos lampdtila-antureita on asennettu ja ulkoinen kattila maaritetty,
latauspumppu kaynnistyy, kun ulkoinen kattila on saavuttanut asetetun
lampotilan (tehdasasetuksena 30 °C).

Latauspumppu pysahtyy, kun ulkoisen kattilan tarvetta ei ole. Latauspumpun
pysahtymiselle voidaan maarittaa viive, jolloin latauspumppu kay, vaikka
ulkoinen kattila on suljettu.

Katso myos luku "Ulkoinen kattila” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”.
(Edistyneempi > Asetukset > Ulkoinen kattila)

Kytkentdkaavion mukaan. Asentaja tdydentdd paisunta-astioilla, varoventtiileilld jne. ja mitoittaa laitteen.
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9.6 Aurinkolammitys

EcoZenithissa on 10 metrin pituinen 18 mm ulko- ja sisdpuolelta laipoitettu
aurinkokierukka, joka riittdd noin 10 m2 aurinkokerdimelle. Jos kerdimia on
enemman, aurinkoenergia kerataan talteen ulkoisella lammdonvaihtimella (ks.
kuva 2). Limmaénvaihdin liitetaan CTC EcoZenithin alaosan yla- tai alaliitdntaan
(halutulla puolella). Jos aurinkokerdinten méaara on suuri, jarjestelmaan
voidaan asentaa yksi tai useampi puskurisailié. Varaajien toimintaa ja ohjausta
on kasitelty luvussa "Ylimaaradinen varaaja”.

-~
-~

w
w

Kun aurinkokerdinten lampotila ylittaa anturin (B33) yli 7 asteella
(tehdasasetus), latauspumppu kaynnistyy ja siirtda aurinkolamman alatankkiin.
Virtausohjattu PWM-pumppu ohjaa virtaaman siten, etta toimitettu lampétila J

on aina 7 astetta korkeampi. Se tarkoittaa, etta jos aurinkokeraimien teho |
kasvaa, latauspumppu lisaa virtaamaa, ja jos aurinkokeraimien teho laskee, O ‘_ : T?
latauspumppu vahentaa virtaamaa. Kun alasailiéon lampétila nousee tai

aurinkokerdinten lampétila laskee ja aurinkokerdimen ja alasailion 1ampétilojen ‘— —’
ero on alle 3 astetta (saadettava), lataus keskeytyy. Lataus kaynnistyy :
uudelleen, kun aurinkokeraimen lampdtila on taas 7 astetta korkeampi kuin ‘_ :
lampétila alaséiliéssa. 0 73

L e gt iy Mo

Kun alasailion lampdotila nousee korkeammaksi kuin 1dampétila ylasailiéssa,
lampa siirtyy fysiikan lakien mukaisesti yldspdin lammonjakoputkea pitkin ja O O
kerrostuu ylasailiossa oikealle tasolle jakoputkien reikien kautta. Vastaavasti . T T
ylasailion viileampi lampaétila laskeutuu alaspain ja jakautuu omalle lampétila-

alueelleen alasailiossa sinne johtavan jakoputken kautta. Tehdasasetusten

mukaan aurinko saa lammittaa EcoZenithin alatankkin 85 °C:een, ennen kuin - I f
lataus keskeytyy. O 6

Ece———c

Katso myds luku “Aurinkokerdimet” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Aurinkokerdimet).

Kytkentdkaavion mukaan. Asentaja tdydentdd paisunta-astioilla, varoventtiileilld jne. ja mitoittaa laitteen.
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9.7 Uudelleenlataus: kallio/maa

-

W

Jos kaytossa on neste/vesilampopumppu, aurinkopiiriin voidaan asentaa
vaihtoventtiili, joka yhdistetaan liuospiiriin (kierukka porausreiassa tai
kalliolampdkierukka). Tehdasasetuksena aurinkokerdimen lampétilan tulee
olla 60 °C korkeampi kuin liuoksen lampétilan, jotta lataus kaynnistyy. Kun
aurinkokeraimen ja liuospiirin valinen lampétilaero on laskenut 30 °C:seen,
lataus pysahtyy. Jos liuospiirin lampétila nousee korkeammaksi kuin tehtaalla
asetettu 18 °C, my0s uudelleenlataus keskeytyy, koska muutoin lampdtila
nousee lampdpumpulle liian korkeaksi.

Jarjestelmassa on keraajaa/aurinkolammitysjarjestelmaa suojaavia toimintoja.

Katso myds luku "Keruupiirin suojaus” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Keruupiirin suojaus).

Katso myds luku "Talviasento” kappaleessa “Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Talviasento).

Kytkentdkaavion mukaan. Asentaja tdydentdd paisunta-astioilla, varoventtiileilld jne. ja mitoittaa laitteen.
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9.8 Ulkoinen lampiman kayttéveden sailio

EcoZenithiin voidaan yhdistaa ulkoinen lamminvesivaraaja. Se lisaa
varastoidun lampiman kayttdveden maaraa ja parantaa siten lampiman veden
kayttokapasiteettia.

Kylma tulovesi johdetaan ensin EcoZenithin lapi, jossa se kuumennetaan,
ja sieltd eteenpain LKV-tankkiin ja edelleen kiinteistdon hanoihin. Nain ollen
kaytettavissa on koko lamminvesisdilion vesimaara silloin, kun EcoZenithin
lampdtila ei enaa riita lampiman kayttéveden tuottamiseen.

Latauspumppu kaynnistyy, kun EcoZenithin lampétila on noussut

5 °C korkeammaksi kuin 1dampétila ulkoisessa ldmminvesisailidssa.
Lamminvesisdiliota ladataan ylasailon lammaolla, kunnes lampdotilan nousu on
vahemman kuin aste kolmessa minuutissa.

Kun lamminta kayttovetta varastoidaan alle 60 °C lampétilassa, LKV-tankki
on kuumennettava saanndéllisesti legionella-bakteeririskin eliminoimiseksi.
EcoZenithin ohjausjarjestelma sisaltda tdman toiminnon. Toiminto lammittaa
ensin ylasailion lampépumpulla niin kuumaksi kuin mahdollista. Jotta
lamminvesivaraajan lampdétilaa saadaan nostettua 65 °C:een 1 tunnin

ajaksi, viimeisten asteiden saavuttamiseen voidaan kayttaa sahkovastusta.
Kuumennus tehdaan tehdasasetuksen mukaisesti neljantoista paivan valein.

Katso myds luku "Ylatankki” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Ylatankki).

9.9

-

Allas liitetaan EcoZenithin alatankkiin. EcoZenithin ja altaan valiin asennetaan
vaihdin, joka erottaa nesteet.

Altaassa olevan anturin avulla latauspumput kdynnistyvat ja pysahtyvat pitden
altaan lampaotilan maaritetyssa arvossa (tehdasasetus 22 °C). Lampétila voi
laskea 1 asteen, ennen kuin latauspumppu kaynnistyy uudelleen. Altaalle
voidaan maadrittaa myos korkea tai alhainen prioriteetti, mika maaraa,
voidaanko huippulampéa kayttaa altaan lammitykseen vai ei.

Katso myds luku "Allas” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus” (Edistyneempi/
Asetukset/Allas).

600
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9.10 Ulkoinen varaaja

EcoZenithiin voidaan liittda yksi tai useampi puskurisailid. Ratkaisua kdytetaan
yleensa silloin, kun jarjestelmassa on puu- tai aurinkolammitysjarjestelma eika
EcoZenithin vesitilavuus riita kaiken [ammaon hyddyntamiseen. Lisdtoiminnolla
Ulkoisen sailion lataus [amminta vetta voidaan lahettaa seka alasailiosta
puskurisailioon/-sailidihin ettd puskurisailidsta/-sailidista takaisin EcoZenithiin.
Toiminto siis lataa ja uudelleenlataa energiaa.

Katso myos luku “LP lataus” kappaleessa "Lisdasetukset/Asetukset/Ulkoinen
varaaja”.

9.10.1 Aurinkolammityksen ohjaus

Kun aurinkolammitys on kaytossa, puskurisailion/-sailididen lataus tehdaan
kahdella tavalla riippuen siita, onko lammitysjarjestelmassa lammitystarvetta
vai ei.

Kun lammitysjarjestelmassa ei ole lammitystarvetta, aurinkoldammolla ladataan
EcoZenithia korkean lampétilan ja suuren [amminvesimaaran saavuttamiseksi.
Aurinkokeraimet lataavat silloin EcoZenithia, kunnes alatankkin anturi
havaitsee tehtaalla asetetun 80 °C lampétilan. Sen jalkeen kaynnistyy
kiertovesipumppu, joka siirtaa kuuman veden EcoZenithin alatankkin liitdnnasta
ensimmaisen varaajan yldosaan. Lataus jatkuu kunnes alasailiéon lampétila

on laskenut 3 astetta (lataus kaynnistyy 80 asteessa ja pysahtyy 77 asteessa).
Latauksen kaynnistyminen edellyttda kuitenkin my®s, ettd alatankkin lampdtila
on vahintaan 7 astetta korkeampi kuin varaajan lampétila. Tama saanté on
voimassa riippumatta siita, onko jarjestelmassa lammitystarvetta vai ei.

Kun kiinteistéssa on lammitystarve, asetusarvon latausta ohjataan alasailidssa.
Kun aurinko on ldmmittanyt alasailion 7 astetta asetusarvoa korkeammaksi,
[dammonsiirto kaynnistyy edellyttaen, etta alasailion lampétila on myés 7

astetta korkeampi kuin puskurisailion lampétila. Aurinkokerainten hyétysuhde
parantuu, kun ne lammittavat viileaa vetta, eli kevaalla ja syksylla, jolloin 1ampda
tarvitaan véahemman. Ylla mainitut ldmpétilatasot ovat saadettavia.

Kytkentdkaavion mukaan. Asentaja tdydentdd paisunta-astioilla, varoventtiileilld jne. ja mitoittaa laitteen.
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9.10.2 Puulammityksen ohjaus

Puukattila lataa EcoZenithia, kunnes alatankkin anturi havaitsee tehtaalla
asetetun 80 °C lampétilan. Sen jdlkeen kaynnistyy latauspumppu, joka siirtaa
lampiman kayttdveden alatankkista ensimmaisen varaajan yldosaan. Lataus
jatkuu kunnes alasailion lampétila on laskenut 3 astetta (lataus kaynnistyy

80 asteessa ja pysahtyy 77 asteessa). Latauksen kaynnistyminen edellyttaa
kuitenkin myos, etta alasailion lampétila on vahintaan 7 astetta (tehdasasetus)
korkeampi kuin puskurisailion lampétila.

9.10.3 Palautus varaajasta EcoZenithiin

P« »

Vesi palautetaan puskurisailiésta EcoZenithin ylempaan sailiéén aina kun se
on mahdollista. Jos palautus EcoZenithin ylatankkiin ei ole mahdollista, koska
lampétilaero on liian pieni, ohjausjarjestelma tarkastaa, voiko veden palauttaa
alatankkiin. Palautuksen ehtona on 7 asteen lampétilaero.

Palautus puskurisdiliosta seka yla- etta alasailiodn pysahtyy, kun lampatilaero
on laskenut 3 asteeseen. Ylla mainitut lampétilatasot ovat saddettavia.

Kytkentdkaavion mukaan. Asentaja tdydentdd paisunta-astioilla, varoventtiileilld jne. ja mitoittaa laitteen.
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9.11 Viilennys CTC EcoComfort

CTC EcoComfort on lisdvaruste, jolla sisatilojen lampétilaa voidaan alentaa
kesaaikaan porakaivon viileyden avulla. Se, kuinka paljon kiinteistda voidaan
viilentaa, riippuu useista tekijoista. Naita ovat esimerkiksi kaytdssa olevan
maaperan lampétila, rakennuksen koko, puhallinkonvektorin kapasiteetti,
tilojen pohjaratkaisu jne.

HUOM! Muista eristaa putket ja liittimet kondenssivedelta.

Erilliset lammitys-/lampépatteri- ja jaahdytysjarjestelmat
(puhallinkonvektori)

CTC EcoZenith i555 Pro ohjaa samanaikaisesti lammitysjarjestelmaa ja erillista
jaahdytyspiiria. Ratkaisu soveltuu kayttoon silloin, kun jokin osa kiinteisto
halutaan viilentaa esim. puhallinkonvektorin avulla samaan aikaan, kun muissa
osissa tarvitaan lammitysta.

Yhteinen lammitys/viilennys

Viilennyksen hyédyntaminen edellyttaa lammitysjarjestelmaa, johon viilennys
voidaan kytkea. Jos lammitysjarjestelmaa voidaan kayttaa kiinteiston
viilennykseen, piiria kdytetaan talvella lammitykseen ja kesalla viilennykseen.

Haluttu huonelampatila

Haluttu huonelampétila asetetaan EcoZenithin ndytolla. Automaatio
"virtauttaa” jarjestelmaan viilennyksen tarvittavan maaran (suhteessa
huoneanturin poikkeamaan). Mita suurempi poikkeama on, sita kylmempéaa
vetta jarjestelmaan lahtee. Jarjestelmasta riippuen liilan kylmaa vetta siihen ei
paasteta (muutoin seurauksena voi olla kosteusvaurioita).

HUOM! Viilennyksen asetukseksi suositellaan muutaman asteen korkeampaa
huonelampétilaa kuin ldmmityskaytdéssa. Huonelampétila nousee yleensa
ulkolampétilan noustessa, ja viilennys kaynnistyy silloin.

Huomaa, etta viilennysteho riippuu my6s muun muassa porakaivon
lampétilasta ja syvyydests, virtauksista ja puhallinkonvektorin tehosta, ja
vaihtelee siten lampiman kauden aikana.

Lisatietoja l6ytyy CTC EcoComfortin kayttdoppaasta.
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9.11.2 Periaatekaavio vapaaviilennys erillisissa lammitysjarjestelmissa

h B1 ——
> G1/§Q c_ﬁ

Puhallinkonvektori

%

r---
1
|
1

va

<
A
~

A

30



16400236-1

10. LKV

CTC EcoZenith i555 Pro valmistaa ldmminta kayttdvetta kuparikierukoilla,
joiden pituus on yhteensa noin 40 metria. Kierukat esilammittavat veden
alasailiossa, jonka jalkeen vesi kulkee ylasailioon lopullista kuumennusta
varten. Kierukat kulkevat samansuuntaisesti EcoZenithin lapi, jolloin virtaus
on suuri ja painehavikki pieni, ja siksi jarjestelma pystyy tuottamaan yleensa
riittavasti lamminta vetta mukavaan asumiseen.

Lamminvesikapasiteetti

800

700

600 //

500

400 —*= Lampopumppu 25 kW, virtaus 22 I/min
/I =& Lampdépumppu 10 kW, virtaus 12 I/min

300

e Lampdpumppu 10 kW, virtaus 22 I/min

200 /"

100

Lamminvesitilavuus 40 °C [litraa]

20 25 30 35 40 45 50 55 60

Alasailion lampétila [°C]

Kayttotalous

Monet haluavat saada tdyden hyddyn Iampdpumpun alhaisista kdyttdkuluista.
Ylemman ja alemman sailion |lampétila-asetukset vaikuttavat seka veden
lampétilaan, tuotantomaaraan etta kayttétalouteen. Mikali EcoZenithin
lampétiloja pidetaan alhaisina, lamminta vetta on kaytéssa vahemman mutta
saastoét ovat suuremmat.

Lampopumppu on tehokkaampi (sen COP-arvo on suurempi), kun se
tuottaa matalampaa lampda. Kayttotalouden kannalta lampdétila EcoZenithin
alatankkissa, joka vastaa lammitysjarjestelmasta, kannattaa pitaa
mahdollisimman alhaisena. Lattialammitys toimii matalilla lampétiloilla ja on
lampdpumpun kannalta edullinen jarjestelma.

Myds kesdaikaan eniten sadstoa saadaan kayttamalla alhaisia lampétiloja.
Esimerkiksi pilvisena paivana aurinkokerdimet kuumentuvat vahemman, mutta
lammittavat silti sailion alaosaa, koska lampétila on siella alhainen.

EcoZenith on suunniteltu siten, ettd lampétila voi olla alhainen alasailiossa, joka
esilammittaa lampiman kayttéveden, ja korkeampi ylasailiossa, joka lammittaa
veden lopulliseen lampétilaan. Lampiman veden tarpeen ratkaisee ldhinna
ylasailion lampétila. Edullisimpaan kayttotalouteen paastaan aloittamalla
sopivan saddon etsiminen matalasta lampétila-asetuksesta, esimerkiksi
tehtaalla asetetusta arvosta, jota nostetaan kunnes lamminta kayttovetta
saadaan tarpeeksi. Muista, etta mikali lampétila-asetus ylittaa lampopumpun
tuotantokapasiteetin, lammitys siirtyy sahkovastusten tehtavaksi. Silloin
kayttotalous heikentyy.

Jos [ampiman veden tarve on suuri, taloudellisempaa voi olla alasailion
lampétilan nostaminen sen sijaan, ettd ylasailion lampdépumpun
kapasiteettiraja ylitetaan. Talléin kuitenkin lamp&pumpun edullisuus
lammitysverkostossa karsii korkeamman kayttélampatilan vuoksi.
Lisaksi kayttamatta voi jadda myos osa aurinkoenergian tarjoamista
saastomahdollisuuksista, mikali jarjestelmassa on aurinkolammitys.
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Lisa LKV

Laitteen kuuman veden tuotantokapasiteettia voidaan lisatd maariteltyina
aikoina, joko sahkdvastuksen avulla tai ilman. Ldmpiman veden lisdtuotanto
voidaan asettaa toimimaan heti tai viikoittaisen aikataulun mukaan. Kun
toiminta aktivoituu, alkaa laite tuottaa ylimaaraista lamminta vetta. Lamminta
vetta tuotetaan siten, etta kompressori tyoskentelee maksimilampétilassa
eli niin sanotussa tdyslauhdutustilassa. Valikossa Edistyneempi > Asetukset
> Ylatankki voidaan lisaksi valita, auttaako myds sahkovastus ylimaaraisen
[ampiman veden tuottamisessa. Muista, ettd ylimaaraisen lampiman veden
tuotanto kuluttaa enemman energiaa, varsinkin silloin, jos apuna kaytetaan
sahkdvastuksia. Katso myos valikkoa Edistyneempi > Asetukset > Alatankki >
Ajastin alatankki.

Ulkoinen lamminvesisailio

Ylimaaraisen kayttovesisailion asentaminen on toinen keino lisata lampiman
kayttdveden maaraa. EcoZenithissa on valmius sen ohjaamiseen, ja siten
lamp&pumpun tuottamaa energiaa voidaan kayttaa ulkoisen lamminvesisailion
[ammittamiseen. Silloin kaytdssa on suuri puskurivarasto lamp&pumpun
lammittamaa vetta ilman, etta alasailion matalasta lampatilasta saatava etu
heikentyisi.

Muista:
. Valta valuttamasta lamminta vetta taydella teholla. Kun valutat vetta
hieman hitaammin, saat lampimampaa vetta.
. Muista, etta huono sekoitusventtiili voi vaikuttaa Idmpiman veden
kuumuuteen.



16400238-1

11. Tarkempi valikkojen kuvaus

Selkedssa ohjauslaitteessa kaikki asetukset tehdaan
suoraan naytdssa. Kosketusndyton suuret kuvakkeet
toimivat painikkeina.

Naytossa ovat myods kayttod- ja [ampdtilatiedot. Valikoissa
liikkuminen on helppoa ja sielta |6ytyvat vaivattomasti
kayttoa koskevat tiedot tai mahdollisuudet asettaa omia
arvoja.

Alivalikot, jotka eivat mahdu nayttosivulle, ovat
kaytettavissa napsauttamalla nayton alanuolta tai
vierittamalla kasin alaspain. Valkoinen selauslista nayttaa,
missa olet.

11.1 Aloitussivu

Valikko on jarjestelman aloitussivu. Tassa nakyy nykyisten
kayttotietojen yhteenveto. Tasta valikosta paasee kaikkiin
muihin valikoihin. Esimerkiksi seuraavat symbolit voivat

nakya aloitussivulla maaritetysta jarjestelmasta riippuen:

Lammitys / Viilennys

CTC I

CTC EcoZenith i555 Pro Tiistai 0:45 (198

O

0..
imm./Viilenny LKV

ﬂl\ZZ.Z"C @21.2%

Paavalikko; nayton aloitussivu.

%

Ilmanvaihto Kayttotiedot

58°C /I_I\ﬂ -5°C

Asetukset, joilla voidaan nostaa tai laskea sisdlampétilaa ja laatia aikataulu Idmpé&tilamuutoksia
varten. Aktiivisen viilennyksen alivalikot nakyvat, jos ne on maaritetty.

Lammin kayttovesi

Lampiman kayttéveden tuotantoasetukset.

Ilmanvaihto

IImanvaihtoasetukset, jos jarjestelmassa on erillinen ilmanvaihtokone.

Kayttétiedot

Nayttaa jarjestelman nykyiset kayttotiedot seka kayttotietohistorian.

Edistyneempi

Asentaja madrittaa asetukset ja huoltaa jarjestelman taalla.

Sisalampétila

Nayttaa kunkin lammitysjarjestelman nykyisen sisalampétilan, jos huoneanturi on asennettu.

Sailion lampatila

Nayttaa LKV-tankin nykyisen lampétilan.

AE _5oC Ulkolampétila

Nayttaa ulkolampétilan.
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11.2 Asennusopas

Jarjestelman kaynnistamisen ja uudelleenasennuksen aikana (katso luku "Edistyneempi/
Huolto”) on tehtava useita jarjestelmavalintoja. Seuraavassa kuvataan nayttéon tulevat
valintaikkunat. Alla olevissa valikkokuvissa luetellut arvot ovat vain esimerkkiarvoja.

Sl Slovenia
Nz S) Svalbard and Jan Mayen
FIN SE Sweden

English CH Switzerland
UA Ukraine
I GB United Kingdom of Great Britain and Northern

[E—
AX Aland Islands

Deutsch i Francais

1. Valitse kieli. Vahvista painamalla "OK". 2. Valitse maa, johon laite on asennettu. Vahvista painamalla "OK".

Asennus Asennus

Vahvista etta jarjestelma
on taytetty vedella Maarittele jarjestelma

3. Vahvista, etta jarjestelma on taytetty vedelld. Vahvista painamalla 4. Valitse paasulakeen koko painikkeilla (+/-). Vahvista painamalla
"OK" ja "oikeaa nuolta”. "oikeaa nuolta”. Lisatietoja asetuksista on luvussa "Edistyneempi/

Asetukset/Sahkovastus”.
Asennus ﬁ | ( Asennus | (

Maarittele LKV tankki Kylla ‘ — ‘ =+ Sahkévastuksien teho 18.0 ‘ —_— ‘ -+

» >

5. Madrita virrantunnistimien muuntokerroin (+/-) painikkeilla. 6. Valitse sahkovastuksen enimmaisteho painikkeilla (+/-). Vahvista
Vahvista painamalla "oikeaa nuolta”. Lisétietoja asetuksista on luvussa painamalla "oikeaa nuolta”. Lisatietoja asetuksista on luvussa
"Edistyneempi/Asetukset/Huippulampd”. "Edistyneempi/Asetukset/Sahkovastus”.

Asennus Asennus

Lammitysjérjestelma 2
Lamp6pumppu 1 Sallittu ‘ — ‘ -+ Tyyppi Lattialammitys ‘ — ‘ -+

Max. menovesi °C
Kayra kaltevuus °C
Kayra saato °C

>

7. IImoita, onko l&mpdpumppu 1 sallittu vai lukittu. Valitse "Sallittu” 8. Madrita, sisaltaako lammitysjarjestelma 1 lampdpatterit vai
painamalla (+). Valitse "Estetty” painamalla (-). lattialammityksen. Vaihda "Patterin” ja "Lattialammityksen” valilla

. . . napsauttamalla (+)- ja (-)-painikkeita. Vahvista painamalla "oikeaa nuolta”.
Vahvista painamalla "oikeaa nuolta”.

16400239-1

9. Jos lammitysjarjestelma 2 on maaritetty, nayttoon tulee tdman
jarjestelman vastaava valikko. Tee vastaava valinta ("Patteri” tai
"Lattialammitys”) lammitysjarjestelmalle 2 ja viimeistele opastettu
asennus painamalla "OK".
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11.3 Lammitys/Viilennys

"

Valikossa "Lammitysjarjestelma- Lammitys/Viilennys
voidaan tehda seuraavat asetukset:

11.3.1 Asetusarvon asettaminen
huoneanturilla

Aseta haluttu huonelampatila (asetusarvo)
miinus- ja plus-painikkeilla. Valikon esimerkissa
"Lammitysjarjestelma 1 Lammitys/Jaahdytys”,
ohjelmat "Talous” ja "Loma-aika” (S) ovat aktiivisia
lammitysjarjestelmalle 1.

Valikossa "Lammitysjarjestelma 2 Lammitys/Jaahdytys”
tila "Viilennys"” on aktiivinen.

Loma-aika ja Yopudotus alentavat huoneen l[ampétilaa
vain, kun lammitystila on aktiivinen.

CTC I

@ Lammitys/Viilennys

Lammitys
1l 22.4°C (19.5°C)

Viilennys
sk | 20.2°C (20.0°C)

®
.
Loma-aika

Napsauta lammitysjarjestelma 1 tai 2 siirtydksesi
vastaavan lammitysjarjestelman valikkoon. Tassa valikossa
ldmmitysjarjestelmalle voidaan aktivoida "Loma-aika”.

@ U1 Lammitysasnaytys [ <
Talous L (19.5°C)

‘E Lammitys 22.4°C  (23.5°C) ‘.— ‘+

md 'C
LE] Ohjelma Yopudotus

Valikossa ohjelmat "Talous” ja "Loma-aika” (L) ovat aktiivisia
lammitysjarjestelmalle 1. Tassa esimerkissa seka ohjelma "Talous” etta
"Loma-aika” on asetettu alentamaan asetusarvoa (23,5 °C) 2 °C:lIA,
mika tarkoittaa, etta todellinen asetusarvo = 23,5-2-2°C=19,5 °C.

& 1<

O U2 Lammitys/jashdytys

‘u Viilennys 20.2°C  (20.0°C) ‘_ ‘+

Valikossa "Viilennys” (asetusarvo: 20.0 °C) on aktiivinen
lammitysjarjestelmalle 2. "Loma-aika” (L) ei alenna asetusarvoa, kun
viilennys on kdytossa.
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11.3.2 Ohjelma

Paina "Ohjelma”-painiketta ja kdynnistettavaa
lammitysohjelmaa (Talous, Normaali, Mukavuus tai
Sovitettu). Ohjelmat on myos mahdollista ajastaa.
Katso kohdasta "Edistyneempi/Maarittele/
Lammitysjarjestelma/Ohjelma” lisatietoja lampotilan
nostojen/pudotusten ja ohjelmien jalkikayntiaikojen
asettamisesta.

11.3.3 Lammityskayra

Napauta lammityskayra symbolia valikossa
"Lammitysjarjestelma 1 Lammitys/Jaahdytys”.
Lammitysjarjestelman lammityskayra kaavio naytetaan.

Lammityskdyran asettaminen kuvataan luvussa
"Edistyneempi/Asennus/Lammitysjarjestelma”.

Lisatietoja lammityskayran saatamisesta on myds luvussa
"Talon lammityskayra”.

11.3.4 Lammitystila

Paina "Tila"-painiketta ja valitse sitten "Lammitys”-tilaksi
"Auto”, "Paalle” tai "Pois".

Lammitystila voidaan valita my0s valikosta
"Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/
Lammitystila”.

Katso lisatietoja luvusta "Edistyneempi/Asetukset/
Lammitysjarjestelma”.

A L1 ohjeima & '«

m P P ®

Talous

Normaali Mukavuus Sovitettu

Aikataulu

Valikko "LJ1 Lammitys/Viilennys / LJ1 Ohjelma”, jossa ohjelma "Talous”
on aktivoitu.

UGIET T E
Menovesi 38

Al v [« >

0K

/Q\[ LJ1 Lammitystila

™

Auto

mr

Paélle

Valikko "LJ 1 Lammitys/Viilennys / L)1 Lammitystila”, jossa "Auto” on
aktivoitu.



11.3.5 Huonelampétilan saaté ilman
huoneanturia

Voit valita "Huoneanturi - Ei” valikossa "Edistyneempi/
Maarittele/Lammitysjarjestelma”. Tata kaytetaan,

jos huoneanturia on vaikea sijoittaa, jos
lattialdmmitysjarjestelman ohjauksella on oma
huoneanturi tai jos kaytetaan lammityskamiinaa tai

avotakkaa. Huoneanturin halytysdiodi toimii normaalisti.

Kun lammityskamiinaa tai avotakkaa, palaminen

voi aiheuttaa sen, ettd huoneanturi laskee
lammitysjarjestelman lampétilaa ja talon muissa osissa
olevissa huoneissa voi tulla kylma. Huoneanturin

voi silloin ottaa valiaikaisesti pois paalta, ja
lampopumppu antaa lampoéa lammitysjarjestelman
asetetun lammityskayran mukaisesti. Pattereiden
termostaattiventtiilit vahentavat virtausta siina osassa
taloa, jossa takka tai kamiina on kaytdssa.

Jos huoneantureita ei ole asennettu, lammitys on
asetettava luvun "Talon [ampdasetukset” mukaisesti.

11.3.6 Vika ulko-/huoneanturissa

Jos ulkoanturiin tulee vika, tuote antaa -5 °C:n
ulkolampétilan mukaisen halytyksen, jotta talo ei menisi
pakkaselle.

Jos huoneanturiin tulee vika, laite antaa halytyksen ja
siirtyy automaattisesti toimimaan maaritetyn kdyran
mukaan.

CTC I

& '«

% Maarita piiri1

Huoneanturi Ei ‘ A
LJ1 Yopudotus ulk.chjaus Ei mitaan
LJ1 Lammitystila ulk.ohjaus NO ‘ oK

Ohjelma talous ulk.ohjaus Ei mitaan

A4

Valikko "Edistyksellinen/Maarittele/Lammitysjarjestelma/Lj1".

A Lj1 Lammitys/jazndytys

|u Lammitys (45)

e C

Tila Ohjelma Yopudotus

Valikko "Edistyksellinen/Maarittele/Lammitysjarjestelma/Lj1".
Lammitysjarjestelméssa ei ole huoneantureita. Asetuspiste
(menoveden lampétila 45 °C) nakyy suluissa, nykyinen menoveden
ldmpdtila 42 °C nakyy asetuspisteen vasemmalla puolella.
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‘ 11.3.7 Lampétilan yépudotus

Yopudotus tarkoittaa, etta sisalampatilaa lasketaan
etdohjauksen kautta tai tietyiksi ajanjaksoiksi.

Valikossa "Yopudotus lammitys” asetetaan ne
viikonpaivien ajanjaksot, jolloin lampétilan yopudotus
tapahtuu.

"Lammitys/Viilennys” -valikon "Yépudotus”-kuvake nakyy

vain, jos lammitysjarjestelmalle on maaritetty "Aikataulu”
valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Luvussa "Aikataulu” kerrotaan, miten aikataulut
asetetaan.

Arvo, jolla lampdtilaa lasketaan jakson aikana, asetetaan
jossakin seuraavista valikoista.

Jos huoneanturi on asennettu:
"Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/
Huoneldammon yépudotus °C”.

Jos huoneanturia ei ole asennettu:

"Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/
Menoveden ydpudotus °C".

11.3.8 Loma-aika

Tassa maaritetadn niiden pdivien maara, joina lampdétila
lasketaan pysyvasti maaritettyyn lampétilaan. Esimerkiksi
lomalle Iahdettdessa.

Arvo, jolla lampdtilaa lasketaan jakson aikana, asetetaan
jossakin seuraavista valikoista.

Jos huoneanturi on asennettu:
"Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/
Huoneldmmon loma-ajan pudotus”.

Jos huoneanturia ei ole asennettu:
"Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/
Menoveden loma-ajan pudotus °C".

Lomapudotus aktivoituu asetuksen tekemisesta alkaen
(painettaessa (+)-merkkia).

Enintaan 300 paivaa voidaan asettaa.

& <

( L)1 Yépudotus X

Aikataulu
1 E MTWT

Paalle
S 22:30 Paalle

A

oK

v

Aikataulussa on asetettu, ettd "Yopudotus” on aktiivinen arkipaivisin
klo 22:30 ja 7:00 valilla, paitsi perjantain ja lauantain sekd lauantain ja
sunnuntain valisena yona (jolloin ydpudotusta ei tapahdu).

@ <

SisdaanmenoAikataulu

(o) .
&» Maar. Kauko-ohjaus

Kauko-ohjaus
Ethernet Pois
Ext. ohjaus poistettu  Ei

LJ1 Yopudotu
L)1 Lammitystila ext. K24

L)1 Ohjelma ekonomi

Pois

Pois
L)1 Ohjelma normaali
L]1 Ohjelma mukavuus Pois

Valikko "Edistyneempi/Méadrittele/Kauko-ohjaus”.
Toiminto "Yépudotus lam.piiri 1" madritetaan Aikatauluan nro 1.

*

) Loma-aika

Lomajakso 3 paivaa

Kun lomatoiminto tulee kayttddn, lampiman kayttéveden tuotanto
pysahtyy. Myds toiminto "Tilapdinen lisa LKV” pysdytetaan.

® Kun seka "Yopudotus” etta "Lomapudotus”
ovat kaytossa, “Lomapudotus” on
etusijalla.
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11.4 LKV A kv K
Valikossa maaritetaan haluttu LKV-asetus seka "Lisa LKV". Lisa LKV Aikataulu
Lisé LKV psille 35tunti | = | |+

Tassa valitaan, halutaanko "Lisa LKV" -toiminto aktivoida.

Kun toiminto otetaan kayttoon (maarittamalla tuntien LKV ohjelman

maara plusmerkilla valikossa "LKV”), lampopumppu alkaa

valittdmasti tuottaa ylimaaraista lamminta kayttovetta. d ‘.ll

Lampiman kayttéveden tuotantoa on my6s mahdollista
kauko-ohjata tai ajoittaa se tietyiksi ajoiksi.

Talous Normaali Mukavuus

LKV-ohjelma “Lisé LKV" -toiminto on asetettu aktiiviseksi 3,5 tunnin ajaksi.

Tassa tehdaan lampdpumpun normaalikdyttdéa koskevat

asetukset. Tilavaihtoehtoja on kolme: ® HUOM! Maérita ajaksi aika, joka on

I noin tuntia aikaisemmin, ennen kuin
tarvitset lamminta kayttovetta, silla sen

lampeneminen kestaa jonkun aikaa.

Talous

Pieni lampiman kayttoveden tarve.
(Tehdasasetus pysaytyslampétila LKV-tankki: 50 °C).

Normaali o .

Normaali lampimén Kayttoveden tarve. ® Vihje: Aseta "Talous"-tila alusta alkaen.

(Tehdasasetus pysaytyslampétila LKV-tankki: 55 °C). I Jos Ia'mmlnta kayFtO\./ett:fl ei ole tarpeeksi,
kokeile “Normaali”-tilaa jne.

Mukavuus

Suuri lampiman kayttéveden tarve.
(Tehdasasetus pysaytyslampétila LKV-tankki: 58 °C).

E

Lampatilaa voidaan muuttaa myds valikossa
"Edistyneempi/Asetukset/Ylatankki/LKV ohjelma/Stop
|amp® LP”. Muutos ilmenee siten, etta valikkokuvaa
ymparoiva vihred kehys katoaa.

11.4.1 Lisa LKV p Vi3 LKy « WP M=
Tassa valikossa ajoitetaan viikonpaivien ajanjaksot, joina Aikataulu paslle

halutaan ylimaaraista lamminta kayttovetta. Aikataulu
kaytetaan viikosta toiseen.

1 E MTWTF 06:30 Paalle | A

Lisalamminveden pysaytyslampétila on 60 °C

(tehdasasetus). | 0K

Luvussa "Aikataulu” kerrotaan, miten aikataulut
asetetaan. | v

Napsauta otsikkoa "Viikoittain LKV” nahdaksesi graafisen

yleiskuvan viikonpaivista, jolloin aikataulu aktiivinen. "Lisa LKV"-toiminto on asetettu aktiiviseksi arkipaivisin klo 6.30 ja 7.30.
Napsauta LKV-kuvaketta alla olevan esikatselun nayttamiseksi.

“ Lisa LKV
. 0
11.5 Ilmanvaihto Y

Katso CTC EcoVent -ilmastointituotteen Asennus- ja
kayttoohje.

Vierita asetuksen ja esikatselun valilla Takaisin-painikkeella. Sininen
pylvas ndytetaan, kun "Lisa LKV" on aktiivinen. Keltainen viiva
tarkoittaa nykyista aikaa. X-akseli ndyttda paivat maanantaista
sunnuntaihin.

16400240-1
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11.6 Aikataulu

Aikataulussa asetetaan viikonpaivat, jolloin toiminto on
kaytossa ja pois kaytosta.

Jarjestelma ei salli joidenkin toimintojen, kuten
"Yépudotus” ja "Lisa LKV”, olevan aktiivisia samaan aikaan
samassa aikataulussa, mutta useimmat toiminnot voivat
kayttda samaa aikataulua.

Jos useat toiminnot kayttavat samaa aikataulua, yhden
toiminnon aikataulun muutokset aiheuttavat samat
muutokset myds muihin toimintoihin, jotka kayttavat
samaa aikataulua.

Aikataulun otsikon oikealla puolella ndkyy "X", jos sama
aikataulu on jaettu myds toisen kauko-ohjaustoiminnon
kanssa.

Napsauttamalla aikataulun otsikkorivia ndet graafisen
yleiskuvan siitd, milloin aikataulu on aktiivinen
viikonpaivina.

11.6.1 Aikataulun maarittaminen

Tassa esimerkissa maaritetaan lammitysjarjestelman 1
(LJ1) yopudotuksen lampétila.

Aikataulu on ensin maaritettava valikossa "Edistyneempi/
Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Aseta aikataulu (1-20) sarakkeen ”Aikataulu” rivilla
"Yépudotus Iam.piiri 1" nuolinappaimilla tai napsauta
kohtaa, jossa kohdistin on esimerkissa.

11.6.2 Aikataulun asetukset

Aikataulut voidaan asettaa valikoiden useimmille
etdohjaustoiminnoille kohdassa "Edistyneempi/
Asetukset”.

Siksi aikaohjelmiin "Yépudotus”, "Lisa LKV” ja
"IImanvaihto” paasee vain aloitussivun kautta.

Aikataulussa on 30 rivig, ja jokaisella rivilla voidaan tehda
asetuksia. Yhdelld rivilla voidaan asettaa esimerkiksi paiva
ja kellonaika toiminnon aloittamiseksi, ja sen alla olevalla
rivilla ajankohta, jolla toiminto poistetaan kaytosta.

Esimerkissa lammitysjarjestelman 1 "Yopudotus” on
asetettu olemaan "Paalle” viikonpaivina klo 22.30-7.00
paitsi viilkonloppuisin (lauantain ja sunnuntain vastaisena
yona).

Toinen rivi on merkitty vihredlla, mika tarkoittaa, etta
kyseinen rivi on silla hetkella aktiivinen.

Aktiivinen
(Aktiivinen/Passiivinen/Hae tehdas)

Aikataulu

Aktivoi aikataulu asettamalla sen arvoksi "Aktiivinen”.
Tehdasasetukset on myds mahdollista palauttaa.

% Maar. Kauko-ohjaus { )

Kauko-ohjaus SisddnmenoAikataulu

Ethernet Pois
Ext. ohjaus poistettu  Ei

LJ1 Yopudotu
L)1 Lammitystila ext. K24

L)1 Ohjelma ekonomi

Pois

Pois

L)1 Ohjelma normaali Pois

LJ1 Ohjelma mukavuus Pois

Valikko "Edistyneempi / Madrittele / Kauko-ohjaus".
Toiminto "LJ1 Y6pudotus” madritetaan aikatauluan nro 1.

T IC

Ohjelma Yopudotus

.

g
Loma-aika

Napsauta kuvaketta "Yopudotus” ldmmitysjarjestelman valikossa
"Lammitys/Viilennys” aikataulun asettamiseksi.

& <

( L)1 Yopudotus X

Aikataulu
1 E MTWT

Paille
S 22:30 Paalle

A

|0K

v

Aikataulussa on asetettu, etta "Yopudotus” on aktiivinen arkipaivisin
klo 22:30 ja 7:00 valilla, paitsi perjantain ja lauantain seka lauantain ja
sunnuntain valisend yona (jolloin yépudotusta ei tapahdu).



11.6.3 Aikataulun muokkaaminen

Askella alas ensimmaiselle riville ja siirry muokkaustilaan
painamalla "OK".

Aika

Muuta aikaa (tunnit ja minuutit) nuolinappaimilla.

Paiva paivalta

Lihavoi aktiiviset paivat nuolinappaimilla (ylanuoli/
alanuoli).

Pois (P&élle/Pois)

Tassa maaritetaan yleensa, aiheuttaako rivi toiminnon
kytkemisen paalle vai pois ("Paalle” / "Pois").

Toimenpide

Sita vastoin toiminnoille "Yépudotus” ja "SmartGrid
Aikataulu” on voimassa seuraavaa:

. "Yopudotuksen” aikataululle annetaan tassa
sen sijaan lampétilan lasku °C, jonka on oltava
voimassa ajanjakson aikana. Kun lampétila
maaritetaan (asetusalue -1 - -30 °C), rivin tilaksi
vaihtuu automaattisesti "Paalle”.

. "SmartGrid Aikataulu” maaritettdessa annetaan
SmartGrid-toiminto (SG Estetty, SG Halpasahko
ja SG Ylikapasit.) riville "Toimenpide”. Rivin tilaksi

tulee talloin automaattisesti "Paalle”.
Aktiivinen Kylla (Kylla/Ei)

"Kylla"” tarkoittaa, etta rivi aktivoidaan.

CTC I

"’) L)1 Yopudotus

Aika 22 :30
MTWTF
Toimenpide -2

Kylla

LEWVER ENELE

Aktiivinen

Yopudotuksen asetus (-2 °C), arki-iltaisin.

{} SmartGrid Aikataulu

Aika 22 :30
MTWTF
SG Halpasahké

Péaiva paivalta
Toimenpide

Aktiivinen Kylla

SmartGrid-toiminto "SG Halpasdhkd” on ajoitettu arkipaiviksi klo
22.30-06.00. Siirry valikkoon valitsemalla "SmartGrid Aikataulu”
valikosta "Edistyneempi / Asetukset”.
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11.7 Kayttotiedot

Valikkokuvissa luetellut kayttdarvot ovat vain esimerkkiarvoja.

JeC .

b 0
'« _“_src B 21°C r]_ 40°C 50°C [

N\
I I & Ulkolampétila

Sisalampotila
Liuoslampédtila

Lammitysjarjestelma

Lampépumppu,
ilma/vesi

Lampépumppu,
neste/vesi

Valikkosivun alareunan kuvakepalkissa
nakyy madritettyjen lisdtoimintojen tai
alijarjestelmien kuvakkeet.

Selaa nuolilla tai pyyhkaise palkkia, jos
kaikki kuvakkeet mahdu sivulle.

Hammasrataskuvake on pikavalinta kyseisen
osan "Asetuksiin”.

& ;‘_src B 2i°c_r1 40°C 50°C [

Paavalikkosivu "Kayttotiedot" neste-/vesilamp&pumppu CTC EcoPart Paavalikkosivu "Kayttotiedot" ilma-/vesilampdpumppu CTC EcoAir
kytkettyna. kytkettyna.
Kun pumput ovat kdynnissa, myds kuvan pumppusymbolit kiertavat. Kun pumput ovat kdynni8ssa, myos kuvan pumppusymbolit kiertdvat.

Mitattu lampétila ulkoanturi.

Nayttaa huoneldmpdotilan maaritetyille lammityspiireille (huoneanturi
1ja2).

Liuoksen senhetkinen lampétila (2 °C) lampdpumpun keraajasta seka
liuoksen paluuldampétila (-1 °C) takaisin keruuletkuun.

Vasemmalla naytetaan nykyinen menoveden lampotila (42 °C) taloon.
Alla naytetaan nykyinen paluulampétila (34 °C).

IIma-/vesilampdpumppu on kytketty ja maaritelty jarjestelmaan.
Oikealla on [ampopumpun tulo- ja lahtélampatilat.

Neste-/vesilampopumppu on kytketty ja maaritelty jarjestelmaan.
Oikealla on [ampopumpun tulo- ja lahtélampatilat.
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. 11.7.1 Kéyttdtiedot Ohjainyksikkd I|l Ohjainyksikké
I Tila LKV Tila LKV
Nayttaa jarjestelman erilaiset kdyttdolosuhteet, katso alla Viive Shunttivent. 180

oleva taulukko. Ylatankki °C 60 (60 (40
Viive Shunttivent. 180 Alatankki °C 40 (43)

Nayttda shunttiventtiilin viiveen (minuutteina) lammén Sahkovastus kW 3.0+2.0
tuottamiseksi ylatankkista lammitysjérjestelmaan. Virta L1/L2/L3 A 0.0/0.0/0.0

Huippu viive 180

Ylatankki °C 60 (60) (40)

Lampatila ja (asetusarvo) ylatankkissa. Toisissa suluissa
ndytetaan lampétila, johon sahkdvastukset pyrkivat.

Valikko Kayttétiedot / Ohjainyksikko.

Alatankki °C 40 (43) . L
. ) ® Ensimmaiset luvut ovat senhetkisia
Lampatila ja (asetusarvo) alatankkissa. . .. .
I kayttéarvoja, ja sulkeissa olevat arvot ovat
Sahkévastus, kW 3.0+2.0 asetusarvoja, jotka lamp6pumppu pyrkii
Tassa virta nakyy yla- ja alavastuksen tuottama teho. saavuttamaan.

Alempi sahkdvastus saa kaynnistya vain, mikali
lamp&pumppu ei jostain syysta toimi.

Virta L1/L2/L3 A 0.0/0.0/0.0
Nayttaa virran vaiheissa L1-L3, jos virrantunnistimet on
asennettu. Jos niita ei ole maaritetty, ndytetaan vain sen
vaiheen arvo, jolla on suurin arvo.

Huippu viive 180

Valikossa naytetaan, kuinka monen puskurisailion
alildampdminuutin kuluttua huippulampd E1 kaynnistyy.

Ohjausyksikon tila

LKV Lampiman veden (LKV) tuotanto kaynnissa.
Lammitys Lammitysta tuotetaan lammitysjarjestelmaa varten (LJ).
Puu Naytetaan vain "Jarjestelmalle” 1. Naytetdan, jos puukattila tuottaa lampoa.

Puukayttotila aktivoituu, kun savukaasulampdtila ylittaa asetetun arvon ja lampétila on sama tai

korkeampi kuin asetusarvo. Kun puukayttétila on kaytéssa, lampépumppua tai huippuldmpda ei kayteta

lammitykseen. Puukayttoétila aktivoidaan my6s, kun menovesianturi (B1) on 10 °C yli asetusarvon.
Lammitys-Mixing Lampoa tuotetaan lammitysjarjestelman (LJ).

Shunttiventtiili Y1 toimii menovesianturin asetusarvon mukaan.

Jos kattilan lampétila on yli 10 °C enemman kuin menoveden asetusarvo, sunttiventtiili Y1 alkaa saataa

tatd lampétilaa pienemmaksi.

LKV+Lammitys Lampiman kayttéveden (LKV) ja lammon tuotanto kdynnissa lammitysjarjestelman (LJ).

16400242-1

Pois Ei lammitysta.
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11.7.2 Kayttotiedot
Lammitysjarjestelma*

Klikkaa [ammitysjarjestelma nahdaksesi tarkemmat

kayttotiedot uudessa valikkoikkunassa.

Tila Sovitettu

Nayttaa, mika LKV-ohjelma on aktiivinen.

Tila Lammitys

Nayttaa lammitysjarjestelman toimintatilan, katso alla

oleva taulukko.

Menovesi °C 42 (48)
Nayttaa lampdotilan nykyiseen [ammitysjarjestelman ja
suluissa asetusarvon.

Paluuvesi °C 34
Nayttaa lammitysjarjestelma lampdpumppuun palaavan
veden lampatilan.

21 (22) (25)

Nayttaa lammitysjarjestelman huonelampdtilan, jos
huoneanturi on asennettu. Suluissa ndytetaan asetusarvo
tiloissa "Lammitys” ja "Viilennys".

Huonelampétila °C

Jarj.pumppu Pois
Nayttaa jarjestelmapumpun toimintatilan ("Paalle” tai
"Pois”).

Shunttivent. Avaa <50%

Nayttaa, "avaako” vai "sulkeeko” shunttiventtiili
l[ammitys- tai jdahdytysvirtauksen lammitysjarjestelmaan
ja kun shunttiventtiili on asennossa "<50%" tai ">=50%.

Tarkoitettu shunttiventtiili rilppuu siitd, onko maaritetty

[dmmon vai viilennyksen tuotanto.

Viive Shunttivent. 25
Shunttiventtiilin viive (minuuttia) lABmmaon tuottamiseksi

ylatankista lammitysjarjestelmaan.

SmartGrid

Tassa naytetaan SmartGrid-toimintojen tila valitun
[dammitysjarjestelman.

& <

EP412 Pois, kdyn. viive

LP sisaan/ulos “29.7 /| 67.8 | A

Liuos sisfulos °4.2 / 1.2
2 | EA6G14M Estetty valikossa
® LP sisaan/ulos 20.4 / 27.4

Estetty valikossa

|0K

3 [P EAG10M
Valikko "Lammitysjarjestelman kayttétiedot”. Valikossa nakyy
maariteltyjen lammitysjarjestelma nykyinen [dampétila ja tila.

]""I{:JE Lammitysjarjestelma 1 4 '«

Tila Sovitettu
Tila Lammitys

o i

Menovesi °C

Paluuvesi °C

Huonelampétila °C

Jarj.pumppu

34
21 (22) (25)
Pois

Lammitysta tuotetaan lammitysjarjestelmaa varten (VS).

Huonelampétilan "Lomapudotus” on kaytossa. Lisatietoja on luvussa "Lammitys / Viilennys”.

Huoneldampétilan "Yopudotus” on kaytdssa. Lisatietoja on luvussa "Lammitys / Viilennys".

Limmitysjarjestelman tila

Lammitys

Viilennys Jarjestelma tuottaa viilennysta.
Loma-aika

Yopudotus

Pois Lammitysta/viilennysta tuotetaan.

LA'EE]
Lukittu

Shunttivent.

<50% | ( | )

Viive Shunttivent.
SmartGrid Pois

Valikossa ndytetaan valitun [ammitysjarjestelman yksityiskohtaiset
toimintatiedot. Selaa madritettyja lammityspiireja napsauttamalla
nuolia tai pyyhkaisemalla valikossa.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
lémpépumppua ja 3 samanaikaista [dmmitysjdrjestelmdd.
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11.7.3 Tila LP*

Neste/vesi-lampopumput

Tama valikko naytetaan, kun useita lampépumppuja on CTC EcoPart 400

maaritetty.

TilaLP

Lampoépumpun 1-3 tila voi olla alla olevan taulukon

mukainen.

LP sisaan/ulos °C

CTC EcoPart 600M**
Pois, kayn. viive
Ilma/vesi-lampépumput
CTC EcoAir 400

29.7/67.8 CTC EcoAir 500M/600M/700M**

Nayttaa lampopumpun tulo-/1ahtélampaotilat.

Liuos sis/ulos °C

** Moduloivat lampdpumput
4.2/1.2

Naytetaan neste/vesilampopumpuille.

Nayttad liuoksen tulo/ldhtslampatilat. __ @ '«

EcoPartM P&alla, LKV
LP sisdén/ulos *35.2 | 42.5 | A
Liuos sisfulos °@4.2 / 1.2

PP EcoAirM Stop, korkea kompr. |
!I LP sisdén/ulos 0.0/ 0.0

| EcoAir Stop, korkea kompr. |
LP sisdan/ulos 0.0 / 0.0 | v

|0K

Valikossa nakyy madritettyjen lampopumppujen tila ja
kayttélampotilat.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
lampépumppua ja 3 samanaikaista ldmmitysjérjestelmadd.

Tila LP (esimerkki)

Lukittu valikossa

Kommunikaatiovika LP
paalla,Lkv

Pois, kaynnistysviive
Pois, kdynnistysvalmius
Virtaus paalla

paalla, lampo

Sulatus

Lukittu

Pois, halytys

Seis, tariffi

Lampopumpun kompressori on “Lukittu” valikossa "Edistyneempi / Asetukset / Lampdpumppu /
Lampdpumppu 1*".

Ohjausjarjestelma ei voi kommunikoida lampépumpun kanssa.

Lampoépumppu lammittaa LKV-tankkia.

Lampdpumpun kompressori on kytketty pois, ja se ei voi kdynnistya kdynnistysviiveen takia.
Lampdpumpun kompressori on kytketty pois, mutta se on kaynnistysvalmiudessa.

Ndytetaan, jos virtaus lataussilmukassa.

Huippuldmpd tuottaa lampda lammitysjarjestelman.

LampOépumppu sulattaa. Naytetaan ilma/vesi-lampopumpuille.

LampOdpumppu on pysaytetty, koska jokin Idmpétiloista tai paineista on ylittdnyt maksimiarvonsa.
Kompressori on kytketty pois ja halyttaa.

Kompressori on lukittu, koska etdohjaustoiminto on aktiivinen.

CTC I
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JD 11.7.4 Kayttotiedot kompressori LP %{} Kompressori LP1 & |«
9 Tila Paalla, 13mpé Tila Paalla, lampd "’D
.'.'. Nayttaa lampdpumpun tilan, katso esimerkkeja tila tiloista Malli EP412
[} A T "
@9® e valikosta "Tila LP". Kompressori 65rps R
000
Malli* EP412 Latauspumppu Paalle 78%
Néayttada lampdpumpun mallin. Livospumppu paalle 50%
X Liuos sisfulos °C 4.0/1.0
Tiedot komp. 65RPS R ) -
Puhallin Paélle 80% 0 | (

Nayttaa kompressorin kierrosnopeuden. "R"” tarkoittaa - L

X . o o ; Kompressorin lammitinPois
"Alennettu tila” (esimerkiksi "Hiljainen tila”). A

LP sisdaanfulos °C 35.0 / 42.0

Latauspumppu Padlle 78% Ulkona °C 35
Nayttaa latauspumpun toimintatilan ("Paalle” tai "Pois”) Virta A 9.8
seka virtauksen prosentteina (0-100). AC Choke °C 75.0
Liuospumppu Padlle 50% Versio LP ohjauskortti 20230301
Nayttaa liuospumpun toimintatilan ("Paalle” tai "Pois”) Valikossa naytetdan valitun lampdpumpun yksityiskohtaiset
seka nopeuden prosentteina. kayttétiedot. Jos jarjestelmassa on useita ldampdpumppuja, siirrt tdhan

valikkoon napsauttamalla haluttua lamp&pumppua valikossa "Tila LP".
Valikkorivi ndytetaan neste/vesilampépumpuille.

Liuos sisaan/ulos °C 4.0/1.0
Nayttaa liuospumpun tulo- ja lahtélampatilan.
Valikkorivi ndytetaan neste/vesilampépumpuille.

Puhallin Paille 80%

Nayttaa puhaltimen toimintatilan ("P&alle” tai "Pois”)
seka puhallinnopeuden prosentteina.

Valikkorivi naytetaan ilma/vesilampopumpuille.

Kompressorin lammitin Pois

Nayttaa kompressorilammittimen toimintatilan ("Paalle”
tai "Pois”).

Koskee vain CTC EcoAir 700M.

LP sisaan/ulos °C 35.0 / 42.0
Nayttaa lampopumpun tulo- ja lahtoélampatilan.

Ulkona °C 35
Nayttaa ulkolampétilan.

Valikkorivi ndytetaan ilma/vesilampopumpuille.

Virta A 9.8
Valikkorivi ndytetaan lampépumppumallin mukaan.
AC-choke °C 75.0
Nayttaa lampopumpun AC-kuristuksen lampoétilan.

Valikkorivi ndytetaan neste/vesilampopumpulle
EcoPart 600M/700M.

Versio LP ohjauskortti 20230301

Tassa naytetaan lampdpumpun ohjelmistoversio.

16400245-1

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
lémpépumppua ja 3 samanaikaista [dmmitysjérjestelmdd.
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11.7.5 Kayttéhistoria

Tassa valikossa naytetaan kumulatiiviset kayttdarvot.

Esitetyt historialliset kayttotiedot vaihtelevat kielivalinnan
mukaan.

Kok. kayntiaika h 3500

Nayttaa kokonaisuudessaan ajan, jonka laitteisto on ollut
jannitteellinen.

Korkein menovesi °C 51
Nayttaa korkeimman lampdtilan, joka on toimitettu
lammitysjarjestelman.

Energia sahk. kok. (kWh) 250
Nayttaa, kuinka paljon huippulampda on kaytetty.
Kaynti /24 h:m 07:26
Nayttaa kokonaiskayttdajan viimeisten 24 tunnin aikana.

fD Kayttéhistoria

Kok. kayntiaika h
Max. menovesi °C
Energia sahk. kok.(kWh)

Kaynti /24 h:m

Valikko "Kayttotiedot/Kayttohistoria”.

CTC I
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11.7.6 Kayttotiedot LKV

Tila Mukavuus

Nayttaa, mika LKV-ohjelma (Saastd/Normaali/Mukavuus)
on aktiivinen.

Ylatankki °C 45 (55) (65)

Nayttaa LKV-tankin nykyisen lampétilan ja (suluissa)
asetusarvon lampopumppukadytossa ja huippulammolla.

Kun legionellakorotus on aktiivinen, ndytetaan "L", esim.
"59 (60) (40) L".

Lisa LKV Paalle

"Paalle” tarkoittaa, etta toiminto "Lisa LKV” on aktiivinen.

LKV kierto Pois

"Paalla” tarkoittaa, etta toiminto "LKV-kierto” on
aktiivinen.

SmartGrid Pois

Tassa ndytetaan SmartGrid-toimintojen tila lampimalle
kayttovedelle.

Ulk. LKV-tankki °C 45
Nayttaa ulkoisen LKV-tankin (jos maaritetty) lampétilan.

Kun legionellakorotus on aktiivinen, naytetaan “L"”
lampédtila-arvon jalkeen.
Pumppu ulk. LKV-tankki Paalle

Nayttaa ulkoisen LKV-tankin (jos maaritetty)
latauspumpun tilan ("Pois”/"Paalle”) .

A% kv

Tila Mukavuus

Ylatankki °C 45 (55 (65,
Lisa LKV Paalle
LKV kierto Pois
SmartGrid Pois

Ulk. LKV-tankki °C 45
Pumppu ukl.LKV tankkiPaalle

Valikko "Kayttotiedot / LKV".
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Iﬂ l 11.7.7 Kayttétiedot Ulkoinen varaaja

’ Tila Pois

Nayttaa jarjestelman eri toimintatilat. Katso alla oleva
taulukko.

Ulk. varaaja yldosa °C 70
Nayttaa puskurisailion ylaosan kulloisenkin [ampatilan.
Ulk. varaaja alaosa °C 40
Nayttaa puskurisailion alaosan kulloisenkin 1dampétilan.
Ylatankki °C 80
Nayttaa lampdtilan EcoZenithin ylatankissa.

Alatankki °C 40
Nayttaa lampdtilan EcoZenithin alatankissa.

Latauksen start °C 60

Nayttaa EcoZenithin alemman sailion lampétilan, kun
lataus ulkoiseen puskurisailioon pitaisi aloittaa.

ERETCETE]

@{} Ulk.varaaja

Tila Varaajan lataus

Ulk. varaaja yldosa °C 70
Ulk. varaaja alaosa °C
Ylatankki °C

Alatankki °C

Latauksen start °C

Valikko "Kayttétiedot/Ulkoinen varaaja”.

Lataa LKV Varaaja lataa EcoZenithin ylatankin.
Lammitys lataaus Varaaja lataa lammitysjarjestelmaa.
Varaajan lataus Varaaja ladataan EcoZenithin alatankista.
Pois Ei latausta varaajaan/varaajasta.

CTC I
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11.7.8 Kayttotiedot Puukattila {Z} Puukattila

A Jarjestelman tila Lammitys Jérjestelman tila Lammitys
Nayttaa jarjestelman eri toimintatilat. Katso ylempi Tila Paalle
taulukko alla. Ylatankki °C 50

Tila Paille Puukattila °C 70
Latauksen start °C 70
Savukaasu puukattila °100

Puukattilan tila voi olla alla olevan taulukon mukainen.

Ylatankki °C 50

Nayttaa todellisen I1ampétilan EcoZenithin ylatankissa.

Viive varaajanlataus (m30

Puukattila °C 70 Valikko "Kayttétiedot/Puukattila”.
Nayttaa puukattilan [ampatilan.

Latauksen start °C 70

Nayttaa puukattilan Iampdtilan, kun latauksen
EcoZenithin alempaan séiliodn pitaisi aloittaa.

Savukaasu puukattila °C 100
Nayttaa savukaasuvirran lampoétilan, jos puukayttd on
aktiivinen.

Viive varaajanlataus (min) 30

Aika minuutteina, kunnes lataaminen ulkoisesta
vaarajasta on sallittua.

Jarjestelman tila puukattila

LKV Puukattila tuottaa lamminta kayttovetta (LKV).
Lammitys Lammitysta tuotetaan lammitysjarjestelmaa varten (LJ).
Puu Puukaytt6 on aktiivinen.

Puukayttotila aktivoituu, kun savukaasulampdtila ylittaa asetetun arvon ja lampétila on
sama tai korkeampi kuin asetusarvo. Kun puukayttétila on kaytdssa, lampopumppua tai
huippulamp6a ei kdyteta lammitykseen. Puukayttétila aktivoidaan myds, kun menovesianturi
(B1) on 10 °C yli asetusarvon.

Lammitys-Mixing Ladmpoa tuotetaan lammitysjarjestelman (LJ).
Shunttiventtiili Y1 toimii menovesianturin asetusarvon mukaan.
Jos kattilan 1ampétila on yli 10 °C enemman kuin menoveden asetusarvo, sunttiventtiili Y1
alkaa saataa tata lampatilaa pienemmaksi.

LKV+Lammitys Puukattila tuottaa lamminta kayttovetta (LKV) ja lampda lammitysjarjestelmaan (L)).
Pois Puukattila ei ole aktivoitu.

_ Pois Puukattila ei ole aktiivinen.

§ Valmiustila Puukattila ei tuota lampdéa; vain “jaannéslampoa” jaetaan.

§ paalle Puukattila on aktiivinen.
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11.7.9 Kayttotiedot Ulkoinen kattila

Tila Paille

Ulkoisen kattilan tila voi olla seuraava. Katso alla oleva
taulukko.

Lampétila °C 60
Nayttaa kattilan lampétilan.

Ylatankki °C 50
Nayttaa todellisen lampétilan EcoZenithin ylatankissa.

Viive varaajanlataus (min) 70

Aika minuutteina, kunnes lataaminen ulkoisesta
vaarajasta on sallittua.

Ulk. kattila tarif Pois

"Paalle” tarkoittaa, etta toiminto on aktivoitu kauko-
ohjauksella tai aikataulu.

Lisatietoja on luvussa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-
ohjaus”.

Smart Grid SG Estetty
"SG Block” tarkoittaa, etta ulkoinen kattila on estetty.

Etdaohjaus Pois

"Paalle” tarkoittaa, etta toiminto on aktivoitu kauko-
ohjauksella tai aikataulu.

O

Ulk kattila

Tila LEENE
Lampéotila °C 60
Ylatankki °C 50

Viive varaajanlataus (m70

Ulk kattila tarif Pois
SmartGrid SG Estetty
Etdohjaus Pois

Valikko "Kayttotiedot/Ulk. kattila”.

CTC I
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Jarjestelman tila ulkoinen kattila

paalla Ulkoinen kattila on aktiivinen.

Pois Ulkoinen kattila ei ole aktiivinen.

Kaynnistysviive Ulkoisen kattilan kdynnistyminen on estetty kdynnistysviiveen vuoksi.
Pysahtyy Kattila ei tuota [amp6a; vain “jaannéslampoad” jaetaan.

Lukittu Jarjestelma estaa ulkoisen kattilan kayton.
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A _ 11.7.10 Kayttotiedot Aurinkokeraimet -8 Aurinkokeriin
¢ 4 Tila LKV Tila
Nayttaa aurinkokeraimien tilan, katso alla oleva taulukko. Kerain ulos °C
Keriin ulos °C 68 Kerain sisaan °C
Nayttaa aurinkokeraimista lahtevan virtaaman lampatilan. Kerdinpumppu % 46%
Latauspumppu Aurinko46%
Kerain sisaan °C 60 Lataus aur/varaaja LKV
Nayttaa aurinkokeraimiin tulevan virtaaman lampétilan. Shunttivent. sulje
Kerdainpumppu % 46% Latauspumppu liuospiiiPois
Nayttaa nykyisen prosentin kiertopumpun Lataus liuospiiri Pois
maksimikapasiteetista. Tuotettu energia (kWh)354
Latauspumppu Aurinkokerdimet % 46% U5 = O LG
e ) L Teho (kW) 0.0
Nayttaa nykyisen prosentin kiertopumpun
lammaonvaihtimen maksimikapasiteetista. Valikko "Kayttétiedot/Aurinkokerain”.
Lataus aur/varaaja LKV
Nayttaa, lataavatko aurinkokerdaimet EcoZenithin
alatankkia ("LKV") vai varaajaa ("Lammitys”).
Shunttivent. Sulje
Nayttaa, onko shunttiventtiili “avaalo” vai "sulkeeko”.
Latauspumppu liuospiiri Pois
Nayttaa pumpun kayttotilan ("Pois” tai "Paalle”) kallion/
maan uudelleenlatausta varten.
Lataus liuospiiri Pois
Nayttaa venttiilin tilan ("Pois” tai "Paalle”) kallion/maan
uudelleenlatausta varten.
Tuotettu energia (kWh) 354
Nayttaa tuotetun energian kokonaismaéaran (laskettu).
Tuotettu energia / 24 h (kwWh) 0.0
Nayttaa viimeisen 24 tunnin aikana tuotetun energian.
Teho (kW) 0.0
Nayttaa nykyisen tehonkulutuksen.
Tila aurinkokeraimet
Aurinkokerdimet Pois Aurinkokerdimet ovat kdyttotilassa "Pois”.
Lataa tankkia Aurinkokeraimet lataavat EcoZenithin alatankkia.
Lataa kattilaa Aurinkokerdimet lataavat puukattilaa.
Lataa LKV Aurinkokerdimet lataavat LKV-jarjestelmaa.
Lataa varaajaa Aurinkokerdimet lataavat varaajaa.
EI Testaa putkikerain Kierto aurinkokerdimien lapi kaynnistyy tilapdisesti tarkistamaan kerdimien lahtélampdtilan.
o
g Lataa lampokaivo Aurinkokerdimet lataavat uudelleen kallion/maan.
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11.7.11 Kayttotiedot Allas i{} Allas
vhgpny Tila Pois Tila
iy 0 . . . s sllan " PR Allas °C

Nayttaa nykyisen toimintatilan ("P&alle”, "Lukittu” tai .

"L : SmartGrid

Lukittu ulkoisesti”).
. "Lukittu”" tarkoittaa, etta altaan lammitys on
lukittu valikosta "Edistyneempi / Asetukset /
Allas”.
. "Lukittu ulk.” tarkoittaa, etta allas on lukittu

ulkoisesti kauko-ohjauksella tai aikataululla.

Allas °C 21(22) Valikko "Kayttétiedot/Allas”.

Nayttaa altaan lampdtilan ja asetusarvon, jonka
jarjestelma pyrkii saavuttamaan.

Smart Grid Pois

Tassa naytetaan SmartGrid-toimintojen tila altaalle.
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~!‘ 11.7.12 Kayttotiedot Ilmanvaihto 5.;{3 IImanvaihto
" Valikko naytetaan, jos ilmanvaihtotuote "CTC EcoVent” Tila Rajoitettu

on maaritelty valikossa "Edistyneempi / Méaarittele / Puhallin 20%
Ilmanvaihto / EcoVent 2x”".

Korkein rH 40

Katso lisatietoja CTC EcoVentin asennusta ja kayttoohjeita Korkein CO2 550
kasittelevasta luvusta. Pakotettu Pois

Tila Rajoitettu Aika suodattimenvaiht@6

Nayttaa nykyisen ilmanvaihtotilan.

Asetusvaihtoehdot: Rajoitettu / Pakotettu / Normaali /

Valikko "Kayttotiedot/Iimanvaihto”.
Mukautettu.

Puhallin 20%
Puhallinnopeus prosentteina.

Suurin rH 40

Suurin mitattu ilmankosteusarvo (%).

Naytetaan, jos CTC SmartControl -sarjan
ilmankosteusanturi on asennettu.

Katso CTC SmartControl -lisavarusteen asennus- ja
kayttéohjeet.

Korkein CO, 550

Korkein mitattu hiilidioksidiarvo (ppm).

Naytetaan, jos CTC SmartControl -sarjan CO,-anturi on
asennettu.

Katso CTC SmartControl -lisavarusteen asennus- ja

kayttdéohjeet.
Pakotettu Pois
"Paalla” tarkoittaa, ettd puhallin toimii ilmanvaihtotilassa
"Pakotettu”.
Aika suodattimenvaihto, d 86

Tassa ndytetaan paivien lukumaara seuraavaan
suodattimen vaihtoon.

16280295-1
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11.7.13 Kayttotiedot Sahkon hinnat

Valikko naytetaan, jos "Sahkon hinnat” -asetus on
maaritetty valikossa "Edistyneempi/Maarittele/
Kommunikaatio”.

Sahkon hinta Asento Korkea

Nayttaa ajantasaisen hintaluokan (Korkea, Keskitaso tai
Matala).
Séhkén hinta/kWh

Nayttaa ajantasaisen sahkon hinnan paikallisessa
valuutassa.

SEK7.5

Avaa kuvaaja "Esikatselu tieto” napsauttamalla kuvaajan
kuvaketta valikon vasemmassa alakulmassa.

11.7.14 Ulkoinen signaali

Valikossa naytetdan toiminnot, jotka ovat aktiivisia
ulkoisen ohjauksen kautta. Toiminnot voidaan aktivoida
seuraavilla tavoilla:

. myUplink

. Virtual digital sis

. Modbus

. Rele

. SmartControl-anturi

CTC I

'Z.’Q Sahkon hinnat

Sahkon hinta Asento  Korkea

Sédhkon hinta/KWSEK  0.75

il

Valikko "Kayttétiedot/Sahkon hinnat”.

Lisatietoja ja esimerkkeja Alykas
porssisahkoéohjaus / SmartGrid on
kotisivullamme www.ctc-heating.com/
Tuotteet/Lataa.

L& Ulk.signaali aktiivinen 4 '«

Kaynnistys lampopumppu myUplink
Modbus

Virtual digital sis

Asetuspiste lampépumppuja
Max RPS lamp&pumppuja
Ottoteho max. ylatankki Rele
Ottoteho max. ylatankki Rele
SG Porssisahkoohjaus
[REERR AT

LKV tila

Valikko "Kayttétiedot/Ulk.signaali aktiivinen”.

myUplink
myUplink

myUplink
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Edistyneempi £5% Edistyneempi

Tassa valikossa on nelja alivalikkoa:

L Ny Q ¥

. Asetukset

. Maarittele Naytto Asetukset  Maarittele
. Huolto

n "Jarjestelmatietoja” varten napsauta "i-painiketta”

valikon "Edistyneempi” oikeassa alareunassa. Tassa
naytetaan sarjanumero, MAC-osoite seka ohjelmisto- ja Valikko "Edistyneempi”.
kaynnistysohjelmaversio. Nayta kolmannen osapuolen
lisensseja koskevat tiedot napsauttamalla "Oikeudelliset

ﬁ' Jarjestelmantiedot

tiedot”.

Skannaa QR-koodi tabletilla tai alypuhelimella. Kun Sarjanumero 888800000040
dlypuhelin/tabletti on yhdistetty paikalliseen verkkoon, MAC address 020000000025
padstadn tuotteen kosketusnayttéon aivan kuin kayttaisit Ohjelmistoversio 20200422
tuotteen nayttoa. Bootloader version 1.0

Luvallinen tieto

Valikko "Edistyneempi / Jarjestelmatiedot”. Siirry tahan valikkoon
napsauttamalla "i"-painiketta valikon "Edistyneempi” oikeassa
alakulmassa.

11.8 Naytto

Tassa valikossa tehdaan aika-, kieli- ja muut
nayttdasetukset.

® ‘ 11.8.1 Ajanasetus

Aika ja paivamaara

e [E

Napsauta aikasymbolia. Valikkoon paasee myds
napsauttamalla aloitusndytoén oikeassa yldkulmassa
olevaa paivaa tai kellonaikaa.

Valitse ensimmainen arvo painamalla "OK" ja aseta
kellonaika ja paivamaara nuolipainikkeiden avulla.

Kesakaytto ® Aika

Vasen arvo voidaan asettaa. "Paalla” tarkoittaa, etta aika
saadetaan kesaaikaa varten.

Valikko "Edistyneempi / Naytto".

. L . . Aika 12 :30 :15
Oikea arvo on kiintea ja nayttaa nykyisen tilan i
(esimerkiksi "Pois” aikana, jolloin meill3 talvi). Naytén Paivamaara 2020-02 -04
virran ei tarvitse olla kytkettyna arvojen muuttamiseksi, Kesakaytté Pois Pois

koska se tapahtuu seuraavassa kaynnistyksessa.

SNTP paalle

SNTP

Valikkovalinnalla "Paalla” aika haetaan Internetista (jos
yhteys on muodostettu). Lisaa asetusmahdollisuuksia
I6ydat valikosta "Edistyneempi / Asetukset /
Kommunikaatio / Internet”.

Valikko "Edistyneempi / Naytto / Aika".

162602671
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11.8.2 Kieli

Valitse kieli napsauttamalla lippua. Valittu kieli merkitaan
vihrealla neliolla.

Jos haluat nahda enemman kielia kuin valikossa nakyvat
kielet, vierita sivua alaspdin tai paina alanuolindppainta.

11.8.3 Maa

Napsauttamalla Maa-kuvaketta Lisaasetukset/Naytto-
valikossa voit tarkastella valittavissa olevia maita ja
alueita. Oletusmaa (merkitty vihrealld) riippuu valitusta
kielesta. Sovelluksen oletuskielena on englanti (English),
joten oletusmaa on Iso-Britannia (GB United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland).

Saat kayttoosi oikeat sahkon hinnat, kun valitset maaksi
laitteiston asennusmaan. Valittu maa voi vaikuttaa
tuotekohtaisiin oletusasetuksiin.

Myds "Maa” on valittava saadaksesi oikeat sahkohinnat
ohjattaessa sahkon hintoja myUplink-mobiilisovelluksen
kautta.

11.8.4 Nayttd

120 (Pois, 1...360)

Anna aika minuutteina, ennen kuin naytté sammutetaan,
jos sita ei kosketa. Asetus tehdaan 10 minuutin portain.

Naytonsaastaja

Taustavalo 80% (10...90)

Aseta nayton taustavalon kirkkaus.
Click dani Kylla (Kylla/Ei)
Maaritd, halutaanko kuulla aani ndppdinta painettaessa.
Kylla (Kylla/Ei)
Maaritd, halutaanko aanimerkki halytyksen sattuessa.

Halytysaani

+1(-12...14)

Maarita aikavyohyke (suhteessa GMT-aikaan), jossa olet.

Aikavyohyke

Lukituskoodi 0000

Paina "OK" ja aseta 4-numeroinen lukituskoodi nuolilla.
Jos lukituskoodi asetetaan, se merkitaan neljalla tahdella.
Koodia kysytaan, kun nayttd kaynnistetaan uudelleen.

HUOM! Kirjoita lukituskoodi muistiin, kun syotat sen
ensimmaista kertaa valikkoon.

My®ds ndyton sarjanumero (12 numeroa) voidaan
syottaa nayton lukituksen avaamiseksi (maarita
'0000’ + sarjanumero): katso luku "Edistyneempi /
Jarjestelmatiedot”.

Nayttod voidaan lukita napsauttamalla aloitussivulla
tuotteen nimea vasemmassa ylakulmassa, jolloin
kysytaan lukituskoodia.

Lukituskoodi voidaan poistaa syéttamalla “0000” aiemmin
maaritetyn lukituskoodin sijaan.

Vakio (Pieni/Vakio/Suuri)

Nayttotekstin kokoa voi muuttaa tassa.

Kirjasin tyyli

0(0/1/2)
Merkkien taustavaria voidaan muuttaa, jotta nakyma on
selkeampi eri valaistusolosuhteissa.

Merkin vari

CTC I

N>
AN
English

Suomi Francais

d
a—

Svenska Norsk

—J
Deutsch

Valikko "Edistyneempi / Naytto / Kieli".

4 '«
Sl Slovenia
S) Svalbard and Jan Mayen ‘ A
SE Sweden
CH Switzerland
UA Ukraine
GB United Kingdom of Great Britain and Northern
AX Aland Islands

ok

v

Valikko "Edistyneempi/Naytt6/Maa".

@ Naytdn asetukset
WEWGLEEER ETE]

Taustavalo

Click dani

Halytysaani

Aikavydhyke
Lukituskoodi
Kirjasin tyyli

Merkin vari

Valikko "Edistyneempi / Nayttd / Ndytén asetukset”.
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11.9 Asetukset

Tassa tehdaan erilaisia asetuksia, esim. talon [ammitys-
tai viilennystarve. On tarkeda, etta perusasetukset ovat
oikeat omalle talollesi. Virheellisesti asetetut arvot voivat
aiheuttaa sen, etta Iampaoa ei tule riittavasti, tai etta talon
lammittamiseen kuluu tarpeettoman paljon energiaa.

@® Maadrita ensin halutut toiminnot, katso
"Edistyneempi / Madrittele”. Asetukset
naytetaan vain aktivoiduille toiminnoille.

11.9.1 Aset. Lammitysjdrjestelma*

Valitse "Asetukset”-valikossa "Lammitysjarjestelma” ja
sitten asetettava lammitysjarjestelma.

{} Asetukset

Lammitysjarjestelma

Lampdpumppu
Sahkovastukset
Ylatankki

Alatankki
Aurinkokerdimet
Puukattila

Ulkoinen kattila
Varaaja ulkoinen
Allas

Viilennys
Kommunikaatio
Ilmanvaihto
Virrantunnistimien
Etaohjaus aikataulu
Saastd omat asetukset
Hae omat asetukset
SmartGrid Aikataulu
Hae tehdasasetukset

Valikko "Edistyneempi/Asetukset”.

ﬁ' Aset. Lammitysjarjestelma ﬁ‘

Lammitysjarjestelma 1
Lammitysjarjestelma 2

Osa valikkoa "Edistyneempi/Asetukset/Ldmmitysjdrjestelma”.

{} Aset. Lammitysjarjestelma 1 ﬁ‘

Ohjelma
Lammityskayra
Max. menovesi °C
Min menovesi °C
Lammitystila
Lammitystila ext.

Lammitystila aikataulu

Lamp6b pois, ulko °C
Lamp6b pois, aika (min)

Osa valikkoa "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/Lj1".

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea ldmmitysjdrjestelmdd.
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Ohjelma

Paina "OK” valikkorivilla "Ohjelma” tehdaksesi asetukset
lammitysohjelmiin "Talous”, "Mukavuus” ja "Sovitettu”.
Valittu ohjelma on merkitty "X":lla.

Aktivoi lammitysohjelma tai aseta aikataulu painamalla
"Ohjelma”-painiketta valikossa "Lammitys/Viilennys”.
Katso luku "Ohjausjarjestelma - Lammitys/Viilennys”.

* Menovesi muutos °C -5 (-20...-1)

Valikkorivi naytetaan, jos lammitysjarjestelmalle ei ole
maaritetty huoneanturia. Asetus "-5" (tehdasoletuksena
ohjelma "Talous") tarkoittaa, ettd menoveden lampotilaa
lasketaan 5 °C, kun ohjelma on aktiivinen.

* Huoneldmpd muutos °C -2.0 (-5.0...-0.1)

Valikkorivi naytetaan, jos lammitysjarjestelmalle on
maaritetty huoneanturi. Asetus "-2"” (tehdasoletuksena
ohjelma "Talous") tarkoittaa, ettd huoneenlampdbtilan
asetusarvoa lasketaan 2 °C, kun ohjelma on aktiivinen.

« Jalkikaynti, min Ei (Ei/10...600)
Jalkikaynti tarkoittaa aikaa minuutteina lammitysohjelman
"Talous”, "Mukavuus” tai "Sovitettu” kaynnistamisesta
siihen, ettd lammitystila palaa ohjelmaan “"Normaali”.

Jos ohjelma "Sovitettu” on valittu myéhemmin kuin
ohjelma "Normaali”, kaytetaan jalkikayntiajan jalkeen
kuitenkin ohjelmaa "Sovitettu”. Jalkikdyntiaikaa saadetaan
10 minuutin valein jokaista painikkeen painallusta kohti
(nuoli ylos tai alas).

"Ei” tarkoittaa, etta valittu ohjelma aktivoituu, kunnes
toinen lammitysohjelma aktivoidaan.

* SmartGrid Estetty* Pois (Pois/Paélle)
Valikkorivi naytetaan, kun lammitysohjelmaksi valitaan
"Talous” tai "Sovitettu”.

Asetus "Paalle” tarkoittaa, ettd lammitysohjelma otetaan
kayttéon, kun "SmartGrid Estetty” -asetus on kaytossa.

* SmartGrid Halpasahko* P&aalla (Pois/Paalla)
Valikkorivi naytetaan, kun lammitysohjelmaksi valitaan

"Mukavuus” tai "Sovitettu”.

Asetus "Paalle” tarkoittaa, etta huonelampdétilaa
nostetaan asetuksen "SmartGrid Halpasahko °C”
mukaisesti, kun "SmartGrid Halpasahkd” -asetus on
kaytossa.

* SmartGrid Ylikapasit.* Paalla (Pois/Paalla)
Valikkorivi naytetaan, kun lammitysohjelmaksi valitaan

"Mukavuus” tai "Sovitettu”.

Asetus "Paalle” tarkoittaa, ettd huonelampétilaa
nostetaan asetuksen "SmartGrid Ylikapasit. °C”
mukaisesti, kun "SmartGrid Ylikapasit.” -asetus on
kaytossa.

* Nollaa ohjelma

Nykyinen ohjelma palautetaan tehdasarvoihin.

CTC I

‘:} Aset. LJ1 Ohjelma

Talous

Mukavuus
Sovitettu

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/L)1/0Ohjelma".

{} Aset. LJ1 Ohjelma ekonomi |ﬁ | (

Huonelampé muutos °C -2.0
Jalkikéaynti, min Ei ‘ A
SmartGrid Estetty Paélle
Nollaa ohjelma

oK

A4

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/L)1/0Ohjelma/
Talous".

*SmartGrid-toiminnot asetetaan valikossa “Edistyneempi/
Asetukset/Lammitysjérjestelma”.
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Lammityskayra

Lammityskdyra maarittda menoveden lampatilan
(ja siten sisalampatilan) lammitysjarjestelman eri
ulkolampaétiloissa.

Lisatietoja lammityskayran saatamisesta on luvussa
"Talon lampoasetukset”.

Mahdollisia valintoja ovat "Aset. [ammityskayran”,
"Hienosaatd”, "Aktiivinen kayra”, "Kopio 2” ja "Nollaa
Kayra”.

¢ Aset. lammityskayran

Paksu viiva nayttaa tehdasasetetun kayran ja ohut viiva
palautettavan aktiivisen lammityskayran.

Tassa on mahdollista saataa kaavion ulkonakdéa
saatamalla kaytan kaltevuutta ja saatda kaavion alla
olevilla painikkeilla. Tassa tehdyt saadot vaikuttavat koko
kaavion ulkonakoon, kun taas "Hienosaatd”-kohdassa
tehdyt muutokset tehdaan vain yhteen pisteeseen
kerrallaan. Kayran kaltevuutta saadetaan vasemmalla ja
oikealla nuolella, kun taas kayran saatoa saadetaan yla- ja
alanuolilla.

Vahvista painamalla "OK".

* Hienosaato

Lammitysjarjestelman aktiivisen lammityskayran kaavio
naytetaan.

Lammityskayraa voidaan saataa kaavion 5 pisteessa.
Paina pistetta (merkitaan vihrealla) sen sijainnin
muuttamiseksi x-akselilla (ulkolampatila) ja y-akselilla
(menoveden lampétila). Kayta kaavion alapuolella olevia
yl6s/alas/vasen/oikea-painikkeita tai paina ja veda
pistetta.

Kaavion alapuolella nékyy valitun pisteen ulkolampétila ja
menoveden lampdtila.

Lammityskdyraa voidaan saataa myos valikosta
"Lammitys/Viilennys”. Katso luku "Ohjausjarjestelma-
Lammitys/Viilennys".

1(1/2)
Talla valikkorivilla ndytetaan valittu lammityskayra. Yhta

lammitysjarjestelma kohti voidaan valita kahdesta eri
lammityskayrasta.

* Aktiivinen kayra

* Kopio 2

Toiminto “Kopio 2" on hyddyllinen, jos on luotu kaksi
erilaista lammityskayrakaaviota ja toinen niista halutaan
palauttaa samaan ulkoasuun kuin toinen ja tehda sitten
muutoksia.

Esimerkki: Jos Lammityskayra 1 on valittu "aktiiviseksi
kayraksi”, Lammityskayralle 1 saadaan sama ulkonakd
kuin Lammityskayralla 2 valitsemalla rivi "Kopioi 2”

ja painamalla "OK". Valikkorivia ei voi valita (merkitty
harmaalla), kun lampdokayrilla 1 ja 2 on samat arvot
(kaaviot nayttavat samalta).

* Nollaa Kayra

Nollaa aktiivisen lammityskayran tehdasasetuksiin.

c} Aset. L)1 Laimmityskayran | ‘h

Aset. Lammityskayran

Hienosaato
Aktiivinen kayra
Kopio 2

Nollaa Kayra

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Ladmmitysjarjestelma/LJ1/
Lammityskayra".

Kayran kaltevui50
Kayran saaté 0

A v [ >

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/L)1/
Lammityskayra”.

Ulkolampdtila 6

|A |v “ |> Menovesi 38 ey

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjdrjestelma/L)1/
Lammityskayra/Hienosaato".
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Max menovesi °C 55 (30...80)

Kyseiseen lammitysjarjestelman menevan veden korkein
sallittu lampétila.
Pois (Pois/15...65)

Kyseiseen lammitysjarjestelman menevan veden pienin
sallittu lampatila.

Min menovesi °C

Auto (Auto/Paalla/Pois)

Lammityskauden tai kesakauden vaihto voi tapahtua
automaattisesti (Auto) tai tdssa voidaan valita, onko
lammitys "Paalla” vai "Pois".

Lammitystila voidaan valita myds aloitussivulla painamalla
"Tila”-painiketta valikossa Lammitys/Viilennys.

Lammitystila

. Auto = vaihto lammityskauteen ja siitd pois
tapahtuu automaattisesti.

. Paalla = jatkuva lammityskausi,
jarjestelmapumppu kdy koko ajan.

. Pois = ei lammitysta, jarjestelmapumppu on
pysahdyksissa (vain liikuttelukaytto).
- (Auto/Péélle/Pois)

Tassa valikossa valittu lammitystila voidaan aktivoida/
poistaa kaytosta ulkoisesti.

Lammitystila ext.

Nykyisen lammitysjarjestelman valikkorivi tulee nakyviin,
jos toiminnolle on maaritetty kauko-ohjaustulo tai
aikataulu.

Lue lisda kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maaérittele”.
Lammitystila aikataulu

Valikkorivi naytetaan, jos toiminnolle "LJ Lammitystilassa
EXT” on maaritetty aikataulu kauko-ohjausvalikossa.

Katso lisatietoja varten:

. luku "Aikataulu”.

. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maérittele" kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

18 (2...30)

120 (30...1440)

120 (30...1440)

Valikkorivit voidaan asettaa vain, jos "Auto”-tila on valittu
edella valikossa "Lammitystila”. Muussa tapauksessa
valikkorivit ovat lukittuja (harmaita).

Lamp6 pois, ulko °C
Lampo pois, aika (min)

Lampé paalle, aika (min)

Kun ulkolampatila ylittaa (tai on yhta suuri) valikossa
"Lampd pois ulko °C” asetetun arvon valikossa
"Lampo pois, aika (min)” asetetun ajan (minuutteina),
lammaontuotanto taloon lopetetaan.

Tama tarkoittaa, etta jarjestelmapumppu pysahtyy ja
shunttiventtiili pidetaan kiinni. Jarjestelmapumppu
kay paivittain vahan aikaa juuttumisen estamiseksi.
Jarjestelma kaynnistyy automaattisesti uudelleen, kun
lammitystarve on olemassa.

Kun ulkolampétila laskee rajaan, jossa lammitysta jalleen
tarvitaan, talon lammitys sallitaan, kun lampdtila alittaa
(tai on yhta suuri) valikossa "Lampé pois, ulko °C”
asetetun arvon valikossa "Lamp06 paalle, aika (min)”
asetetun ajan (minuutteina).

ﬁ Aset. Limmitysjarjestelma 1

Ohjelma

Lammityskayra

Max. menovesi °C

Min menovesi °C

Lammitystila

Lammitystila ext.

Lammitystila aikataulu

Lampé pois, ulko °C

Lampé pois, aika (min)

Lampd paalle, aika (min)
Yopudotus °C 5
Huonelammén yépudotus °C -2
Huonelammén loma-ajan pudot-2
Menoveden yépudotus °C -3
Menoveden loma-ajan pudotus -3
Halytys alhainen huone °C 5
SmartGrid Halpasahko °C Pois
SmartGrid Ylikapasit. °C Pois
SmartGrid Estetty Pois
Lattiatoiminto temp °C 25

Lattiankuivaus Pois

CTC I

&

Valikko: "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/Lj1”.
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5 (-40...40)

Kun ulkolampétila on asetettua arvoa alhaisempi,
toiminto "Yopudotus” paattyy, koska lampdtilan
nostamiseen uudelleen kuluu liian paljon energiaa ja
aikaa.

Yopudotus °C

Tama valikko on ohittaa "Yopudotuksen” kauko-
ohjauksen.

-2 (0...-30)
-2 (0...-30)
Valikot naytetaan, jos lammitysjarjestelmalle on
asennettu huoneanturi. Tassa annetaan, kuinka monta
astetta huonelampdtilaa pudotetaan kauko-ohjatun
yopudotuksen yhteydessa ja loman aikana. Yopudotus
voidaan my®ds jaksottaa, jolloin lampétilan lasku
maadritetaan aikataulussa.

Huonelammén yépudotus °C
Huoneldmmon loma-ajan pudotus °C

-3 (0...-30)
-3(0...-30)
Valikot naytetaan, jos lammitysjarjestelmalle ei ole
asennettu huoneanturia. Tassa asetetaan, kuinka monta
astetta lammitysjarjestelman menoveden lampétilaa
lasketaan kauko-ohjatun yopudotuksen yhteydessa ja
loman aikana. Yopudotus voidaan myds jaksottaa, jolloin
lampétilan lasku maaritetaan aikataulussa.

Menoveden yépudotus °C
Menoveden loma-ajan pudotus °C

5 (-40...40)

Kun huoneenlampétila on liian alhainen (méaaritetty
arvo), nayttoon tulee ilmoitus "Halytys alhainen huone”.
Valikkorivi naytetaan, jos huoneanturi on liitetty ja
madaritetty.

Halytys alhainen huone °C

SmartGrid Halpasahké °C Pois (Pois, 1...5)
Huonelampdétilan nostoasetus, kun "SmartGrid
Halpasahko” -asetus on kaytossa.

Seka SmartGrid A ettd SmartGrid B on maaritettava
kauko-ohjausvalikossa, jotta tama valikko naytetaan.

Lue lisda luvun "Kauko-ohjaus / SmartGrid A/B"
kappaleesta "Edistyneempi / Maarittele”.

SmartGrid Ylikapasit. °C Pois (Pois/1...5)
Huoneldmpdtilan nostoasetus, kun “"SmartGrid

Ylikapasit.” -asetus on kaytossa.

Seka SmartGrid A ettd SmartGrid B on maaritettava
kauko-ohjaustulolla, jotta tama valikko naytetaan.

Lue lisda luvun "Kauko-ohjaus / SmartGrid A/B”
kappaleesta "Edistyneempi / Méaarittele”.

SmartGrid Estetty Pois (Pois/Paalle)

Lampopiiri poistetaan kaytosta, kun sahkon hinta

on SmartGrid-asetuksen "Korkea” mukainen. Jos
ulkolampatila alittaa lampatilan, joka on maaritetty
valikossa "Yopudotus °C”, toimintoa ei oteta kayttoon.

Seka SmartGrid A ettd SmartGrid B on maaritettava
kauko-ohjaustulolla, jotta tdma valikko naytetaan.

Lue lisda luvun "Kauko-ohjaus / SmartGrid A/B"
kappaleesta "Edistyneempi / Maarittele”.

Jos huoneanturi on asennettu, naytetaan
valikko "Huonelammon lasku...”. Jos
huoneanturi puuttuu, ndytetaan valikko
"Menovesi lasku...".

Esimerkki

Nyrkkisaanto on, ettd 3-4 °C:n "Menovesi lasku °C”
-asetus vastaa noin 1 °C:n laskua huonelampdtilassa
normaalissa jarjestelmassa.
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Lattiankuivaus Pois (Pois/1/2/3) < &
Voimassa lammitysjarjestelmalle 1. Lattiankuivaustoiminto 22 N R R beee&,”
uusia kiinteistdja varten. Toiminto tarkoittaa, etta "Talon g5 f----------- ;””””,”;””\0(\\‘% ,,,,,,
ldmpoasetusten” menoveden lampdtilan (oletusarvo) 0 t---------- :””””””f”(\% ,,,,,,,,,,
laskelma on rajallinen ja noudattaa seuraavaa kaavaa. a5 -

Tila 1 - Lattiankuivaustoiminto 8 paivalle 40 -

1. Ldmmitysjarjestelman asetusarvoksi asetetaan 25 °C iz )

neljaksi paivaksi. 25

2. Paivina 5-8 kaytetdan asetettua arvoa "Lattiatoiminto ol . . e
temp °C". ° °

(Paivasta 9 alkaen jarjestelmé laskee arvon automaattisesti 1 ' 2 ' 3 ' 4 ' 5 ' 6' 7' 8 ' 9 'jne.'

"Talon lampoasetusten” mukaan).

Tila 2 - Lattiankuivatustoiminto 10 paivalle + lisdys ja
vdhentaminen

1. Lisayksen aloitus: Lammitysjarjestelman oC

oletusarvoksi asetetaan 25 °C. Tdman jalkeen 65 |~~~ ~~~~"~""""""""“"“"""""7™7/"/"°*" """/ "/ "/ "/ "/ "~/ "/ "/ °/°°
asetusarvo kohoaa 5 °C joka paiva, kunnes 60 |- """~ ST T T TTT ST TS T T T T T T e T T T T T T T o
asetusarvo on yhta kuin “Lattiatoiminto lamp. °C". 55 {---- - -~ e e
Viimeinen vaihe voi olla alle 5 °C. CIVRNE R e e —————-
2. Lattiankuivaustoiminto 10 paivalle. 45

3. Vahentaminen: Lisdyksen ja 10 paivan :g .

tasalampétilan jalkeen oletusarvo laskee 25 °C:hen
5 °C paivassa. Viimeinen vaihe voi olla alle 5 °C.

(Vahentamisen ja 1 paivan jalkeen asetusarvossa 20 -
25 °C, jarjestelma laskee arvon automaattisesti . —
"Talon lampoasetusten” mukaan). 12 3 4 5 6 78 9 10 11 12 13jne..

Tila3 Esimerkki tilalle 2, jossa asetettu arvo toiminnolle "Lattiatoiminto [amp. °C": 37.

Tama tila tarkoittaa, ettd toiminto kdynnistyy Tilassa 1 ja
jatkaa taman jalkeen Tilassa 2 ja sitten

I o
"Talon lampG6asetusten” mukaan. CTC EcoZenith i555 Pro Maanantai 12:35 |*:‘°‘
Lattiatoiminto temp °C 25 (25...55)
Tassa asetetaan "Tilan 1/2/3" lampétila ylla esitetylla ‘ ’ .!‘ ‘ ’ ‘
tavalla. =) ) I
Lattiankuivaus Pois (Pois/Paalla) smm. /Vii Ilmanvaihto Kayttétiedot

[1039] Lattiankuivaus 1/12 (25°C)

Valikkorivi naytetaan lammitysjarjestelmalle 2, jos
lammitystila (1-3) on valittu valikossa "Lattiankuivaus”
edella. ~ A
21.2°C 58°C /I_I\[ll -5°C
Valinta "Paalla” tarkoittaa, ettd lammitysjarjestelmalle

1 valittu lattiankuivaustila suoritetaan valitulle
lammitysjarjestelmalle.

Esimerkki Lattiankuivaus 1/12 asetusarvolla 25 °C.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
lémpdpumppua ja 3 samanaikaista ldmmitysjérjestelmdd.
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11.9.2 Aset. Lamp6pumppu

Valikossa Lampopumppu tehdaan maaritettyjen
lampdpumppujen asetukset.

Viive LP valilla 30 (5...180)

Tassa asetetaan viive, jolloin kaksi lampdpumppua saavat
kdynnistya. Tama arvo koskee esimerkiksi viivetta, jonka
kuluttua kolmas Iamp&pumppu voi kdynnistya, kun
ensimmainen ja toinen lampdpumppu ovat jo kdaynnissa
jne.

Kun nosto/lasku tapahtuu pienempitehoisten
lampoépumppujen avulla, lasketaan puolet asetetusta
arvosta.

Valikkorivi naytetaan vain lampdpumpulle 1%.

Viive lamp6 menovesi (sek.) 3(1...7)

LKV-latauksen jalkeen latauslampétila on korkea.

Maaritetyn ajan aikana menoveden lampétila sivuutetaan.

Prio Ilma/Vesi °C 7 (-20...15)
Tama lampdtila-asetus maarittaa priorisoinnin ilma-
vesilampOpumpun ja neste-vesilampdpumpun valilla, jos
molemmat on liitetty jarjestelmaan. Esimaaritetty arvo
on 7 °C, ja se tarkoittaa, etta ilma-vesilampdpumppu on
etusijalla ulkoldmpétilan ollessa vahintaan 7 °C.

Valikkorivi ndytetdan vain lampopumpulle 1*.

SmartGrid LP Estetty Ei (Ei/Kylla)

Asetus "Kylla" tarkoittaa, etta lampopumppu poistetaan
kaytosta, kun "SmartGrid Estetty” -asetus on kaytdssa.

10 (0...360)

Aseta kondenssialtaan ldmmitysvastuksen lyhin
lammitysaika "Min m”” (minuuttia) ulkolampétilassa T1.

Sulatus lampétila min m

10 (0...360)

Aseta kondenssialtaan ldmmitysvastuksen pisin
lammitysaika "Max m”" (minuuttia) ulkolampétilassa T2.

Sulatus lampétila max m

Sulatus lampétila min °C 10 (-40...40)

Kun ulkolampétila on tdma tai korkeampi (T1),
lammitysaika saadetaan alas valikossa "Sulatus lampétila
min m” asetettuun arvoon.

Sulatus lampétila max °C -10 (-40...40)

Kun ulkolampétila on tdma tai alempi (T2), Iammitysaika
saadetaan ylos valikossa "Sulatus lampdtila max m”
asetettuun arvoon.

Lampépumppu 1-*

Tee asetukset jokaiselle lampopumpulle. Katso luku
"Asetukset/Lampopumppu 1-".

'«

ﬁ Aset. Lampopumppu ﬁ
Viive LP valilla

Viive lampo menovesi (sek.)
Prio Ilma/Vesi °C
SmartGrid LP estetty
Sulatus lampétila min m
Sulatus lampétila max m
Sulatus lampétila min °C
Sulatus lampétila max °C
Lampépumppu 1
Lampépumppu 2

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lamp&pumppu”.

\5&%
Q\Q ------------------------------------------
| __Maxm ______ T N
________________ LI N
1
_______________ P
1
L - - :. —————e——— .
Minm . : ________________
1 1
________________ L
1 1
_______________ o oM.
1 1
M ] .
T2 T1

-25-20 -15-10 -5 0 5 10 15 20 Ulkona °C

Kaavio osoittaa, ettd kondenssialtaan lammitysvastuksen
ldmmitysaikaa saddetdan ulkoldampétilan mukaan.

Kun ulkolampétila on alle T2, [ammitysaika saadetaan ylos arvoon
"Max m"”.

Kun ulkolampétila on yli T2, lammitysaika saddetaan alas arvoon
"Min m".

Nama lampétilat ja ajat asetetaan valikoissa "Sulatus ldampétila... "
vasemmalla.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
lémpdpumppua ja 3 samanaikaista Idmmitysjérjestelmdd.
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11.9.3 Aset. Lamp6pumppu 1-**

Lukittu (Sallittu/Lukittu)

Lampdpumppu toimitetaan lukitulla kompressorilla.
"Sallittu” tarkoittaa, etta kompressori saa kaynnistya.

Kompressori

-22 (-22...10)

Tassa valikossa asetetaan ulkolampdtila, jossa
kompressorin ei enaa sallita kdyda. Lampdpumppu
kaynnistyy 2 °C asetettua lampétilaa korkeammassa
|ampétilassa.

Koskee vain ilma/vesilampopumppua.

Stop ulkolampé °C

Latauspumppu % 50 (20...100)

Tassa saadetaan latauspumpun nopeus.

Raja kylmalampatila 0(0...-15)
"Talvitehon” [ampétilaraja.

Kun ulkoldmpétila on tdma tai alhaisempi (T2),
kompressorin kierrosnopeudet nousevat arvoon R2.

Koskee vain moduloivia ilma/vesilampépumppua.

Max RPS 120* (50...120)

Kompressorin suurin sallittu nopeus "talvilampdtilassa”.
Maarittaa kompressorin suurimman kierrosnopeuden
(R2) ulkolampatilassa T2.

Koskee vain moduloivia ilma/vesilampépumppua.

20 (0...20)

"Kesatehon” lampédtilaraja. Kun ulkolampdtila on tama
tai korkeampi (T1), kompressorin kierrosnopeus nousee
arvoon R1. Lampoépumppu kaynnistyy ja pysahtyy
oletusarvon kohdalla.

Koskee vain moduloivia ilma/vesilampépumppua.

Raja lamminlampaotila

Max RPS lamminlampétila 50 (50...120)

Kompressorin suurin sallittu nopeus "kesalampétilassa”.

Maarittaa kompressorin suurimman kierrosnopeuden
(R1) ulkolampatilassa T1.
Koskee vain moduloivia ilma/vesilampépumppua.

Ulk. Hiljainenkaynti RPS 50 (20...120)

Maarita kauko-ohjauksessa kaytettava kompressorin
kierrosnopeuden arvo.

Lue lisaa kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele”.

Hiljainenkdynti, aikataulu

Tasta valikosta kaynnistetaan aikataulu, jossa
kompressorin kierrosnopeus on alennettu danitason
alentamiseksi.

Luvussa "Aikataulu” kerrotaan, miten aikataulut
madritetaan.

-5 (-15...10)
Maarita, missa liuoslampotilassa kompressori pysahtyy.

Kompressori stop liuos °C

Koskee vain neste/vesilampépumppua.

Liuospumppu Auto (Auto/10 paivaa/Paalla)
Asennuksen jalkeen voidaan valita, kaytetaanko
liuospumppua jatkuvasti 10 pdivan ajan jarjestelman
ilmaamiseksi. Sen jalkeen liuospumppu siirtyy "Auto”-
tilaan. Kun valitaan "Paalle”, liuospumppu toimii

jatkuvasti.

Koskee vain neste/vesilampépumppua.

&

-25 -20 -15 -10 -5

CTC I

ﬁ Aset. Lampdpumppu 1 4 '«

Lukittu
Stop ulkolampé °C -22

Kompressori ‘
Latauspumppu % 50%
Raja kylmalampéotila ]
Max RPS 90
Raja lamminlampétila 20

ok

A4

Max RPS lamminlampétila 50
Ulk. Hiljainenkaynti RPS 50
Hiljainenkéaynti, aikataulu
Kompressori stop liuos °C
Liuospumppu

Sahka tariffi LP

Sahko tariffi LP aikataulu
Viilennyksen liuospump. paalle
Yohiljennys aikataulu

Max. virta A

LP rele vikaturvallinen

Toiminta LP rele

0 5 10 15 20 25 30
Kaavio osoittaa, ettd kompressorin kierrosnopeutta saddellaan

ulkoldmpétilan mukaan.

Kun ulkolampétila on alle T2, kompressorin kierrosnopeus saadetaan
yl6s nopeuteen R2.

Kun ulkoldmpdétila ylittda T1:n, kompressorin kierrosnopeus
saadetdan alas nopeuteen R1.

Nama lampétila- ja kierrosnopeusrajoitukset asetetaan vasemmalla
olevissa valikoissa.

*Arvo voi vaihdella Iimpdpumppumallin mukaan.

**[drjestelmddn liitettéivien mahdollisten
ldmmitysjérjestelmien tai limpépumppujen médrd vaihtelee
ohjausjdrjestelmdn mukaan.
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Sahkao tariffi LP Ei (Ei/Kylla)
Valinta "Kylla"” tarkoittaa, etta toiminto voidaan aktivoida
kauko-ohjauksella.

Lue lisda kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele”.

Sahkao tariffi LP aikataulu

Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle "Sahko tariffi LP” on
maaritetty "Aikataulu”.

Katso lisatietoja varten:

. luku "Aikataulu”.

. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

Viilennyksen liuospumppu paalle Kylla (Kylla/Ei)
Valitse "Paalle”, jos liuospumppua kaytetaan
viilennykseen.

Koskee vain neste/vesilampépumppua.

Yohiljennys aikataulu

Aikataulu voidaan kdynnistaa esim. yolla kayttamalla
rajoitettua kompressorin kierrosnopeutta ja
puhallinnopeutta ddnen véhentamiseksi.

Luvussa "Viikoittainen aikataulu” kerrotaan, miten
aikatauluja asetetaan.

Vain CTC EcoAir 600M/700M.

Max. virta A 16%***
Lampoépumpun suurimman sallitun paavirran
asettaminen.

Vain CTC EcoAir 700M.

***Tehdasasetus: EA712M/EA708M, 1x230V: 16A
EA712M/EA708M, 3x400V: 13A

LP rele vikaturvallinen 0(0...7)

Vikasietotilan (bit 0-7) asettaminen. Bit 0 ja 1 toteutetaan

talla hetkella seuraavanlaisesti:

. Bit 1: Rele sulkeutuu (signaali lahddssa "Extern
out 1/C7" lampdpumpun ohjauskortissa),
jos nayton ja lampdpumpun valilla on
kommunikaatiovirhe.

. Bit 0: Rele ei sulkeudu, jos nayton ja
[ampopumpun valilla on kommunikaatiovirhe.

Vain CTC EcoAir 700M.

Toiminta LP rele -
(Halytys LP/Kaikki halytykset/Kompr. paalle)
Seuraavanlainen asennus on mahdollinen:

. Halytys LP: Rele sulkeutuu (signaali
I&hd6ssa "Extern out 1/C7" lampopumpun
ohjauskortissa), jos lampdpumpussa tapahtuu
halytys.

. Kaikki halytykset: rele sulkeutuu kaikissa
jarjestelman halytyksissa.

. Kompr. paalle: rele sulkeutuu, kun kompressori
kaynnistyy.

Vain CTC EcoAir 700M.

Tehdasasetus: arvoa ei ole maaritetty.

Sahkao tariffi LP Ei
ELUGREN I ETUETETT

Viilennyksen liuospump. paalle Kylla

Yohiljennys aikataulu

Max. virta A 16
LP rele vikaturvallinen ]
Toiminta LP rele

Osa valikkoa "Edistyneempi/Asetukset/LampSépumppu/Lampdpumppul”.
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11.9.4 Aset. Sahkovastus

Sahkovastukset-valikon asetukset vaikuttavat
sahkoévastusten toimintaan.

Ylavastus kW (3x400V) 8.7 (0.0...18.0)
(3x230V) 8.2(0.0...8.2)
(1x230V) 8.0(0.0...9.0)

Tassa valitaan ylempien sahkdvastusten sallittu teho.
Kielivalinnoille "Saksa” ja "Ranska” suurimman
sahkétehon tehdasasetus on 0.0 kW.

Alavastus kW* (3x400V) 4.7 (0.0...9.0)
(3x230V) 4.7 (0.0...4.7)

Tassa valitaan alemman sahkovastuksen sallittu teho.
Kielivalinnoille "Saksa” ja "Ranska” suurimman
sahkotehon tehdasasetus on 0.0 kW.

Alavastus °C 30 (30...60)

Alemman sahkévastuksen lampétila-asetus. Alempi
sahkovastus saa kaynnistya vain, mikali lampdpumppu ei
jostain syysta toimi.

Shuntin viive 180 (30...240/Lukittu)

Tassa asetetaan shunttiventtiilin viive, jota ennen se ei saa
ottaa ylatankkista energiaa. Shunttiventtiili voidaan lukita
niin, ettei se hae koskaan lampda ylatankkista.

Kun "Etaohjaus” tai "SmartGrid shunttiventtiili Estetty”
otetaan kayttoon, shunttiventtiili estetaan niin, etta se ei
padse avautumaan ja ottamaan energiaa ylatankkista.
Jos shunttiventtiili on avautunut ylatankkiin, kun nama
toiminnot otetaan kayttoon, se saa jatkaa energian
ottamista ylatankkista.

Paasulake A 20 (10...90)

Tassa asetetaan paasulakkeen koko. Paasulake ja
asennetut virrantunnistimet suojaavat sulakkeita lieden,
uunin, lohkolammittimen ja muiden sahkélaitteiden
aiheuttamilta jannitehuipuilta, jolloin sahkotehoa
alennetaan tilapadisesti automaattisesti.

Virrantunnistimien muutosluku 1(1...10)

Valikossa maaritetaan, mita kerrointa virrantunnistin
kayttaa. Asetus tehdaan vain, mikali jarjestelmaan on
asennettu virrantunnistin ylivirtojen estamiseksi.
Esimerkki: Asetusarvo 2 => 16A:sta tulee 32A.

Sahkotariffi Ei (Ei/Kylla)
Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle "Sahkotariffi” on
maaritetty "Sisdéanmeno” kauko-ohjausta varten valikossa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Valinta "Kylla” tarkoittaa, etta toiminto voidaan aktivoida
kauko-ohjauksella.

Lisatietoja on luvussa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-
ohjaus/Sahkatariffi”.

Sahkotariffi aikataulu

Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle "Sahkoétariffi” on
maaritetty "Aikataulu” valikossa "Edistyneempi/Maarittele
/Kauko-ohjaus”.

Katso lisatietoja varten:
. kappale "Aikataulu”.

. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

CTC I

{} Aset. Sahkovastus

Ylavastus kW 9.0
Alavastus kW 9.0
Alavastus °C 30
Viive Shunttivent. 180
Paasulake A 20

Virrantunnistimien muutosluku0
Sahkétariffi Ei
Sahkotariffi aikataulu

SmartGrid Sahko estetty
SmartGrid Shuntti estetty

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Sahkovastus”.

SmartGrid Sahko estetty Ei (Kylla/Ei)

Maarita kauko-ohjaustulo seka SmartGrid A:lle etta
SmartGrid B:lle, jotta tama valikko naytetaan.

Asetus "Kylla"” tarkoittaa, ettd huippulampd poistetaan
kaytosta, kun "SmartGrid Estetty” -asetus on kaytdssa.

Lisatietoja on luvussa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-
ohjaus”.

SmartGrid Shuntti estetty Ei (Kylla/Ei)

Valikkorivi tulee nakyviin, jos ylla olevan rivin "SmartGrid
sahko estetty” valintana on “Kylla".

Estettyna shuntti ei avaudu [ammitysjarjestelman, jos
tarve on yli 50 %.

Valinta "Kylla” tarkoittaa, etta toiminto voidaan aktivoida
kauko-ohjauksella.

*Valikkorivid ei ndytetd 1x230 V: n jdnnitteelld.
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11.9.5 Aset. Ylatankki {} Aset. Ylitankki
LKV ohjelman LKV ohjelman
Mahdollisia valintoja ovat “Talous”, "Normaali” ja Kayn./Stop ero °C
“Mukavuus”. [ EVENERUETEN ]
Avaa merkityn LKV-ohjelman asetukset painamalla "OK”. Max aika alatankki
Alla esitetyt tehdasarvot koskevat “"Normaali”-tilaa. Min lampé °C
Katso "Talous”- ja "Mukavuus”-tilan tehdasarvot luvusta Lisalampd ylat. °C
"Parametriluettelo”. Jakso LKV nosto, vrk
* Stop lampo LP °C 55 (20...60) Max lampéero stop LKV °C
Valitun lampétilan kohdalla lamp&pumppu lakkaa Stop LKV ero max °C
lataamasta LKV-tankkia. Kayntiaika LKV kierto (min.)
« Lisé LKV stop °C 60 (20...62) Jaksonaika LKV kierto
Valikossa maaritetaan lampopumpun LKV-latauksen Kéynnistysero ulk. LKV tankki
asetusarvo. LKV-kierto aikataulu
. SmartGrid Estetty °C Pois
* Nollaa ohjelma . .
) ) SmartGrid Halpasahké °C Pois
Palauttaa asetusarvot nykyiseen LKV-ohjelmaan. N . .
SmartGrid Ylikapasit. °C Pois
Kéyn./Stop ero °C 5(3..7) SmartGrid Ylikapasit. estetty LP Ei

Valikko ilmoittaa negatiivisen hystereesin, ennen kuin Aika lisad LKV Kauko-ohjaus 0.0
lampopumppu alkaa ladata LKV-tankkia sen jalkeen, kun
asetusarvo on saavutettu.

Valikot "Edistyneempi/Asetukset/Ylatankki".

Esimerkki: Jos pysaytyslampaétila on 55 °C ja taman valikon
hystereesi on asetettu 5 °C:een, lampSpumppu aloittaa
LKV-latauksen uudelleen, kun tankin [ampétila on laskenut
50 °C:een.

Max aika ylatankki 20 (5...60)
Tama on enimmaisaika, jonka lampdpumppu lataa
ylatankkia, jos tarvetta ilmenee alatankissa.

Koskee vain CTC EcoAir 400- ja CTC EcoPart 400
-lampdpumpuille.

Max aika alatankki 40 (5...60)
Tama on enimmaisaika, jonka lampdpumppu lataa
alatankkia, jos tarvetta ilmenee ylatankissa.

Koskee vain CTC EcoAir 400- ja CTC EcoPart 400
-lampdpumpuille.

Min 1ampé °C 45 (35...55)
Valikossa madritetaan ylatankin alin sallittu lampétila.

Lisalampo ylat. °C 55 (45...80)
Lopetuslampétila sahkovastusten/ulkoisen

kattilan lisalammolle. Kaytetaan, kun EcoZenith on
huippulammitystilassa ja ainoastaan, kun shunttiventtiilin
viive on laskenut nollaan. Shunttiventtiilin viive ei ole
voimassa, jos lampdpumppu ei ole kaytettavissa.

Jakso LKV nosto, vrk 14 (0...30)

Valikossa maaritetaan vali LKV-tankin jaksottaiselle
lampétilan nostolle, jolloin ldmpdtila nousee 65 °C:seen
legionella-bakteerien kasvun ehkaisemiseksi.

1 = Joka paiva 2 = Joka toinen paiva jne...
Max lampéoero stop LKV °C 3(2..7)

Jos lammitys on tarpeen, LKV-lataus keskeytetaan
ennen maksimilampétilan saavuttamista kompressorin
pysahtymisen estamiseksi vaihdettaessa lampimasta
kayttovedesta lammitykseen.

16400259-1
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Stop LKV ero max °C 3(2...10)

LKV-lataus keskeytetddn normaalilla tavalla LKV-anturin
kautta mutta myos lauhdutuslampétilan kautta, joka
lasketaan IampOpumpun sisdisten paineanturien
ulkopuolelta. Lauhdutuslampétila nousee huomattavasti
LKV-latauksen yhteydessa. Tassa valikossa tarkoitetaan
arvoa suurimmasta sallitusta lauhdutuslampétilasta,
joka keskeyttaa LKV-latauksen. Jos Iammitys on tarpeen,
jarjestelma vaihtaa talloin lammitysjarjestelman
lataukseen.

Kayntiaika LKV kierto (min.) 4 (1...90)

Kayntiaika, jonka verran LKV-kierron on oltava aktiivinen
jokaisen ajanjakson aikana. Naytetaan, jos "LKV-kierto”
on méaritetty valikossa "Edistyneempi/Maarittele/LKV
tankki”.

Jaksonaika LKV kierto 15 (5...90)

LKV-kiertojaksojen valinen aika. Naytetaan, jos "LKV-
kierto” on maaritetty valikossa "Edistyneempi/Maarittele/
LKV tankki”.

Kaynnistysero ulk. LKV tankki 5(3...15)

Valikossa valitaan lampétilaero, jonka kohdalla ulkoisen
LKV-tankin lataus kdynnistyy. Ero asetetaan suhteessa
valikossa "LKV ohjelma/Stop lamp6 LP °C” maaritettyyn
asetusarvoon.

LKV-kierto aikataul : . %

: fkataulu ﬁ LKV-kierto aikataulu x| @ | <
Valikko nayttaa kaavion viikonpaivittain jaksoista, ] N

jolloin lampiman kayttéveden kiertovesipumppu on Aikataulu Paalle

toiminnassa. Valikkorivi ndytetaan: 1 E MTWTF 06:30 Paalle | A

. jos "LKV-kierto” on maaritetty valikossa o =B Ly ls LA L

"Edistyneempi/Maarittele/LKV tankki”.

|0K

. jos "LKV-kierto” -toiminnolle on maaritetty
"Aikataulu” valikossa "Edistyneempi/Maéarittele/
Kauko-ohjaus”.

v

Katso lisatietoja varten:
) Valikko "Edistyneempi/Asetukset/LKV tankki/LKV-kierto aikataulu”.

. luku "Aikataulu”. Edelld olevan esimerkin mukaan "LKV kierto” kdynnistyy joka viikko

- . " maanantaista perjantaihin klo 6.30 - 7.00.
. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa per]

"Edistyneempi/Maarittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

SmartGrid Estetty °C Pois (Pois/-1...-50)

Lamminvesivaraajan asetettua lammityslampaétilaa
lasketaan maaritettyjen asteiden verran, kun "SmartGrid
Estetty” -asetus on kaytdssa.

Seka SmartGrid A ettd SmartGrid B on maaritettava
kauko-ohjausvalikossa, jotta tama valikko naytetaan.

Lue lisda kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus/SmartGrid A/B”
kappaleesta "Edistyneempi/Maarittele”.

SmartGrid Halpasahké °C Pois (Pois/1...30)

Lamminvesivaraajan asetettua lammityslampaétilaa
nostetaan maadritettyjen asteiden verran, kun "SmartGrid
Halpasahko” -asetus on kaytossa.

Seka SmartGrid A etta SmartGrid B on maaritettava
kauko-ohjausvalikossa, jotta tama valikko naytetaan.

Lue lisda kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus/SmartGrid A/B"
kappaleesta "Edistyneempi/Maarittele”.
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SmartGrid Ylikapasit. °C Pois (Pois/1...30)

Lamminvesivaraajan asetettua lammityslampoétilaa
nostetaan maadritettyjen asteiden verran, kun "SmartGrid
Ylikapasit.” -asetus on kaytdssa.

Seka SmartGrid A etta SmartGrid B on maaritettava
kauko-ohjaustulolla, jotta tdma valikko naytetaan.

Lue lisaa kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus/SmartGrid A/B"
kappaleesta "Edistyneempi/Méaarittele”.

SmartGrid Ylikapasit. Estetty LP Ei (Ei/Kylld)

Asetus "Kylla” tarkoittaa, etta kayttéveden
yllapitolammitys lampdpumpulla poistetaan kaytdsta, kun
"SmartGrid Ylikapasit.” -asetus on kaytdssa.

Aika lisa LKV Kauko-ohjaus 0.0 (0.0...10.0)

Aseta aika, jonka lampiman kayttdveden tuotannon LKV-
tankkiin on jatkuttava. Toiminto “Lisa LKV"” aktivoidaan
kauko-ohjauksen kautta.

Valikkorivi ndytetaan:

. jos ulkoisen ohjaussignaalin normaalitila
(Normaalisti avoin (NO)/Normaalisti suljettu
(NC)) on maaritelty toiminnolle valikossa
"Edistyneempi/Maarittele/LKV tankki”.

. jos "Lisa LKV":lle on maaritetty "Sisaanmeno”
valikossa "Edistyneempi/Méaérittele/LKV tankki”.
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11.9.6 Aset. Alatankki

Varaaja max °C 55 (20...70)
Valikossa madritetaan alatankkin korkein sallittu
lampadtila.

Varaaja min °C 30 (5...60)
Valikossa madritetaan alatankkin alin sallittu lampdtila.

Varaajan ja virtaaman ero 0(0...15)
Valikossa maaritetaan alatankkin ja
lammitysjarjestelmaan menevan veden valinen haluttu
lampétilaero.

Start/Stop ero varaaja °C 5 (3...10)

Lampdépumpun suorittaman alatankkin latauksen
aloittamisen ja lopettamisen valinen hystereesi.
Lampopumppu kaynnistyy, kun lampiman kayttéveden
|ampétila laskee maaritetyn arvon verran kaynnistysarvon
alapuolelle.

Ajastimen asetus °C -50 (-20...-60)

Valikossa maaritetaan asetusarvo, jonka alatankki pyrkii
saavuttamaan ulkoisen aktivoinnin (kaukos-ohjaus) ja
lammityksen aikataulun yhteydessa.

Valikkorivi naytetaan, jos toiminnolle "Alatankki”
maaritetty "Aikataulu”.

Katso lisatietoja varten:
. kappale "Aikataulu”.

. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

Ajastin alatankki

Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle "Alatankki”
on maaritetty "Aikataulu” valikossa "Edistyneempi/
Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Katso lisatietoja varten:
. kappale "Aikataulu”.

. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

SmartGrid Halpasahko °C Pois (Pois/1...30)
Tassa asetetaan alatankkin Iammityksen asetusarvon
nosto, kun “"SmartGrid Halpasahko” on aktiivinen.

Jos toiminto on aktiivisena, ylivaraus alatankkista
ulkoiseen varaajaan on mahdollinen.

Lue lisda luvusta "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-
ohjaus/Smart Grid".

SmartGrid Ylikapasit. °C Pois (Pois/1...30)
Tassa asetetaan alatankkin lammityksen asetusarvon
nosto, kun "SmartGrid Ylikapasit.” on aktiivinen.

Jos toiminto on aktiivisena, ylivaraus alatankkista
ulkoiseen varaajaan on mahdollinen.

Lue lisaa luvusta "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-
ohjaus/Smart Grid".

ﬁ' Aset. Alatankki

Varaaja max °C

Varaaja min °C

Varaajan ja virtaaman ero °C
Start/Stop ero varaaja °C
Ajastimen asetus °C

Ajastin alatankki
SmartGrid Halpasdhka °C
SmartGrid Ylikapasit. °C

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Alatankki”.
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11.9.7 Aset. Puukattila {} Aset. Puukattila
Kaynnistyy savukaasu °C 100 (Pois, 50...250) Kaynnistyy savukaasu °C
Kun savukaasulampatila (B8) ylittaa tassa valikossa Kattila kaynnistys °C
asetetun arvon ja lampétila EcoZenithin alatankissa Kattila hyst °C

(B6) on sama tai korkeampi kuin asetusarvo, puutila
tulee kayttdon. Puutila siirtyy pois kaytosta, kun
savukaasulampatila laskee tassa valikossa asetetun arvon
alle.

LP estetty

Viive varaajanlataus

Jos on valittu arvo "Pois”, latauspumppu kaynnistyy
ainoastaan kattilalampatilassa (B9).

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Puukattila”.
Kattila kdynnistys °C 65 (50...80)

Kun kattilaldampétila ylittaa tassa valikossa asetetun arvon
ja lampotila EcoZenithin alatankissa (B6) on sama tai
korkeampi kuin asetusarvo, puutila tulee kayttoon.

Kattila hyst °C 10 (5...20)
"Kattila kdynnistys °C” -asetusta alhaisempien asteiden
maara, jonka lampaotilan on maara laskea, jotta
latauspumppu (G6) pyséhtyy.

LP estetty Ei (Kylla/Ei)
. Kylla = |lampdpumppu estetadan tilassa "Puu”.
. Ei = [Ampdpumpun ja puun annetaan [ammittaa

samanaikaisesti.

Puskurin uud.latausviive Pois (Pois, 1...120)

Viive ladattaessa ulkoisesta varaajasta puukayttotilassa.
Yksikkdé minuuttia.

. Pois = "CTC EcoZenith i555:n" ja "Ulkoisen
varaajan” valinen lampétilaero ratkaisee, kuin
paljon ulkoiseen varaajaan yliladataan tai kuinka
paljon siita uudelleenladataan.

. 1...120 = Kun "Ulkoisen varaajan” lataus paattyy,
uudelleenlataus saa kaynnistya vasta taman
minuuttimaaraisen viiveen jalkeen.

16400261-1
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11.9.8 Aset. Ulkoinen kattila

Ulk. kattila ero °C 5 (3...20)

Tassa asetetaan, kuinka paljon [ampétila saa laskea
pysaytyslampétilan alle ennen kuin ulkoinen kattila
kaynnistyy uudelleen.

30(10...80)

Tassa asetetaan kaynnistyslampétila, jossa kiertopumppu
aloittaa latauksen.

Min lampo Kattila

Valikkorivi naytetaan vain, jos kattilan lampétila-anturi
on maaritetty (katso valikko "Edistyneempi/Maarittele/
Ulkoinen kattila”).

0 (0...20)

Tassa voidaan asettaa latauspumpun pysahtymisviive.
Latauspumppu jatkaa veden kierrattamista tassa asetetun
keston ajan sen jalkeen, kun ulkoinen kattila on suljettu.
Ylilampdtilojen valttamiseksi tama asetus koskee vain
kattiloita, joiden vesitilavuus on erittdin alhainen.

Viive pumppu (min)

0 (0...240)

Jos ulkoista kattilaa ei enaa tarvita, sen sulkemiselle
voidaan asettaa viive. Tata kaytetaan lyhyiden
kayttoaikojen valttamiseksi (korroosioriski). Kattila pysyy
ldampimana asetetun keston ajan. Suurin asetusarvo on 4
tuntia.

Viive ulk.kattilan pysaytys

Korkea (Matala/Korkea)

"Matala” tarkoittaa, etta ulkoisen kattilan prioriteetti on
alempi kuin sahkoévastuksen/-vastusten.

Priorisoi

"Korkea" tarkoittaa, etta ulkoisen kattilan prioriteetti
on korkeampi kuin sahkévastuksen/-vastuksien, jos
molemmat lammonlahteet on maaritetty jarjestelmaan.

120 (30...240)

Prioriteetin "Matala” saaneen lammonlahteen viive. Jos
esimerkiksi ulkoisen kattilan prioriteetti on "Korkea”,
sahkovastuksen/-vastusten prioriteetti on silloin
"Matala” ja se/ne voivat alkaa tukea kayttoa vasta tassa
asetetun minuuttimaaran kuluttua. HUOM! Asetuksesta
riippumatta ylasailion sdhkdvastusta kadytetaan
tarvittaessa lampiman veden lisdlammitykseen.

Matala prio.viive

{} Aset. Ulkoinen kattila ﬁ

Ulk kattila ero °C 5
Min lampo Kattila 30
Viive pumppu (min) ]
Viive ulk.kattilan pysaytys ]
Priorisoi

Matala prio.viive

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Ulkoinen kattila”.
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11.9.9 Aset. Ulkoinen varaaja

Varaaja ladataan EcoZenithin alatankista, mutta se voi
palauttaa vetta seka yla- etta alatankkiin.

Valikkorivi naytetaan, jos varaaja on maaritetty valikossa
"Edistyneempi/Maaérittele/Ulk. varaaja”.

dT ulk.alat. °C

Lampatilaero EcoZenithin alasailion ja ulkoisen
puskurisailion alaosan valilla. Ohjaa latauksen
kaynnistymista EcoZenithista ulkoiseen puskurisailioon.
Asetus koskee aurinkolammon lataamista silloin, kun
lammitysverkostossa on lammitystarve.

7 (3...30)

dT ulk.ylat. °C

Lampétilaero EcoZenithin ylatankin ja ulkoisen
varaajan ylaosan valilla, joka ohjaa uudelleenlatauksen
kaynnistymista ulkoisesta varaajasta EcoZenithin
ylatankkiin.

7 (3...30)

dT stop ylat. °C 3(1...30)

Lampdtilaero EcoZenithin ylatankin ja ulkoisen
varaajan ylaosan valilla, joka ohjaa uudelleenlatauksen

pysayttamista ulkoisesta varaajasta EcoZenithin ylatankkiin.

Lat. start alempi °C 80 (20...90)

Lampatila EcoZenithin alemmassa sailidssa, kun latauksen

ulkoiseen puskurisailioon pitaisi aloittaa.

dT start alat. °C 7 (3...30)

Lampdtilaero EcoZenithin alatankin ja ulkoisen varaajan
valilla, joka ohjaa uudelleenlatauksen kaynnistymista
ulkoisesta varaajasta EcoZenithin alatankkiin.

3(1...30)

Lampétilaero EcoZenithin alatankin ja ulkoisen varaajan
valilla, joka ohjaa uudelleenlatauksen pysayttamista
ulkoisesta varaajasta EcoZenithin alatankkiin, seka
ylilataamista vastakkaiseen suuntaan.

dT stop alat. °C

dT aset.alat. °C 7 (2...50)

Maarittaa, kuinka monella asteella EcoZenithin alatankin
on ylitettava asetusarvonsa, ennen kuin lataus ulkoiseen
varaajaan kaynnistyy. Asetus koskee aurinkoldmmaon
lataamista silloin, kun [@mmitysverkostossa on
[ammitystarve.

paalle (Paalle/20...60)

Asetuspisteen asetus EcoZenithin alatankissa, kun LP-
lataus on aktiivinen kauko-ohjauksessa.

LP lataus

Ulkoisen varaajan lataus alkaa, kun EcoZenithin alatankin

lampétila on korkeampi kuin todellinen tarve. Sen lisaksi
varaajan lampétilan on oltava alhaisempi kuin alatankin
lampétilan, ja lampétilaero on asetettava latauksen
alkamista varten.

Valikkorivi ndytetaan, jos molemmat seuraavista kohdista

tayttyvat:
. "LP lataus” -toiminnolle on maaritetty kauko-
ohjaustulo.
. ulkoiselle ohjaussignaalille on maaritetty

normaalitila (Normaali avoin (NO) tai Normaalisti

suljettu (NC)).

Lue lisda kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele”.

{} Aset. Asetuk. Ulk. varaaja

dT ulk.alat. °C

dT ulk.ylat. °C

dT stop ylat. °C

Lat. start alempi °C
dT start alat. °C

dT stop alat. °C

dT aset.alat. °C

LP lataus

LP lataus aikataulu
Ylivarauksen lukittu
Lataus lampétila °C
Latauksen start °C

Stop ero °C

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Ulk. varaaja”.

&




LP lataus aikataulu

Ulkoisen puskurisailion lataaminen lampépumpun
tuottamalla [&mmolla on ennen kaikkea mielenkiintoista,
koska sahkon hinnat voivat vaihdella vuorokaudenaikojen
mukaan. Silloin puskurisailié/-sailiot voidaan ladata
sahkoéhinnan ollessa alhaisimmillaan. EcoZenithin
alatankki pyrkii saavuttamaan asetuslampétilan
aikaohjelman mukaisina ajanjaksoina ja siirtaa
lammitettya patteriverkostovettd varaajaan/varaajiin,
mikali niiden |ampdtila on alhaisempi.

Valikkorivi naytetaan, jos toiminnolle "LP lataus”
on maaritetty "Aikataulu” valikossa "Edistyneempi/
Maérittele/Kauko-ohjaus”.

Katso lisatietoja varten:

. kappale "Aikataulu”.

. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

Ylivarauksen lukittu Kylla (Ei/Kylla)

Valinta "Ei” tarkoittaa, etta ylivaraus alatankista ulkoiseen
varaajaan kaynnistyy, jos seuraavat kriteerit tayttyvat:

. alatankin lampétila on korkeampi tai sama kuin
ulkoisessa varaajassa (alempi anturi [B42]) +
asetus valikossa "dT ulk.alat. °C”

. alatankin lampétila on korkeampi tai sama
kuin asetuspisteessa + asetus valikossa "dT
asetuspiste alat. °C”

. alatankin lampétila on korkeampi kuin ulkoisessa
varaajassa (ylempi anturi B41).

Ylivaraus keskeytyy seuraavissa tilanteissa:

. alatankin lampétila on alempi tai sama kuin
asetuspisteessa + asetus valikossa "dT stop alat.
och.

. alatankin [ampétila on alempi tai sama kuin

varaajan alemman anturin arvo + asetus
valikossa "dT start alat.”.

Valinta "Kylla” tarkoittaa, etta jos alatankin lampétila on
korkeampi kuin asetuspisteessa, ylivarausta varaajaan ei
tapahdu, jos "Aurinko testi” tai "Puu” ei ole aktiivisena.

Lataus lampétila °C 60
Yla- ja alatankin lampétila, kun lataus ulkoisesta varaajasta
EcoZenithiin keskeytyy.

Latauksen start °C 20

Matalin sallittu lampatila ulkoisessa varaajassa, jotta lataus
EcoZenithiin voidaan aloittaa, vaikka ulkoisen varaajan ja
EcoZenithin lampétilaeron ehto tayttyy.

Stop ero °C 5

Sallittu ulkoisen varaajan lampdtilan asteen lasku alle
valikkorivilla "Latauksen start °C” maaritellyn arvon, ennen
kuin lataus EcoZenithiin keskeytyy.
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11.9.10 Aset. Aurinkokeraimet

dTmax aur °C 7 (3...30)

Tassa asetetaan lampdtilaero, joka kaynnistaa
aurinkolammon latauksen.

Tyyppimaaritys "Kierukka”. Kun aurinkokeraimet

ovat nain monta astetta kuumempia kuin EcoZenithin
aurinkokierukka, aurinkokerainten kiertovesipumppu
(G30) kaynnistyy.

Tyyppimaaritys "Vaihdin”. Kun aurinkokeraimet ovat nain

monta astetta kuumempia kuin EcoZenithin alasailio,
aurinkokerainten kiertovesipumput (G30) kaynnistyvat.

Aurinkolampd ladataan aina ensisijaisesti alasailioon. Jos
aurinkoenergiaa ja lampdtilaa riittaa, ylijaama siirretaan
ylasailioon lammonjakoputkien avulla.

3(2...20)

Kun ylla kuvattu lampétilaero laskee tahan asetusarvoon,
aurinkokerainten kiertovesipumppu (G30) pysahtyy ja
aurinkolammon tuottaminen alasailioon paattyy.

30 (30...100)

Pienimman sallitun kierrosnopeuden asetus prosentteina
aurinkokerainten kiertopumpulle.

dTmin aur °C

Min kierros pumppu %

Max alatankki °C 85 (10...95)

Alemman sailion suurin sallittu lampétila. Kun maaritetty
lampétila saavutetaan, lataus alasailioon lopetetaan.

Max liuoslampé °C 18 (1...30)

Tassa asetetaan suurin sallittu liuoslampétila.

Valikko ndyttaa, onko porausreidan uudelleenlataus
otettu kayttoon valikossa "Edistyneempi/Maarittele/
Aurinkokeraimet”. Kun arvo saavutetaan, porausreian
aurinkolataus lopetetaan.

dT max lampékaivo °C 60 (3...120)

Tassa asetetaan kallion aurinkolatauksen
kaynnistymisehto. Maarita lampétilaero
(aurinkokeraimet-kallio), jonka kohdalla lataus
kaynnistyy.

dT min lampdokaivo °C 30(1...118)

Tassa asetetaan kallion aurinkolatauksen pysahtymisehto.

Maarita lampotilaero (aurinkokeraimet-kallio), jonka
kohdalla lataus pysahtyy.

4 (1...20)

(Kaytossa vain, jos alipaineaurinkokerdin on maaritetty).
Puolen tunnin vélein (tehdasasetus) sen tarkistamiseksi,
onko sailion lataus mahdollista. Testi suoritetaan
maadritetyn aikavalin mukaan. Jos riittava lampétila
saavutetaan, sailion lataus jatkuu. Muussa tapauksessa
jarjestelma vaihtaa uudelleen kallion lataukseen.

30 (0...180)

Tassa maaritetaan Aurinko testi -toiminnon toiminnan
aikavali. Jos asetettu arvo on 0, aurinkotesti on koko ajan
toiminnassa.

Aur.testi varaaja (min)

Testijakso min

ﬁ Aset. Aurinkokerdimet

dTmax aur °C 7
dTmin aur °C 3
Min kierros pumppu % 30
Max alatankki°C 85
Max liuoslampé °C 18

dTmax lampédkaivo °C 60
dTmin lampékaivo °C 30

Aur.testi varaaja (min) 4
Testijakso min 30
Talviasento

Virtaus |/min

Keruupiirin suojaus

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Aurinkokerdimet”.

Pois (Pois/Paalle)
Talviasento ei salli EcoZenithin tarkastaa, onko
aurinkolammon lataaminen alasailiodn mahdollista.
Talvella EcoZenith yllapitaa yleensa korkeampaa
lampétilaa ja aurinko tuottaa vdhemman energiaa ja
alhaisempia lampdtiloja. Jotta ohjausjarjestelma voi
tarkastaa, onko aurinkolammon lataaminen sailiéon
mahdollista, vetta on kierratettava niin, etta lampoétiloja
voidaan verrata. Jos tarkastus osoittaa, etta lataus

ei ole mahdollinen, energiaa on kulunut turhaan

veden kierrattdmiseen. Tama tarkastus voidaan estda
asetuksella Talviasento.

Sailion aurinkotestitoiminto otetaan pois kaytosta
valitsemalla "Pois”. Lataus tapahtuu talléin vain
|ampdokaivoon.

Asetuksella "Paalle” tankkin aurinkotestaus ja EcoZenithin
lataaminen on mahdollista.

Talviasento

6.0 (0.1...50.0)

Tassa maaritetaan virtaus, joka kiertda aurinkokeraimien
lapi (tarkastetaan jarjestelman virtausmittarista). Virtaus
on tarkastettava, kun pumppu G30 kdy 100 % teholla.

Virtaus I/min

HUOM! On tarkeaa, etta tama arvo on oikea, silla kaikki
tehoa ja varastoitunutta energiaa koskevat laskelmat
perustuvat virtaukseen. Jos virtausarvot ovat virheellisig,
naiden parametrien arvot ovat vaaria.

Keruupiirin suojaus

Katso luku " Keruupiirin suojaus”.



11.9.11 Aset. Keruupiirin suojaus

Max lampo °C 120 (110...150)
Suojaa aurinkokeraimia korkeilta Iampédtiloilta sallimalla
kierron aurinkokerdimissa, vaikka maksimilampétila olisi
saavutettu kyseisessa sailiossa. EcoZenithin lampdtila ei
saa koskaan ylittaa 95 °C:n lampétilaa turvallisuussyista.

Varajaahdytys Kylla (Kylla/Ei)
Sallii virtauksen EcoZenithiin ja porausreikaan pain liian
korkeiden lampdtilojen estamiseksi aurinkokerdimissa.
Sovelletaan, jos suurin sallittu lampétila saavutetaan.
EcoZenithin lampétila ei saa koskaan ylittaa 95 °C:n
lampédtilaa turvallisuussyista.

Jalkijaahdytys Ei (Kylla/Ei)
Tama vaihtoehto voidaan ottaa kayttoon, kun
hataviilennys-toiminto on otettu kayttoon. Tama toiminto
tarkoittaa, etta jarjestelma pyrkii laskemaan LKV- ja
puskurisailion lampotilan maaritettyyn asetusarvoon (joka
maaritetaan valikossa Jalkijaahdytys °C). Tama tarkoittaa,
ettd aurinkokerdimia kaytetaan jaahdytyselementtina
vahan aikaa.

Jalkijaahdytys °C 70 (50...80)
Tama vaihtoehto voidaan ottaa kayttoon, kun
"Jalkijaahdytys” on otettu kayttdon. Tama toiminto
tarkoittaa, etta jarjestelma pyrkii laskemaan LKV- ja
varaajan lampdtilan maaritettyyn asetusarvoon.
Jaatymissuoja Ei (Ei/Kylla)
Kun on olemassa jaapatoriski, kierto voidaan kaynnistaa
jaatymisvahinkojen ehkaisemiseksi.

Jaatymissuoja °C -25 (-30...-7)
Tassa maaritetaan lampdtila, jossa jaatymissuoja tulee
kayttoon.

Valikkorivi naytetaan, kun “Jaatymissuoja” on kaytossa.

Jalkijaahdytys stop viive (min) 10 (0...180)

Viive tarkoittaa aikaa (minuutteja), ennen kuin
jalkijaahdytys ei enaa tarvita (LKV- ja puskurisailion).

{} Aset. Keruupiirin suojaus | ﬁ | (

Max lampé °C 120
Varajaahdytys Kylla ‘ A
Jalkijaahdytys Ei
Jalkijaahdytys °C 70
Jaatymissuoja Ei

oK

Jaatymissuoja °C -25
Jalkijaahdytys stop viive (min) 10 ‘ A 4

Valikko "Edistyneempi/Aurinkokerdimet/Keruupiirin suojaus”.

CTC I

77



I CTC

11.9.12 Aset. Allas {} DY T &
Allas Paalle (Paalle/Lukittu) Allas Paille
Tassa valitaan, onko altaan oltava "Paalle” vai "Lukittu” Allas °C 25
ldmmitysta varten. Allas ero °C 1.0
Allas °C 22 (20...58) Allas prio °C Matala
Valikkorivilla asetetaan haluttu allaslampdtila.
Allas ero °C 1.0 (0.2...5.0) .

o ) ) ) o SmartGrid Estetty °C
Tastsa maadritetaan altaan lopetus- ja aloituslampdtilan SmartGrid Halpasahks °C
sallittu ero. T :

SmartGrid Ylikapasit. °C

Allas prio Matala (Matala/Korkea)

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Allas".

Tassa maaritetaan altaan lammityksen ja
lammitysjarjestelman valinen prioriteetti. Jos asetus on
"Matala”, allasta ei ladata kaytettdessa huippuldampda.

SmartGrid Estetty °C Pois (Pois/-1...-50)

Altaan asetettua lammityslampatilaa lasketaan
maaritettyjen asteiden verran, kun “SmartGrid Estetty”
-asetus on kaytossa.

SmartGrid Halpasahko °C Pois (Pois/1...5)

Altaan asetettua lammityslampdétilaa nostetaan
maaritettyjen asteiden verran, kun “SmartGrid
Halpasahkd” -asetus on kaytdssa ja sahkon hinta tayttaa
halvan sahkén maaritelman.

Lue lisda luvusta "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus/
Smart Grid”.

SmartGrid Ylikapasit. °C Pois (Pois/1...5)

Altaan asetettua lammityslampdtilaa nostetaan
maaritettyjen asteiden verran, kun "SmartGrid

Ylikapasit.” -asetus on kaytdssa ja sahkon hinta tayttaa
ylikapasiteettimaaritelman.

Lue lisda luvusta "Edistyneempi/Méaaérittele/Kauko-ohjaus/
Smart Grid”.

Lukitus allas Ei (Kylla/Ei)

Toimintoa kaytetaan estamaan altaan ulkoinen l[ammitys.
Valikkorivi naytetaan, jos seuraavat kohdat tayttyvat:

. allas on liitetty (maaritelty) jarjestelmaan.

. "Lukitus allas”-toiminnolle on maaritetty kauko-
ohjaustulo.

. ulkoiselle ohjaussignaalille on maaritetty

normaalitila Normaali avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC).

Lue lisaa kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele”.

Allas aikataulu lukittu

Tassa valikossa ohjelmoidaan viikonpaivien ajanjaksot,
jolloin altaan lammitys on estetty. Aikataulua kaytetaan
viikosta toiseen. Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle
"Lukitus allas” on maaritetty "Aikataulu”.

Katso lisatietoja varten:
. luku "Aikataulu”.
. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa

"Edistyneempi/Maaérittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

16400264-1
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11.9.13 Aset. Viilennys

25.0 (10.0...30.0)

Tassa voidaan asettaa haluttu viilennyksen
huonelampatila.

Huone viilennys °C

Aktiivinen viive 10 (Pois/1...600)
Viive tarkoittaa aikaa (minuutteja), yhteisessa piirissa,
viilennyksen tuotannon paattymisesta lammontuotannon

sallimiseen.

180 (Pois/5...240)

Valikko maarittaa viiveen (minuuttia) viilennyksen
estamisesta (katso valikkorivit "Ulk. lohkon viilennys”
ja "Lohkon viilennys aikataulu”) siihen saakka, kunnes
viilennyksen tuotanto on jalleen sallittua.

Kéynnistysviive

15 (2...30)

Kyseessa olevaan lammitysjarjestelmaan menevan
viilennysvirtauksen alin sallittu lampétila.

Min Virtaus Temp. Vilennys °C

Tama asetus yliohjaa valikkorivin kohtaan "Min menovesi
°C"” asetettua arvoa.

Valikon saatamista varten on syotettava 4-numeroinen
koodi (4002).
5(0...20)

Maarita viilennysvirtauksen menovesi- ja huonelampétilan
valinen sallittu ero asteina.

Max. diff. huone vilennys °C

Valikon saatamista varten on syotettava 4-numeroinen
koodi (4002).

SmartGrid Halpasahké °C Pois (Pois/1...5)

Huoneldampdtilaa lasketaan madritettyjen asteiden verran,
kun "SmartGrid Halpasahkd” on kaytossa.

Valikkorivi naytetaan, jos huoneanturi on maaritetty
valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.
Lue lisda luvun "Kauko-ohjaus/SmartGrid” kappaleesta
"Edistyneempi/Maarittele”.

SmartGrid Ylikapasit. °C Pois (Pois/1...5)

Huonelampétilaa lasketaan madritettyjen asteiden verran,
kun "SmartGrid Ylikapasit.” -asetus on kaytdssa.

Valikkorivi naytetaan, jos huoneanturi on maaritetty
valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.
Lue lisda luvun "Kauko-ohjaus/SmartGrid” kappaleesta
"Edistyneempi/Maarittele”.

Ulk. lohkon viilennys Ei (Kylla/Ei)
Viilennyksen estoa voidaan kauko-ohjata. Toiminnolla
voidaan esimerkiksi sammuttaa viilennys kosteusanturin

avulla, kun on olemassa kondensoitumisen vaara.

Valikkorivi ndytetaan, jos seuraavat kohdat tayttyvat:

. "Lohkon viilennys” -toiminnolle on maaritetty
kauko-ohjaustulo.

. ulkoiselle ohjaussignaalille on maaritetty
normaalitila Normaalisti avoin (NO) tai
Normaalisti suljettu (NC) valikkorivilla "Lohkon
viilennys ulk.ohjaus” valikossa "Edistyneempi/
Maarittele/Viilennys”.

Lue lisaa kohdasta "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele”.

CTC I

{} Aset. Viilennys

Huone viilennys °C
Aktiivinen viive
Kaynnistysviive

Min Virtaus Temp. Viilennys °C
Max. diff. huone viilennys °C
SmartGrid Halpasahké °C
SmartGrid Ylikapasit. °C

Ulk. lohkon viilennys

Lohkon viilennys aikataulu

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Viilennys".

® 4-numeroinen koodi (4002) on syotettava
I valikon "Min Virtaus Temp. Vilennys" ja
" Max. diff. huone vilennys” asettamista
varten.

Lampatilan laskiessa on otettava huomioon
mahdollinen kondenssiriski!

Jos jarjestelméassa on suojaus
kondensoitumista vastaan, siina voidaan
kayttaa huomattavasti alempia lampétiloja.
VAROITUS! Kondensoituminen voi aiheuttaa
kiinteiston rakenteeseen kosteus- ja
homevaurioita.

Jos et ole varma, kysy neuvoa asiantuntijalta!

Lohkon viilennys aikataulu

Tassa valikossa ohjelmoidaan viikonpaivien ajanjaksot,
jolloin viilennys lammitys on estetty. Aikataulua kaytetaan
viikosta toiseen.

Valikkorivi naytetaan, jos toiminnolle "Lohkon viilennys”
on maaritetty "Aikataulu”, valikossa "Edistyneempi/
Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Katso lisatietoja varten:
. luku "Aikataulu”.

. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa
"Edistyneempi/Maarittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.
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11.9.14 Aset. Kommunikaatio

Tassa tehdaan asetukset laitteen ohjaamiseksi ylemmalla
jarjestelmalla.

11.9.14.1 Aset. Ethernet

DHCP Kylla (Kylla/Ei)
Jos valitaan "Kylla”, yhdistaminen verkkoon tapahtuu
automaattisesti.

Kun valitaan "Ei”, annetaan omat reititinasetukset (IP-
osoite, aliverkon peite ja yhdyskaytava) seka DNS-asetus.
Auto DNS Kylla (Kylla/Ei)
Valinnalla "Kylla"” kaytetdan DNS-palvelimen
oletusasetuksia. Valinnalla "Ei” maaritetaan omat DNS-
asetukset.

SNTP-Server

Mahdollisuus tehda omat SNTP-palvelinasetukset.

Yhdistys nopeus 100mbit
Tassa annetaan yhteysnopeus.

Tehtaalla asetettu yhteysnopeus on 100 mbit/s.

@® Lisatietoja Ethernet-kaapelin asennuksesta
on taman ohjeen luvussa "Asennus
Kommunikaatio”.

11.9.14.2 Aset. BMS

MB osoite 1(1...255)
Saadettava "1-255".
Baudinopeus 9600 (9600/19200)

Mahdolliset asetukset: "9600" tai "19200".

Pariteetti  Parillinen (parillinen/pariton/ei mitaan)

Mahdolliset asetukset: "Parillinen”, "Pariton” tai "Ei
mitaan”.
Stop bit 1(1/2)
Mahdolliset asetukset: 1 tai 2.

Modbus TCP Port 502 (1...32767)

Valikkorivi ndytetaan, jos “Modbus CP” on maaritetty
valikon "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus” rivilla
"Ethernet”.

11.9.14.3 myUplink

Valikkoa kaytetaan pariliitoksen muodostamiseen
myUplink-sovelluksen kanssa. Pyyda yhteysmerkkijonoa
painamalla "Hae Yhteysmerkkijono”, vahvista painamalla
"OK". Valikkorivia voi napsauttaa vain, jos nayttd on
yhdistetty palvelimeen.

Sovelluksessa: skannaa QR-koodi tai syota arvot
"Sarjanumero” ja "Yhteysmerkkijono”.

Valitse valikkokohdat "Kayttajien poistaa” ja/tai "Huolto

kumppan. poistaa” irrottaaksesi nama tilit jarjestelmasta.

Vahvista painamalla "OK".

ﬁ Asetuks. Kommunikaatio |h‘

Ethernet
BMS
myUplink

Sdhkon hinnat

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Kommunikointi"”.

{} Aset. Ethernet

DHCP

IP-osoite
Verkkopeite
Gateway

Auto DNS
DNS-Server 1
DNS-Server 2
SNTP-Server 1
SNTP-Server 2
Yhdistys nopeus

Kylla
255 255
0 0

0 0
Kylla
208 67
0 0
193 11
0 0
100mbit

Valikko "Edistyneempi/Kommunikointi/Internet”.

'ﬁ Aset. BMS

MB osite
Baudinopeus
Pariteetti

Stop bit

Modbus TCP Port

)
1
9600
Parillinen
1
502

Valikko "Edistyneempi/Kommunikointi/BMS".

ﬁ' Asetus myUplink

Hae Yhteysmerkkijono
Kayttajien poistaa
Huolto kumppan. poistaa

Sarja ET100021051113
YhteysmerkkijoTVZRICIV|T

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Kommunikaatio/myUplink”.




11.9.14.4 Aset. Sahkon hinnat

Varmista, etta "myUplink” on valittuna valikossa
"Kommunikaatio”.

Valitse valikossa "Edistyneempi/Asetukset/
Kommunikaatio” asetus "Sahkén hinnat”, jotta paaset
valikkoon "Aset. Sahkon hinnat”.

Hinnan valvonta Paalle/Pois

Valitsemalla "Paalle” naytossa naytetaan muut valikkorivit
valikossa "Aset. Sahkoén hinnat”.

Alueet SE01/SE02/SE03/SE04

Valitse "OK" rivilla "Alueet”. Jos "Alueet”-asetus on
maaritettyna valittuna olevalle maalle (ks. valikko
"Edistyneempi/Nayttd/Maa") tdssa kohdassa naytetaan
maan sahkoénhinta-alueet. Muussa tapauksessa naytetaan
teksti "Alueita ei ole saatavilla”. Esimerkissa on kaytetty
Ruotsin sahkonhinta-alueita.

Dynaaminen Kylla/Ei
"Kylla"”-asetus tarkoittaa, etta sahkon hinnat lasketaan

hinta-algoritmien mukaan, jotka maarittavat hintaluokat
(Korkea", "Keskitaso” ja "Matala”).

Tarkastele sahkon hintalaskelmien kuvaajaa tietylta
aikavalilta ("Paivat laskennassa”) valitsemalla "OK” rivilla
"Esikatselu tieto”.

Kuvaajan voi aukaista myos valitsemalla
sahkonhintakuvakkeen "Kayttotiedot”-paavalikossa (ks.
osio "Kayttotiedot”).

Raja-arvo korkea

Maarita raja-arvo, jonka ylittyessa sahkon hinta katsotaan
korkeaksi (esimerkissa raja-arvoksi on asetettu 3,50
Ruotsin kruunua). Asetusta voidaan kayttaa yhdessa
dynaamisen hinnanlaskennan kanssa maarittdmaan
toinen "Korkea”-hintaluokka, joka poikkeaa dynaamisen
hinnanlaskennan antamasta hinnasta.

Hinnat, jotka maaritetaan luokkaan "Korkea”,
kaynnistavat "SmartGrid Estetty” -toiminnon.

Raja-arvo matala

Madrita raja-arvo, jonka alittuessa sahkon hinta katsotaan
matalaksi (esimerkissa raja-arvoksi on asetettu 1,50
Ruotsin kruunua). Asetusta voidaan kayttaa yhdessa
dynaamisen hinnanlaskennan kanssa maarittamaan
toinen "Matala”-hintaluokka, joka poikkeaa dynaamisen
hinnanlaskennan antamasta hinnasta.

Hinnat, jotka maaritetaan luokkaan " Matala”,
kaynnistavat “SmartGrid Halpasahkd” -toiminnon.
VakioKorkea/Keskitaso/Matala

Valitse sahkonhintaluokka, jota noudatetaan, jos sahkén
hintaa ei voida hakea.

CTC I

ﬁ Aset. Sahkoén hinnat |ﬁ | (

GIGLEGRENT ] Paalle

Alueet ‘ A
Dynaaminen Kylla
Raja-arvokorkea SEK +0 003 5000
Raja-arvomatala SEK +0 001 5000
VELT Korkea

Piivat laskennassa 10 ‘ A 4
Esikatselu tieto

Offset %

Leveys %

oK

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Kommunikaatio/Sahkén hinnat”,
valittuna "Edistyneempi/Asetukset/Kommunikaatio/myUplink:Kylla".

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Kommunikaatio/Sahkén hinnat/
Alueet”, valittuna "Edistyneempi/Asetukset/Kommunikaatio/
myUplink:Kyll&"

Lisatietoja ja esimerkkej Alykas
porssisahkoéohjaus / SmartGrid on
kotisivullamme www.ctc-heating.com/
Tuotteet/Lataa.
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Paivat laskennassa 1...10

Valitse, kuinka monen paivan tietoja kaytetaan
dynaamisessa hinnanlaskennassa. Koska dynaamisessa
laskennassa kaytetaan paivakohtaista keskihintaa,
useamman paivan kdyttaminen antaa vakaamman ja
luotettavamman hinta-arvon.

Ks. osio "Esimerkki: Sahkon hinnat -asetus”.

Esikatselu tieto

Voit tarkastella sahkdn hintaa tietylla aikavalilla
kuvaajasta valitsemalla "Esikatselu tieto”.

Offset % 0 (0...100)

Avaa valikkorivi "Offset %" kirjoittamalla koodi 4003
valikkoon "Edistyneempi/Huolto/Asetukset koodattu/
Koodi".

Offset tarkoittaa raja-arvoa, jonka perusteella sahkon
hinta maaritetaan korkeaksi ja keskitasoiseksi. Se
perustuu laskennassa kaytettavien paivien keskihintaan.

Ks. osio "Esimerkki: Sahkon hinnat -asetus”.

50 (0...200)

Avaa valikkorivi "Leveys %" kirjoittamalla koodi 4003
valikkoon "Edistyneempi/Huolto/Asetukset koodattu/
Koodi".

Leveys %

Leveydella tarkoitetaan pystysuuntaista hintavalia, jonka
perusteella sahkon hinta maaritetaan keskitasoiseksi.

Ks. osio "Esimerkki: Sahkon hinnat -asetus”.

ﬁ' Esikatselu tieto

3.700

3.180

2,660

Z.140

1.620
|EJZD9 07 12 17 22 150"%9 0g 13 158

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Kommunikaatio/Sahkon hinnat/
Esikatselu tieto".

X Asetukset koodattu | h | (

A

oK

v

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Asetukset koodattu/Koodi".
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11.9.15 Aset. Ilmanvaihto/EcoVent

Tassa tehdaan CTC EcoVent -ilmanvaihtotuotteen
asetukset.

Katso lisatietoja CTC EcoVentin asennusta ja kayttdohjeita
kasittelevasta luvusta.

11.9.16 Aset. Virrantunnistimet

Valikkorivi naytetaan, jos "Virrantunnistimet” on
maadritetty valikossa "Edistyneempi/Maaérittele/
Virrantunnistimet”.

Maarita valikossa, mihin vaiheisiin (L1, L2 ja L3)
virrantunnistimet on liitetty.

Naytdn vasemmassa alakulmassa naytetaan "Ei sallittu
kokoonpano”, kunnes L1, L2 ja L3 on yhdistetty valikon
kolmen virrantunnistimen kanssa.

"Virrantunnistimien autom. maar.”-toimintoa aktivoitaessa
on tarkea varmistaa, etta talon paljon sahkoa kayttavat
laitteet on sammutettu. Varmista myds, etta tuotteen
varatermostaatti on kytketty pois paalta.

11.9.17 Aset. Etaohjaus aikataulu

Etdohjaus on sdhkdntoimittajan asentama varustus,
jolla séhkoa kuluttava laite voidaan hetkeksi kytkea pois.
Kompressori ja sahkéteho sulkeutuvat, kun etdohjaus on
kaytossa.

Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle “Etaohjaus” on
maaritetty "Aikataulu”.

"Etaohjaus”-toimintoa voidaan ohjata my6s kauko-ohjata
aktivoimalla toiminnolle maaritetty "Sisédnmeno”.

Katso lisatietoja varten:
. luku "Aikataulu”.
. luku "Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa

"Edistyneempi/Maarittele” kauko-
ohjaustoiminnon maarittamiseksi.

CTC I

ﬁ' Aset. Virrantunnistimet

Virrantunnistimien aut.maaritte
Virrantunnistimien 1 L1
Virrantunnistimien 2 L2

Virrantunnistimien 3

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Virrantunnistimet”.
{} Aset. Virrantunnistimet |ﬁ

Virran tunnistusjakso
Skannaa L1, L2, L3

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Virrantunnistimet/
Virrantunnistimien aut. maarittely”.

‘ﬁ' Etdohjaus aikataulu

Aikataulu LREEN
1 E MTWTF 22:30

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Etdohjaus”.
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11.9.18 Aset. SmartGrid Aikataulu

Tassa valikossa ohjelmoidaan viikonpaivien ajanjaksot,
jolloin "SmartGrid”-toiminnot ovat kaytossa. Aikataulua
kaytetaan viikosta toiseen.

"SmartGrid”-toimintoa voidaan kayttaa toiminnon
estamiseen ("SG Estetty”) tai lampoétilan nostamiseen
aikoina, jolloin energianhinta on alhainen ("SG
Halpasahko”) tai ("SG Ylikapasit.”).

Tilaa "SG Normaali” kayttamalla voidaan helposti poiketa
laitteiston kaikista SmartGrid-asetuksista tiettyina
paivina/aikoina.

Valikkorivi "SmartGrid Aikataulu”” tulee nakyviin, jos
rivilla "SmartGrid A” on madritetty aikataulu.

Katso lisatietoja varten:
. luku "Aikataulu”.
. kappale "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-

ohjaus” SmartGridin maarittelemiseksi.

11.9.19 Tallenna omat asetukset

Tassa omat asetukset voidaan tallentaa "Pankkiin” 1-3
seka USB-muistitikulle. Rivi "USB” on merkitty harmaalla,
kunnes USB-muistitikku on asetettu paikalleen. Riveilla
nakyy tallennettujen asetusten paivamaara ja kellonaika.

Vahvista "OK"-painikkeella.

11.9.20 Hae omat asetukset

Tallennetut asetukset voidaan palauttaa kayttoon.

Vahvista painamalla "OK".

11.9.21 Hae tehdasasetukset

Tuote toimitetaan tehdasasetuksin. "Pankkiin” 1-3
tallennetut asetukset poistetaan, kun tehdasasetukset
haetaan. Valittu kieli palautetaan.

Vahvista painamalla "OK".

@

{} SmartGrid Aikataulu

Aika

Paiva paivalta

22 :30
MTWTF
SG Halpasahkd
Kylla

Toimenpide
Aktiivinen

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/ SmartGrid Aikataulu”.

ﬁ Hae omat asetukset

2020/06/16 15:00

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Hae omat asetukset”.
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11.10 Maadrittele G Mairittele
"Maarittele”-valikoissa sydtetaan, mista osista ja Kauko-ohjaus
osajarjestelmista jarjestelma koostuu. Lammitysjarjestelma

Lampdépumppu

Kommunikaatio

LKV tankki

Varaaja ulkoinen

Alatankki

Sahkovastukset

Puukattila

Ulkoinen kattila

Viilennys

Allas

UL ETVET ]

Aurinkokerdimet

SMS

SmartControl

Virrantunnistimet Ei
Sahkotariffi ulk.ohjaus Ei mitdaan

Valikko "Edistyneempi/Madrittele”.

oo o0 _ . o . »
11.10.1 Maar. Kauko-ohjaus &9 Méar. Kauko-ohjaus &
Tassa luvussa kuvataan kaikki kauko-ohjaustoiminnot; Kauko-ohjaus SisaanmenoAikataulu
miten ne asetetaan ja miten niitd kaytetaan. Ethernet Pais

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus” Ext. ohjaus poistettu  Ei

maaritetaan, miten kauko-ohjaustulot aktivoidaan L)1 Yopudotu Pois

syottamalld jokin seuraavista kolmesta aktivointitavasta

S X oo LJ1 Limmitystila ext. K24
taman valikon "Sisaanmeno"”-sarakkeeseen:

LJ1 Ohjelma ekonomi Pois
. relekortin (A2) liittimeen K22-K23 kytketaan
jannite tai liitin K24-K25 suljetaan. Jarjestelmassa
on kaksi 230V-sisdanmenoa ja kaksi
pienjanniteporttia. Katso alla oleva taulukko.

L)1 Ohjelma normaali Pois

L)1 Ohjelma mukavuus Pois
Osa valikkoa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

. CTC SmartControl -sarjan langattomat

lisdvarusteet

CTC SmartControl koostuu langattomista Merkinta Liitantatyyppi

antureista ja ohjausyksikoista, jotka K22 A14 & A25 230V

via.l\./o.vat !arnpoplaa, |Iman.kost.eut.ta ja K23 A24 & AZ5 230V

hiilidioksidipitoisuutta osoittavia signaaleja.

) ) ) . o o K24 G33 & G34 Pienjannite (<12V)

. BMS-ohjaus, jossa ohjaussignaalit Iahetetaan

BMS-liitannan kautta. K25 G73 & G74 Pienjannite (<12V)

. . , v ) Taulukossa on esitetty relekortin kauko-ohjaustulot K22-K25.
Jos haluat, etta toiminto toistuu viikonpaiving, voit asettaa

aikataulun, jolloin toiminnon tulee olla aktiivinen/ei-
aktiivinen.

O
©
~
o
o
<
O
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11.10.1.1 Kauko-ohjaustoiminnon asetus, esimerkki

1. Maarita "Sisdanmeno”

Ensiksi madritetdan toiminto tai toiminnot, jotka
kauko-ohjaavat sisdédnmenoa. Tama tehdaan valikossa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Esimerkissa valitaan liitin K24 tuloksi toiminnolle "LJ1
Lammitystila ext.”.

2. Maarita toiminto
(Normaalisti avoin (NO)/Normaalisti suljettu
(NC))

Maarita ulkoisen ohjaussignaalin normaalitila; NO tai NC.
Asetus tehdaan nykyisen lammitysjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Maérittele/Lammitysjarjestelma”.

Maaritettyyn siséanmenoon voidaan kytkea esimerkiksi
kaksiasentoinen virtakytkin.

Jos painike tuottaa painettaessa ohjaussignaalin
sisddnmenossa (piiri suljetaan), piirin on oltava NO.
Kun piiri suljetaan ja ohjaussignaali muodostetaan,
lammitysjarjestelman asetusvalikossa aktivoidaan
tassa tapauksessa rivilla “LJ1 Lammitystila ext.” valittu
lammitystila.

3. Lammitystilan asetus

Kauko-ohjaustoiminto "Lammitystila ext.” asetetaan
esimerkissa "Pois”-tilaan rivilla "Lammitystila ext.”.
Tama tehdaan valikossa "Edistyneempi/Asetukset/
Lammitysjarjestelma”.

Tassa esimerkissa normaali lammitystila on aktiivinen
("Paalla”).

Kun sisaanmeno K24 suljetaan (esimerkin monipainike
luo ohjaussignaalin), Lammitystilan tila vaihtuu
(normaalitilasta "Paalla” tilaan "Pois”).

Lammitys on pois paaltd, kunnes paatat kaynnistaa
lammityksen (normaalitilaan "Paalla”) avaamalla liittimen
K24 (liittimessa ei ole signaalia).

& '«
Kauko-ohjaus SisddnmenoAikataulu

Ethernet Pois ‘ A
Ext. ohjaus poistettu  Ei
LJ1 Yopudotu Pois
LJ1 Lammitystila ext. K24
LJ1 Ohjelma ekonomi Pois
LJ1 Ohjelma normaali Pois ‘ v

L)1 Ohjelma mukavuus Pois

Valikko "Edistyneempi/Méaarittele/Kauko-ohjaus”.
Kauko-ohjaustoiminto "LJ1 Lammitystila ext.” maaritetaan liittimelle
"K24".

% Maar. Kauko-ohjaus

0K

& <

Huoneanturi Ei ‘ A
LJ1 Yopudotus ulk.ohjaus Ei mitdan

LJ1 Lammitystila ulk.ohjaus \[o] ‘ oK

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Lammitysjarjestelma/LJ1". Kauko-
ohjaussignaalin normaali tila maaritetaan rivilla "LJ1 Lammitystila ulk.
ohjaus”.

G Aset. Lammitysjarjestelma 1 ﬁ

Ohjelma

Lammityskayra

Max. menovesi °C 55
Min menovesi °C Pois

Paélle

Lammitystila aikataulu

Lammitystila ext. Pois
Lampé pois, ulko °C 18
Lampo pois, aika (min) 120

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/L)1". Kauko-
ohjaustila "Paélle” tulee aktiiviseksi, kun liitin K24 suljetaan.

Avoin liitin = Ldmmitystila "Paalle” (tdssé esimerkissa).
Suljettu liitin = Ldmmitystila "Pois” (tassd esimerkissa).
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11.10.1.2 Kauko-ohjaustoiminnot

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/Kauko-ohjaus”

maaritetaan kauko-ohjaustoimintojen sisaanmenot:
. littimet K22, K23, K24, K25.

. langaton lisavaruste sarjassa SmartControl
(Kanava 1A, 1B, 2A, 2B, 3A, 3B jne. 7B asti).

. BMS digitaalinen tulo 0-7. Anna arvo 0-255. Arvo
on asetettava uudelleen puolen tunnin kuluessa,
jotta asetus pysyy voimassa.

Ethernet (Modbus TCP/Pois)

Lisatietoja Modbus TCP -portin asetuksista on luvun

"Edistyneempif/Asetukset” kappaleessa "Kommunikointi”.

Ext. ohjaus poistettu (Kylla/Ei)

Valinta "Kylla"” tarkoittaa, etta lampépumpun ulkoinen
ohjaus katkaistaan. Silla ei ole vaikutusta aikataulun
asetuksiin.
LJ1- Yopudotus*

(Pois/K22-K25 [ Kanava 1A-7B /BMS DI0-7)

"Yépudotus”-toimintoa voidaan kayttaa esimerkiksi
sisalampdétilan alentamiseen y6lla tai tyOaikana.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maadrittele/Lammitysjarjestelma™:

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(normaalisti avoin (NO)/normaalisti suljettu
(NC)).

Aikataulun asetus tehdaan valikossa "Lammitys/
Viilennys”.
Lisatietoja on luvun "Lammitys/Viilennys” kohdassa
"Lampotilan yopudotus”.
LJ1- Lammitystila ext.

(Pois /K22-K25/ Kanava 1A-7B / BMS DIO0-7)

Lammityskauden ja kesdkauden valinen vaihto voi
tapahtua tietyssa ulkolampétilassa (Auto) tai lammitys voi
olla joko jatkuvasti "Paalla” tai "Pois”.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Lammitysjarjestelma":

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(normaalisti avoin (NO)/normaalisti suljettu
(NC)).

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma"”:
. aseta "kauko-ohjaustila” ("Paalla”, "Pois” tai
"Auto”) rivilla "Lammitystila ext.".
. Siirry toiminnon aikojen ohjelmointiin rivilta
"Lammitystila, aikataulu”.
Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asetukset”

kappaleessa "Lammitysjarjestelma”.
Katso myos luku "Talon lampdasetukset”.

,
g Maar. Kauko-ohjaus h‘

Kauko-ohjaus SisdanmenoAikataulu
Ethernet Pois

Ext. ohjaus poistettu  Ei

LJ1 Yopudotu Pois

L)1 Lammitystila ext. K24

LJ1 Ohjelma ekonomi Pois

LJ1 Ohjelma normaali Pois

L)1 Ohjelma mukavuus Pois

Osa valikkoa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.
Tassa maaritetaan "Sisaanmeno” ja "Aikataulu”.

{} Aset. Laimmitysjarjestelma 1 ﬁ | (

Ohjelma

Lammityskayra ‘ A
Max. menovesi °C
Min menovesi °C

. N ‘ 0K
Lammitystila

Lammitystila ext.
Lammitystila aikataulu ‘ A 4

Lampé pois, ulko °C

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma”. Valikkorivilla
"Lammitystila ext.” asetetaan lammitysjarjestelman kauko-ohjaustila.
Siirry aikatauluan valikkorivilta "Lammitystila, aikataulu”.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
ldmpdpumppua ja 3 samanaikaista limmitysjérjestelmda.

CTC I

87



I CTC

88

LJ1- Ohjelma talous/normaali/mukavuus/sovitettu
ulk.ohjaus
(Pois /K22-K25/ Kanava 1A-7B / BMS DI0-7)

"o "o

Ohjelmatoimintoja "Talous”, "Normaali”, “Mukavuus” ja
"Sovitettu” voidaan kayttaa sisalampotilan muuttamiseen
tietyksi ajaksi.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus":

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Lammitysjarjestelma”:

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(Normaalisti avoin (NO)/Normaalisti suljettu
(NC)).

Aikataulun asetus tehd&an valikossa “"Lammitys/
Viilennys/Ohjelma”.

Katso lisatietoja kohdan "Lammitys/Viilennys” luvusta
"Lammitysohjelma”.

Lisa LKV

(Pois/K22-K25 [ Kanava 1A-7B /BMS DI0-7)
Aktivoinnin yhteydessa kdynnistyy ldmpiman
kayttéveden tuotanto. Kun aktivointi paattyy, tuotetaan
ylimaaraista lamminta vetta jalkikayntiajalla = 30 min.
Lisalamminveden pysaytyslampotila asetetaan valikossa
"EdistyneempifAsetukset/LKV tankki/LKV ohjelma”.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus":

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/LKV tankki":

. maaritd normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(normaalisti avoin (NO)/normaalisti suljettu
(NC)).

Lisalamminveden tuotanto voidaan myds aloittaa
valittdmasti valikosta "LKV". Tassa valikossa voidaan myos
asettaa aikataulu lisdlamminvedelle.

Lisatietoja on luvun "Lammin kayttovesi” kohdassa
"Lisalamminvesi”.

Lohkon viilennys
(Pois /K22-K25 / Kanava 1A-7B / BMS DIO0-7)
Valikossa "Edistyneempi/Madrittele/Kauko-ohjaus™:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Viilennys":

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(normaalisti avoin (NO)/normaalisti suljettu
(NC)).

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/Viilennys":
. aseta "kauko-ohjaustila” ("Kyll&") rivilla "Ulk.
lohkon viilennys”.
. Siirry toiminnon aikojen ohjelmointiin rivilta
"Viilennyksen aikataulu lukitt”.

Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asetukset”
kappaleessa "Viilennys”.

LJ1 Yopudotus ulk.ohjaus Ei mitdaan

LJ1 Lammitystila ulk.ohjaus Ei mitaan

Ei mitaan

Ohjelma talous ulk.ohjaus

Ohjelma normaali ulk.ohjaus Ei mitaan
Ohjelma mukavuus ulk.ohjaus

Ohjelma sovitettu ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Lammitysjarjestelma”. Valikkoriveilla
"Ohjelma talous/normaali/mukavuus/sovitettu...” madritetdan
normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille ("Normaalisti avoin (NO)" tai
"Normaalisti suljettu (NC)").

. .
G» Maarita LKV tankki

LKV kierto (G40)

Ulk. LKV-tankki (B43, G41)
Lisé LKV ulk.ohjaus

LKV kierto ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/LKV tankki". Valikkorivilla "Lisa
LKV ulk.ohjaus” maaritetddn normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
("Normaalisti avoin (NO)” tai "Normaalisti suljettu (NC)").

e,'LKV |«

Lisa LKV Aikataulu

sotunti | = | |4 =222

Pois

LKV ohjelman

e

Talous Normaali

Mukavuus

"Lisa LKV:n" asettaminen valikossa "LKV".

» Madrittele Viilennys

Viilennys Aktiivinen

Yhteinen lammitys/viilennys  Kylla
Yhteinen lammitys/viilennys tarKylla
Huoneanturi
Tyyppi

LELEE] 1
Viilennys lukittu ulk.ohjaus

Nayta

SmartContrc

Ei mitaan

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Viilennys".

Valikkorivilla "Lohkon viilennys ulk. ohjaus.” madritetddn normaalitila
ulkoiselle ohjaussignaalille ("Normaalisti avoin (NO)” tai "Normaalisti
suljettu (NC)").



Allas lukittu
(Pois/K22-K25/Kanava 1A-7B /BMS DI0-7)

Toimintoa kdytetdan sammuttamaan altaan lammitys.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus":

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Allas":
. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(normaalisti avoin (NO)/normaalisti suljettu
(NC)).
Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/Allas":

. aseta "kauko-ohjaustila” ("Paalle”) rivilla
"Lukitus allas”.

. Siirry toiminnon aikojen ohjelmointiin rivilta
"Allas aikataulu lukittu”.

Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asetukset”
kappaleessa "Allas”.

Sahkétariffi
(Pois/K22-K25 [ Kanava 1A-7B/BMS DI0-7)

Toimintoa kdytetdan estamaan sahkovastuksen toiminta
ajanjaksoina, jolloin sahkdn hinta on korkeampi.
Valikossa "Edistyneempi/Maérittele/Kauko-ohjaus™:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa

varten.

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/Huippulampd”:

. aseta "kauko-ohjaustila” ("Kylla") rivilla
"Sahkotariffi”.
. Siirry toiminnon aikojen ohjelmointiin rivilta

"Sahkotariffi aikataulu”.

Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asetukset” kohdassa
"Etdohjaus aikataulu”.

Etaohjaus
(Pois/K22-K25/Kanava 1A-7B /BMS DI0-7)

Etaohjaus on sahkdntoimittajan asentama varustus,
jolla sahkda kuluttava laite voidaan hetkeksi kytkea pois.
Kompressori ja sahkdteho sulkeutuvat, kun etaohjaus on
kaytossa.

Valikossa "Edistyneempi/Maérittele/Kauko-ohjaus™:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset”:

. Siirry toiminnon aikojen ohjelmointiin rivilta
"Etdohjaus aikataulu”.

Lisatietoja on luvun "Edistyneempif/Asetukset”
kappaleessa "Etaohjaus”.

()
G Maar. Allas

Allas
Allas estetty ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Madrittele/Allas”.
Ulkoisen ohjaussignaalin tila ("Normaalisti avoin (NO)" tai "Normaalisti
suljettu (NC)”) maaritetaan valikossa "Edistyneempi/Maaérittele/Allas”.

{} Aset. Allas

IAIEH
Allas °C
Allas ero °C 1.0

Allas prio °C Matala

SmartGrid Estetty °C
SmartGrid Halpaséhkao °C

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Allas”.
Toiminnon aktivointi ulkoisella ohjaussignaalilla tai aikataululla.

Virrantunnistimien muutosluku1

Sahkotariffi Kylla

Sahkotariffi aikataulu

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Huippulampd”.
"Sahkotariffin” asettaminen ulkoisella ohjaus signaalilla tai aikataulu.

Virrantunnistimien
Etaohjaus aikataulu

Saasta omat asetukset

Valikko "Edistyneempi/Asetukset”. "Etdohjauksen” aikataulun
asettaminen.
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LKV kierto
(Pois / K22-K25 [ Kanava 1A-7B / BMS DI0-7)

Toiminto tarkoittaa, etta lampiman veden annetaan
kiertaa putkissa vesijohtohanojen ja kuumavesisailion
valilla varmistaen, ettd kuuma vesi on kuumaa, kun hana
avataan.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus":

. anna "Sisadanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/LKV tankki":

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(Normaalisti avoin (NO)/Normaalisti suljettu
(NQ)) rivilla "LKV kierto ulk.ohjaus".

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/LKV tankki":
. Siirry toiminnon aikojen ohjelmointiin rivilta
"LKV-kierto aikataulu”.

Lisatietoja on luvun "EdistyneempifAsetukset”
kappaleessa "LKV tankki”.

Alasailié
(Pois/K22-K25 [ Kanava 1A-7B / BMS DI0-7)

Lampdpumppu tuottaa lampoda alatankkiin
[dmmitysjarjestelmaa varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Madrittele/Alatankki:

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(Normaalisti avoin (NO)/Normaalisti suljettu
(NQ)) rivilla "Alatankki ulk.ohjaus”.

Siirry toiminnon viikko-ohjelmointiin valikossa
"Edistyneempi/
Asetukset /Alatankki”

Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asetukset”
kappaleessa "Alatankki”.

LP lataus
(Pois / K22-K25 [ Kanava 1A-7B / BMS DI0-7)

LP-lataus tarkoittaa lampdpumpun lataamista ulkoiseen
varaajaan.
Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Madrittele/Ulk. varaaja”:

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(Normaalisti avoin (NO)/Normaalisti suljettu
(NQ)) rivilla "LP lataus ulk. ohjaus”.

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/Ulk. varaaja”:

. aseta "kauko-ohjaustila” ("Kylla") rivilla "LP
lataus”.
. Siirry toiminnon aikojen ohjelmointiin rivilta "LP

lataus aikataulu”.

G» Marita LKV tankki & I«
LKV kierto (G40)

Ulk. LKV-tankki (B43, G41) i ‘ A
Lisa LKV ulk.ohjaus
LKV kierto ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Méaarittele/LKV tankki".
Maadrita ulkoisen ohjaussignaalin tila ("Normaali avoin (NO)” tai
"Normaalisti suljettu (NC)").

Jaksonaika LKV kierto 15
Kaynnistysero ulk. LKV tankki 5
LKV-kierto aikataulu

SmartGrid Estetty °C Pois
SmartGrid Halpasahko °C Pois

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Ylatankki”.
"LKV-kierron” aikataulun asettaminen.

(D) .
&» Maar. Alatankki

Alatankki ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Maadrittele/Alatankki".
Maadrita ulkoisen ohjaussignaalin tila ("Normaali avoin (NO)” tai
"Normaalisti suljettu (NC)").

% Maar. Ulk.varaaja ﬁ | (

Varaaja ulkoinen Kylla
LP lataus ulk. ohjaus NC ‘ A

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Ulk. varaaja”.
Maaérita ulkoisen ohjaussignaalin tila ("Normaali avoin (NO)” tai
"Normaalisti suljettu (NC)").

dT stop alat. °C
dT aset.alat. °C

LP lataus

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Ulk. varaaja”.



Virtaus-/pintavahti
(Pois/K22-K25/ Kanava 1A-7B [ BMS DI0-7)

Virtaus-/pintavahti antaa halytyksen lampopumpulle.

Valikossa "Edistyneempi/Madrittele/Kauko-ohjaus™:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Lampopumppu™:
. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(Normaalisti avoin (NO)/Normaalisti suljettu
(NQ)) rivilla "Virtaus/pintavahti”.

SmartGrid A / SmartGrid B
(Pois/K22-K25 / Kanava 1A-7B /[ BMS DI0-7)

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”:
. anna "Sisadanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.
SmartGrid-toimintoja on kolme:
. SmartGrid Halpasahkd
. SmartGrid Ylikapasit.
. SmartGrid Estetty

Esimerkki "SmartGrid Halpasahko” altaan lammitykseen.

Tassa esimerkissa "SmartGrid A" ja "SmartGrid B" on
maaritetty liittimille K22 ja K23. Lisaksi SmartGrid A:lle on
maadritetty "Aikataulu 1”.

Valikossa "Aset. Allas” maaritetaan, etta altaan
peruslampdtilaa nostetaan 5 °C, kun sahkd on halpaa
(kun toiminto "SmartGrid Halpasahko” on kaytossa) ja
etta peruslampatilaa lasketaan 10 °C * kun sahko on
kallista (kun toiminto "SmartGrid Estetty” on kaytossa).

SmartGrid-toimintoja voidaan asettaa (jarjestelman
kokoonpanosta/lampdpumppumallista riippuen)
lammityspiireille, mukaan lukien Lammitysohjelmat
talous/mukavuus/sovitettu, Lampopumput,
Huippulampg, Viilennys, Uima-allas, LKV-tankki,
Varaajatankki seka Ylatankki* ja Alatankki*.

Lammitysjarjestelma 1-*
. SmartGrid Estetty (Pois/Paalla)
(Pois/1...5°C)

(Pois/1...5 °C)

. SmartGrid Halpasahko °C
. SmartGrid Ylikapasit. °C
Lammitysohjelma
-Mukavuus:
(Pois/P&alla)
(Pois/Paalla)

. SmartGrid Halpasahko
. SmartGrid Ylikapasit.
-Sovitettu:
(Pois/Paalla)
(Pois/Paalla)
(Pois/P&alla)

. SmartGrid Halpasahko
. SmartGrid Ylikapasit.
. SmartGrid Estetty

-Talous:

. SmartGrid Estetty (Pois/Paalla)

e Maarita LP

Lampopumppu 1
Lampopumppu 2
Lampdpumppu 3
Virtaus/pintavahti

Valikko "Edistyneempi/Madrittele/LP".

{:} Aset. Allas | i | (

Allas Paalle

Allas °C 25 | A
Allas ero °C 1.0
Allas prio °C Matala
SmartGrid Estetty °C -10
SmartGrid Halpasahkd °C 5
SmartGrid Ylikapasit. °C Pois | v

oK

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Allas”.
Altaan lampétilaa nostetaan 5 °C:lla, kun SmartGrid Halpasahko
-toiminto aktivoidaan.

ﬁ Aset. L)1 Ohjelma mukavuus ﬁ‘ | (

Huonelampé muutos °C 2.0
Jalkikaynti, min 30 ‘ A
SmartGrid Ylikapasit. Pois

Nollaa ohjelma

oK

v

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma/L)1/Ohjelma/
Mukavuus".

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
ldmpdpumppua ja 3 samanaikaista ldmmitysjérjestelmda.
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Lampépumppu*
. SmartGrid LP Estetty

Huippulamp6/Sahkovastus
. SmartGrid Sahko Estetty

. SmartGrid Shuntti Estetty

Viilennys
. SmartGrid Halpasahko °C

. SmartGrid Ylikapasit. °C

. SmartGrid Estetty °C

. SmartGrid Halpasahko °C

. SmartGrid Ylikapasit. °C
LKV-sailio/Alasailio/Ylasailio

. SmartGrid Estetty °C

. SmartGrid Halpasahko °C

. SmartGrid Ylikapasit. °C

Varaaja
. SmartGrid Halpasahko °C

. SmartGrid Ylikapasit. °C

SmartGrid-toimintoihin paastaan ottamalla SmartGrid-
sisaanmenot kayttéon eri tavoin oikealla olevan taulukon

mukaisesti.

SmartGrid-toiminnon "SG Halpasahkd” saamiseksi, kuten
esimerkissa, liittimen K23 on oltava jannitteinen, kun taas
littimen K22 pitaisi olla vaikuttamaton.

Allaslampétilan nousu, jota kdytetaan, kun "SG
Halpasahkd” on aktivoitu, asetetaan esimerkin mukaisesti

altaan "Asetusvalikossa”.

Vaihtoehtoisesti voidaan maarittaa aikataulu SmartGridin
saanndllista aktivointia varten. Lisatietoja on luvussa

"Aikataulu”.

Rajoitettu Ilmanvaihto / Normaali Ilmanvaihto /

(Kylla/Ei)

(Kylla/Ei)
(Kylla/Ei)

(Pois/1...5 °C)
(Pois/1...5 °C)

(Pois/-1...-50 °C)
(Pois/1...50 °C)
(Pois/1...50 °C)

(Pois/-1...-50 °C)
(Pois/1...30 °C)
(Pois/1...30 °C)

(Pois/1...30 °C)
(Pois/1...30 °C)

K22 (SG A) K23 (SG B)
Auki Auki
Auki Kiinni
Kiinni Kiinni
Kiinni Auki

Toiminto

Normaali
Halpasahko
Ylikapasit.
Esto

{} SmartGrid Aikataulu

Aika

Paiva paivalta

22 :30
MTWTF
SG Halpasahko
Kylla

Toimenpide

Aktiivinen

Pakotettu Ilmanvaihto / Sovitettu Ilmanvaihto /

Ilmanvaihto Poissa

(Pois/K22-K25/Kanava 1A-7B /[ BMS DI0-7)

Kun ko. ilmanvaihtotoiminnon kauko-ohjaustuloon
saadaan signaali, valittu ilmanvaihtotila kaynnistyy ja on

aktiivinen puoli tuntia.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus™:

. maarita "Sisaanvienti” nykyisille

ilmanvaihtotoiminnoille.

Napsauta ilmanvaihdon symbolia aloitussivulla
paastaksesi valikkoon "IImanvaihto”, jossa
ilmanvaihtoasetukset voidaan tehda. Sieltéd paasee myos
aikatauluan. Aikataulua ei kuitenkaan voida maarittaa
ilmanvaihtotilalle "Ilmanvaihto Poissa”.

Lisatietoja I16ytyy ilmanvaihtotuotteen CTC EcoVent

kayttéohjeesta.

Aikataulu on asetettu alkamaan arkisin klo 22.30.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
ldmpdpumppua ja 3 samanaikaista ldmmitysjérjestelmda.



Sahkoé tariffi LP (1-*)
(Pois/K22-K25 / Kanava 1A-7B [ BMS DI0-7)

Toimintoa kaytetaan lampdpumpun lukitsemiseen
esimerkiksi ajanjaksoina, jolloin sahkén hinta on
korkeampi.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/LP":

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(Normaalisti avoin (NO)/Normaalisti suljettu
(NQ)) rivilla "Sahkotariffi LP ulk.ohjaus”.

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/Lampdpumpput*":
. aseta "Tariffi LP” ("Paalla”).

Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asetukset”
kappaleessa "Lampopumppu”.

LP Hiljainenkaynti (1-*)
(Pois /K22-K25 / Kanava 1A-7B / BMS DI0-7)

Toimintoa voidaan kayttaa kompressorin
kierrosnopeuden alentamiseen aanitason
pienentamiseksi.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maérittele/LP":

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(normaalisti avoin (NO)/normaalisti suljettu
(NQ)) rivilla "Hiljainenkaynti ulk.ohjaus”.

Valikossa "Edistyneempi/Asetukset/Lampépumppu*:

. aseta rivilla "Ulk. Hiljainenkaynti rps” kauko-
ohjauksessa kaytettdva kompressorin
kierrosnopeuden arvo.

Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asetukset”
kappaleessa "Lampopumppu”.

LP Y6hiljennys (1-*)
(Pois /K22-K25/ Kanava 1A-7B / BMS DI0-7)

Toimintoa voidaan kayttaa kompressorin
kierrosnopeuden ja puhallinnopeuden alentamiseen
aanitason pienentamiseksi.

Koskee vain tiettyja ilma-/vesilampopumppuja.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”:

. anna "Sisaanmeno” kauko-ohjaustoimintoa
varten.

Valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Lampépumppu™:

. maarita normaalitila ulkoiselle ohjaussignaalille
(normaalisti avoin (NO)/normaalisti suljettu
(NQ)) rivilla "Yohiljennys ulk.ohjaus”.

Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asetukset”
kappaleessa "Lampopumppu”.

(9]
G» Maadrittele LP1

Lampdépumppu
Hiljainenkaynti ulk.ohjaus
Sahko tariffi LP ulk.ohjaus
Yohiljennys ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Maérittele/LP".
Ulkoisen ohjaussignaalin tila ("Normaalisti avoin (NO)” tai "Normaalisti
suljettu (NC)") madritetdan rivilla "Sahkotariffi LP ulk.ohjaus”.

(O] .
&» Madarittele LP1

Lampépumppu
Hiljainenkaynti ulk.ohjaus
Sahk® tariffi LP ulk.ohjaus
Yohiljennys ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Mé&arittele/LP".
Ulkoisen ohjaussignaalin tila ("Normaalisti avoin (NO)" tai "Normaalisti
suljettu (NC)”) madritetdan rivilla "Hiljainenkaynti ulk.ohjaus”.

{} Aset. Lampopumppu 1 ﬁ | (
Kompressori Lukittu

Stop ulkolampé °C -22 ‘ A
Latauspumppu % 50%
Raja kylméalampétila 0
Max RPS

Raja lamminlampétila

Max RPS lamminlampétila ‘ A 4
Ulk. Hiljainenkaynti RPS

ok

Valikko "Edistyneempi/Asetukset/Lampdpumppu/Lampopumppu 1-".
Maaritd kauko-ohjauksessa kaytettavd kompressorin kierrosnopeuden
arvo rivilla "Ulk. Hiljainenkaynti rps”.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
ldmpdpumppua ja 3 samanaikaista ldmmitysjérjestelmda.
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11.10.2 Maarittele Lammitysjarjestelma
Lammitysjarjestelma 1-* Kylla (Kylla/Ei)
Lammitysjarjestelma 1 (LJ1) on ennalta maaritetty.

Lammitysjarjestelman 1 alla olevilla riveilla naytetaan
muut maariteltavissa olevat lammitysjarjestelmat
(esimerkissa LJ2-3).

Naytettavat lammitysjarjestelmat riippuvat muun muassa
siitd, mitka lammitysjarjestelmat ovat osa maariteltya
Jarjestelmaa (1-6).

Huoneanturi Kylla (Kylla/Ei/Nayta)
Valinta "Kylla"” tarkoittaa, etta huoneanturit on liitettava

lammitysjarjestelman.

Kun "Nayta” valitaan, huonelampétila naytetaan, mutta
huoneanturia ei kayteta ohjaukseen.

Tyyppi Langaton (Kaapeli/Langaton/SmartControl)

Valitse, onko lammitysjarjestelman huoneanturi kiintea
(kaapelilla) vai langaton.

. Kaapeli
Kiinteasti liitetty huoneanturi.

. Langaton
Valitse "Langaton” CTC:n langattomien
huoneantureiden liittdmiseksi
[ammitysjarjestelman.
Lisatietoja naiden antureiden liittdmisesta on
langattoman CTC-huoneanturin kayttéoppaassa.

. SmartControl
SmartControl SmartControl on erillinen sarja
langattomia lisdvarusteita. Kun valitaan
"SmartControl”, on valittava yhteyskanava alla
olevalla rivilla. SmartControl-varusteet liitetaan
jarjestelmaan valikossa "Edistyneempi/Maaérittele
jarjest/SmartControl”. Katso SmartControl-
lisdvarusteiden erillinen kayttdohje.
Ei mitdan
(Ei mitddn/NO/NC)
Valikossa maaritetaan ulkoisen ohjaussignaalin
normaalitila (Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC)) toiminnon kauko-ohjausta varten.

LJ1- Yépudotus ulk.ohjaus

Esimerkkeja normaalitilan asettamisesta on luvussa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Ei mitaén
(Ei mitddn/NO/NC)
Valikossa maaritetaan ulkoisen ohjaussignaalin

normaalitila (Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC)) toiminnon kauko-ohjausta varten.

LJ1- Lammitystila ulk.ohjaus

Esimerkkeja normaalitilan asettamisesta on luvussa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Ohjelma ** ulk.ohjaus Ei mitdan (Ei mitdan/NO/NC)
**talous/normaali/mukavuus/sovitettu

Valikossa maaritetaan ulkoisen ohjaussignaalin

normaalitila (Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC)) toiminnon kauko-ohjausta varten.

Esimerkkeja normaalitilan asettamisesta on luvussa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

@» Maarita lammitysjarj.

Lammitysjarjestelma 1
Lammitysjérjestelma 2
Lammitysjérjestelmé 3

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Lammitysjdrjestelma”.
Valitse lammitysjarjestelma ja tee asetukset painamalla "OK".

R

: e e g we s - .
e Maarita piiri1 é
Lammitysjarjestelma Kylla
Huoneanturi
Tyyppi
Toiminta

Kylla ‘ A
Langaton
Yhdista

Tila Katkaistu ‘ -

A4

Akku
Versio
LELEVE]

LJ1 Yépudotus ulk.ohjaus

LJ1 Lammitystila ulk.ohjaus Ei mitaan

Ohjelma talous ulk.chjaus Ei mitaan
Ohjelma normaali ulk.ohjaus Ei mitaan
Ohjelma mukavuus ulk.ohjaus Ei mitdan
Ohjelma sovitettu ulk.ohjaus  Ei mitdaan

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Lammitysjdrjestelma/LJ1". Langaton
huoneanturi on valittu.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
ldmpépumppua ja 3 samanaikaista [dmmitysjérjestelmad



16400269-1

11.10.3 Maarita LP

Lamp6pumppu 1-* Paalla/Pois
Valitse Iamp&pumppu, joka liitetdan jarjestelmaan, ja tee
asetukset painamalla "OK".

Virtaus/pintavahti NC (Ei mitddn/NC/NO)

Valikkorivi naytetaan, jos toiminnolle "Virtaus-/pintavahti”
on maadritetty "Sisdanmeno” kauko-ohjausta varten
valikossa "Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

11.10.3.1 Maarittele LP1

Lamp6pumppu Paalla/Pois
Valitse "Paalle” lampépumpun liittdmiseksi piiriin.
Hiljainenkaynti ulk.ohjaus NC (Ei mitddn/NC/NO)
Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle “LP hiljennys” on
maadritetty "Sisédnmeno” kauko-ohjausta varten valikossa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Sahké tariffi LP ulk.ohjaus NC (Ei mitddn/NC/NO)
Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle “Sahkétariffi LP” on
maaritetty "Sisaanmeno” kauko-ohjausta varten valikossa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Yohiljennys ulk.ohjaus** NO (Ei mitaan/NC/NO)
Valikkorivi naytetaan, jos toiminnolle "Hiljainentila” on
maaritetty "Sisdanmeno” kauko-ohjausta varten valikossa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.
Viilennysventtiili Pois (Pois/Paéalla)

Valitse, onko viilennysventtiili "Paalla” vai "Pois”.

11.10.4 Maar. Kommunikaatio

myUplink Ei (Kylla/Ei)
Valitse "Kylla”, jos haluat muodostaa yhteyden
ldampoépumppuun myUplink-sovelluksesta.

Web Ei (Kylla/Ei)

Muodosta yhteys paikalliseen verkkopalvelimeen
valitsemalla "Kylla". Reititin ja palomuuri Internetiin pain
tarvitaan.

Sahkon hinnat myUplink/myUplink ulk./BMS/Ei

Yhdista lampopumppu pérssisahkdohjausta varten
myUplink-mobiilisovellukseen valitsemalla "myUplink”.

Muodosta yhteys ulkoiseen lampdtilan ohjaussovellukseen

valitsemalla "myUplink ulk.”. Vaihtoehto ei ole talla
hetkella kaytossa.

Muodosta yhteys kiinteistdohjaukseen valitsemalla "BMS".

CTC I

o) .
G® Mairits LP

Lampopumppu 1
Lampopumppu 2
Lamp&épumppu 3
Virtaus/pintavahti

Valikko "Edistyneempi/Madrittele/LP". Valitse lamp6pumppu ja tee
asetukset painamalla "OK".

.
&= Madrittele LP1

Lampopumppu

Hiljainenkaynti ulk.ohjaus NC

Sahka tariffi LP ulk.ohjaus NC

Yohiljennys ulk.ohjaus NO

Viilennysventtiili Pois

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Lampdpumppu/LampSépumppu 1”.

() ’ :
&» Kommunikaatio | ‘h | (
myUplink Kylla

Web Ei | A

Sahkon hinnat myUplink

oK

v

Valikko "Edistyneempi/Madrittele/Kommunikaatio".

Lisatietoja on taman ohjeen luvussa
I "Asennus/Kommunikaatio”.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
lémpépumppua ja 3 samanaikaista [dmmitysjérjestelmdd.

**Koskee vain tiettyjd ilma-/vesilimpdpumppuja.
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11.10.5 M&ar. LKV-tankki €2 Misrits LKV tankki &
LKV kierto (G40) Kylla (Kylla/Ei) LKV kierto (G40)

Maarita, onko LKV-jarjestelmaan liitetty kiertopumppu Ulk. LKV-tankki (B43, G41)

(G40). Lisa LKV ulk.ohjaus

Ulk. LKV-tankki (B43, G41) Ei (Kyll&/Ei) LKV kierto ulk.ohjaus
Maarita, onko LKV-jarjestelmaan liitetty kiertopumppu
(G41) ja ulkoisen LKV-tankin anturi (B43).

Lisa LKV ulk.ohjaus NC (Ei mitddn/NC/NO)

Valikossa maaritetaan ulkoisen ohjaussignaalin
normaalitila Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC) toiminnon kauko-ohjausta varten.

Valikko "Edistyneempi/Madrittele/LKV-tankki".

Esimerkkeja normaalitilan asetuksista on kohdassa
"Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa "Edistyneempi/
Maarittele”.

LKV kierto ulk.ohjaus NO (Ei mitaan/NC/NO)

Valikkorivi ndytetaan, jos "LKV-kierto (G40)"” on maaritelty
edella kuvatulla tavalla.

Valikossa madritetaan ulkoisen ohjaussignaalin
normaalitila Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC) toiminnon kauko-ohjausta varten.

Esimerkkeja normaalitilan asetuksista on kohdassa
"Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa "Edistyneempi/
Maarittele”.

16400207-1
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11.10.6 Maar. Ulkoinen varaaja

Kylla (Ei/Kylla)

Maarita, onko piiriin liitetty ulkoinen varaaja.

Varaaja ulkoinen

NC (Ei mitdan/NC/NO)

Valikossa maaritetaan ulkoisen ohjaussignaalin
normaalitila (Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC)) varaajan LP-latauksen kauko-ohjausta
varten.

11.10.7 Maar. Alatankki

LP lataus ulk. ohjaus

Alatankki ulk.ohjaus NC (Ei mitdan/NC/NO)

Valikossa maaritetaan ulkoisen ohjaussignaalin
normaalitila (Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti

suljettu (NC)) alatankkin latauksen kauko-ohjausta varten.

11.10.8 Maar. Sahkoévastukset

Ylavastus Ei (Ei/Kylla)

Tassa valitaan, osallistuuko ylempi sdhkévastus (EL 1-3
a/b) lammitykseen.

Ei (Ei/Kyll3)
Tassa valitaan, osallistuuko ylasailion lisavastus (E5)
lammitykseen (lisavaruste).

Ylavastus lisa*

Ei (Ei/Kyll3)
Tassa valitaan, osallistuuko alempi séhkovastus (E1/E4)
[@ammitykseen.

Alavastus*

Sahkoévastuksien teho  (3x400V) 18.0 (3.3...27.0)

(3x230V) 14.0 (3.5...21.0)
(1x230V) 9.0 (1.0...9.0)

Tassa valitaan maksimiteho, jonka sahkdvastukset voivat
yhdessa tuottaa.

11.10.9 Maar. Puukattila

Puukattila Ei (Ei/Kylla)

Tassa maaritetaan, onko jarjestelmaan asennettu
puukattila.

11.10.10 Maar. Ulkoinen kattila

Kattila ulkoinen Ei (Ei/Kylla)
Valitaan, jos jarjestelmaan on kytketty ulkoinen kattila.
Anturi ulk. kattila Ei (Ei/Kylla)

Valitaan, jos ulkoisen kattilan anturi on kytketty
jarjestelmaan. Jos anturia ei ole asennettu, kattilan
latauspumppu kaynnistyy samaan aikaan kuin kattila.

CTC I

"
g Maar. Ulk.varaaja ﬁ | (

Varaaja ulkoinen Kylla
LP lataus ulk. ohjaus NC ‘ A

Valikko "Edistyneempi/Maadrittele/Ulk. varaaja”.

.
(:j) Maar. Alatankki

Alatankki ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Alatankki".

"
g Maar. Sahkoévastukset ﬁ | <

MEVEHT Ei
Ylavastus lisa Ei ‘ A
Alavastus Ei

Sahkdévastuksien teho 0.0

Sahkatariffi ulk.ohjaus ‘ o

Ei mitaan
A4

Valikko "Edistyneempi/Madrittele/Sahkovastukset”.

.
&» Ulk kattila
Ulk kattila

Anturi ulk. Kattila

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Ulkoinen kattila”.

*Valikkorivid ei ndytetd 1x230 V: n jdnnitteelld.
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11.10.11 Ma&ar. Viilennys Masrittele Villennys 4
Viilennys Passiivinen (Passiivinen/Ei) Viilennys Passiivinen
Valitse "Passiivinen” viilennyksen liittamiseksi, Yhteinen lammitys/viilennys  Ei

jos jarjestelmaan on kytketty kiertopumppu (G3), Kondenssisuojattu jarj. Kylla
shunttiventtiili Y3 ja menovesianturi (B3) ja huoneanturi Huoneanturi Kyl

(B13). Tyyppi SmartContrc
Yhteinen lammitys/viilennys Ei (Kylla/Ei) Kanava 1

"Kylla" tarkoittaa, etta viilennys ja lammitys jaetaan Viilennys lukittu ulk.ohjaus Ei mitaan

samassa lammitysjarjestelmassa.

Kondenssisuojattu jarj. Ei (Ei/Kylla) Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Viilennys”.

Jos jarjestelmassa on suojaus kondensoitumista vastaan,
siina voidaan kayttaa huomattavasti alempia lampétiloja.
VAROITUS! Kondensoituminen voi aiheuttaa kiinteiston
rakenteeseen kosteus- ja homevaurioita.

"Ei” tarkoittaa huoneenlampdtilan asetusaluetta 18-30 °C,
ja "Kylla"” tarkoittaa asetusaluetta 10-30 °C.

Jos et ole varma, kysy neuvoa asiantuntijalta!
Huoneanturi Kylla (Kylla/Ei/Nayta)
Viilennettavassa kiinteistonosassa on

aina kaytettava huoneanturia, koska

viilennysteho maaritetdan ja sita ohjataan
Kun "Nayta” valitaan, huonelampdtila ndytetaan, mutta huoneanturin perusteella

huoneanturia ei kdyteta ohjaukseen.

Valinta "Kylla” tarkoittaa, ettd huoneanturit on liitettava
[ammitysjarjestelman.

Tyyppi Kaapeli/Langaton/SmartControl
Valitse, onko lammitysjarjestelman huoneanturi:

. Kaapeli
Kiinteasti liitetty huoneanturi.

. Langaton
Kun valitaan "Langaton”, lammitysjarjestelman
liitetdan CTC:n langaton huoneanturi. Lisatietoja
naiden antureiden liittamisesta on langattoman
CTC-huoneanturin kayttéoppaassa.

. SmartControl
SmartControl on erillinen sarja langattomia
lisdvarusteita. Kun valitaan "SmartControl”, on
valittava yhteyskanava alla olevalla rivilla. Nama
lisavarusteet liitetaan lammitysjarjestelman
valikossa "Edistyneempi / Méaarittele jarjest
/ SmartControl”. Katso SmartControl-
lisdvarusteiden erilliset "Asennus- ja
kayttéohjeet”.

Lohkon viilennys ulk.ohjaus Ei mitaan

(Ei mitaan/NC/NO)
Valikkorivi ndytetaan, jos toiminnolle “Lohkon viilennys”
on maaritetty "Sisaanmeno” kauko-ohjausta varten
valikossa "Edistyneempi/Maarittele /Kauko-ohjaus”.
Toiminnolla voidaan sammuttaa viilennys kosteusanturin
avulla, kun on olemassa kondensoitumisen vaara.
Valikossa maaritetaan ulkoisen ohjaussignaalin
normaalitila (Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC)) toiminnon kauko-ohjausta varten.
Esimerkkeja normaalitilan asetuksista on kohdassa
"Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa "Edistyneempi/
Maarittele”.

16400292-1
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11.10.12 Maar. Allas

Allas Ei (Kylla/Ei)
Valitse "Kylla"” altaan liittamiseksi, jos jarjestelmaan liitetty
kiertopumput (G50) ja (G51) seka allasanturi (B50).

Allas estetty ulk.ohjaus NO(Ei mitdan/NC/NO)

Valikkorivi naytetaan, jos toiminnolle "Lukitus allas” on
maaritetty "Sisaanmeno” kauko-ohjausta varten valikossa
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus”.

Valikossa maaritetaan ulkoisen ohjaussignaalin
normaalitila Normaalisti avoin (NO) tai Normaalisti
suljettu (NC) toiminnon kauko-ohjausta varten.

Esimerkkeja normaalitilan asetuksista on kohdassa
"Maar. Kauko-ohjaus” kappaleessa "Edistyneempi/
Maarittele”.

11.10.13 Maar. Ilmanvaihto/EcoVent

Ilmanvaihto EcoVent 2x (EcoVent 2x/Ei)
Tassa maaritetaan, liitetdanko EcoVent-ilmanvaihtotuote
jarjestelmaan.

Alla olevissa valikoissa maaritetaan ulkoisen
ohjaussignaalin normaalitila Normaalisti avoin (NO)
tai Normaalisti suljettu (NC) toiminnon kauko-ohjausta
varten. Valikkorivi ndytetaan niille toiminnoille, joille on
maaritetty "Sisaanmeno” kauko-ohjausta varten.

Ilmanv. Rajoit. ulk.ohjaus Ei mitaan
(Ei mitddn/NC/NO)

Ilmanvaihtotilan "Rajoitettu” asetus.

Imanv. Normaali ulk.ohjaus Ei mitaan
(Ei mitddn/NC/NO)

IImanvaihtotilan “Normaali” asetus.

Ilmanv. Pakot. ulk.ohjaus Ei mitaan
(Ei mitaan/NC/NO)

IImanvaihtotilan “Pakotettu” asetus.

Ilmanv. Sovit. ulk.ohjaus Ei mitaan
(Ei mitaan/NC/NO)

IImanvaihtotilan "Sovitettu” asetus.

Esimerkkeja normaalitilan asettamisesta on luvun
"Edistyneempi/Maarittele/kohdassa” Maar. kauko.
ohjaus”.

Katso myos CTC EcoVentin "Asennus- ja kayttdohjeet”.

CTC I

()
G Maar. Allas

Allas
Allas estetty ulk.ohjaus

Valikko "Edistyneempi/Madrittele/Allas”.

(D) )
&» Maar. IlImanvaihto ﬁ

IImanvaihto EcoVent 2x
Ilmanv. Rajoit. ulk.ohjaus Ei mitaan
Ilmanv. Normaali ulk.ohjaus  Ei mitaan

Ilmanv. Pakot. ulk.ohjaus Ei mitaan

Ilmanv. Sovit. ulk.ohjaus Ei mitaan

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Iimanvaihto”.
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11.10.14 Maar. Aurinkokeraimet

Aurinkokeraimet Ei (Kylla/Ei)

Syéta "Kylla” aurinkokeraimien liittamiseksi, jos
kiertopumppu (G30) seka aurinkokerdimien anturit Sisaan
(B30) ja Ulos (B31) on kytketty jarjestelmaan.

Tyyppi
Maarita, tuotetaanko aurinkolampé:
. EcoZenithin aurinkosilmukka ("Kierukka”).
. ulkoinen Iammaonvaihdin (“Vaihdin”). Kaytetaan

aurinkokeraimien suuremmalle asennukselle.
Putkikerain Ei (Kylla/Ei)
Maarita, ovatko aurinkokeraimet alipaine- vai
tasokeraimia.
Lampaokaivon lataus (Y31, G31) Ei (Kylla/Ei)

On mahdollista ladata porausreika uudelleen
aurinkokeraimista saadulla energialla, kun yleinen
[ammitys- ja LKV-tarve on taytetty.

% Maar. Aurinkokeraimet ﬁ | (

Aurinkokerdimet Ei
Tyyppi Ainostaan LKV tar ‘ A
Putkikerain Ei

Lampokaivon lataus (Y31,G31) Ei ‘ oK

v

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Aurinkokeraimet”.
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11.10.15 Maarita SMS
Aktivoi Ei (Kylla/Ei)
"Kylla”-valinta nayttaa alla olevat valikot:

Signaali voimakkuus

Tassa nakyy signaali voimakkuus.

Puhelin numero 1

Tassa naytetadn ensimmadinen aktivoitu puhelinnumero.

Puhelin numero 2

Tassa ndytetaan toinen aktivoitu puhelinnumero.

Korttiversio

Tassa nakyy SMS-lisavarusteen korttiversio.

Ohjelmistoversio

Tassa nakyy SMS-lisavarusteen ohjelmistoversio.

HUOM! Katso lisatietoja SMS-toiminnosta "CTC SMS:n”
asennus- ja kayttdohjeesta.

11.10.16 Maar. SmartControl

SmartControl on erillinen sarja langattomia lisdvarusteita.

SmartControl Ei (Kylla/Ei)

Kun valitaan "Kylla”, SmartControl-lisdvarusteet voidaan
littaa lammitysjarjestelman. Katso SmartControl-
lisdvarusteiden litantamenetelma erillisesta
kayttdohjeesta.

11.10.17 Maar. Virrantunnistimet

Virrantunnistimet Kylla (Kylla/Ei)

Valitse "Kylla", jos jarjestelmaan liitetdan
virrantunnistimet.

Lisatietoja on luvun "Edistyneempi/Asennus” kappaleessa

"Virrantunnistimet”.

CTC I

() . )
G Madrits SMs &
Aktivoi Kylla

Signaali voimakkuus dl

Puhelin numero 1 +4671234567
Puhelin numero 2

Korttiversio x00000000
Ohjelmistoversio x00000000

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/SMS".

(a2
&» Maar. SmartControl

SmartControl

#1
#2
#3
#4
#5
#6
#7

x435d Huoneant./CO2/rH
x0000
x0000

x2eae Kytkin 2-kanava

x110b Kytkin 2-kanava

x0000

x0000

Valikko "Edistyneempi/Madrittele/ SmartControl”.
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11.11 Huolto

HUOM! Valikko on tarkoitettu vain asentajan
@ Kkayttoon.

11.11.1 Toimintatesti

Tassa valikossa asentaja voi testata lammitysjarjestelman
eri komponenttien liitdnnan ja toiminnan. Kun tama
valikko otetaan kayttoon, kaikki ohjaustoiminnot
keskeytyvat. Vain paineanturit ja sahkodvastuksen
ylikuumenemissuoja suojaavat virheelliselta kaynnilta.
Lampopumppu palautuu normaalitoimintaan 10
minuutin kdyttamattdmyyden jalkeen tai poistuttaessa
"Toimintatesti”-valikosta. Kun valikko avataan, kaikki
automatiikka pysahtyy ja testi voidaan suorittaa.

Valikosta poistuttaessa lampdpumppu
palaa normaalitoimintaan.

11.11.1.1 Testi Lammitysjarjestelma*

Jos asennettuna on useampi lammitysjarjestelma, ne
nakyvat tassa.

Shunttivent. (1-) Sulje (Avaa/Sulje)
Avaa ja sulkee kyseisen shunttiventtiilin.

Jarj.pumppu (1-) Pois (Paalle/Pois)
Kaynnistaa ja pysayttaa kyseessa olevan
jarjestelmapumpun.

Huoneanturi LED Pois (Paélle/Pois)

Tassa voidaan hallita huoneanturien halytystoimintoja.
Aktivoitaessa kyseessa olevan huoneanturin punainen
LED-valo vilkkuu nopeasti.

Toimintatesti
Halytys historia

Halytyskori

Asetukset koodattu
Kompr.pikakaynnistys
Ohjelmiston paivitys
Kirjoita loki USB
Uudelleen asennus
Kalibroi anturit

Kirjoita osoite

Valikko "Edistyneempi / Huolto".

Toimintatesti

Lammitysjarjestelma
Lampdépumppu
Venttiilit
Sahkovastukset
LKV-kiertofAur/Allas
Varaaja ulkoinen
Puukattila

Ulkoinen kattila
Ilmanvaihto

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti".

Lammitysjarjestelma é
Shunttivent. 1
Jarj.pumppu 1 Pois
Shunttivent. 2
Jarj.pumppu 2 Pois
Shunttivent. 3

Jarj.pumppu3 Pois
Huoneanturi LED Pois

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Testi/Lammitysjarjestelma”.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
ldmpépumppua ja 3 samanaikaista ldmmitysjérjestelmad



11.11.1.2 Testi Lamp6pumppu*

Valitse lampopumppu (1-*), jonka toiminta testataan.

Pois (P&élle/Pois)

Kompressorin toimintatestin yhteydessa liuospumppu ja
latauspumppu ovat myo6s kaytdssa, jotta kompressorin
painevahdit eivat laukea.

LP Kompr.

Pois (Pois/Paalle)

Liuospumpun tai puhaltimen toimintatesti (ilma/
vesilampopumppu).

LP liuospumppu/puhallin

LP latauspumppu Pois (Pois/1...100)

Latauspumpun toimintatesti 0-100%.

Manuaalinen sulatus Pois (Pois/Paalle)

"Manuaalinen sulatus” -toimintatestin yhteydessa
tehdaan sulatussykli ilma-vesilampdpumpulle.
Kaynnistynytta sulamista ei voi pysayttaa, vaan koko
sulatusohjelma jatkuu loppuun asti.

Pois (Pois/P&aalla)

Kompressorin lammittimen toimintatesti.

Kompressorin lammitin

Pois (Pois/P&aalla)

Kondenssialtaan lammittimen toimintatesti.

Kondenssialtaan lammitin
Lampokaapeli Pois (Pois/P&aalla)
Lampdkaapelin toimintatesti.

4-tie venttiili (Y11) Pois (Pois/P&aalla)
4-tieventtiilin toimintatesti (Y11). Asennettu ilma/
vesilampOépumppuun.

0(0...100)

Paisuntaventtiilin toimintatesti. Valikkorivi naytetaan
[dampépumppumallin mukaan.

Paisuntavent. /2%

11.11.1.3 Testi Venttiilit

Seuraavien venttiilien toiminta testataan tassa valikossa:

Vaihtoventtiili (Y21) Alas (Ylés/Alas)

11.11.1.4 Testi sahkovastus

Tassa testataan liitettyjen sahkdvastusten
kaynnistyminen/sammuminen.

Sahkoévastus L1 A/B Pois
(Pois/Matala/Korkea/Matala+Korkea)

Sahkoévastus L2 A/B Pois
(Pois/Matala/Korkea/Matala+Korkea)

Sahkoévastus L3 A/B Pois
(Pois/Matala/Korkea/Matala+Korkea)

Ylavastus lisa Pois
(Pois/Paélle)

Alavastus Pois

(Pois/Matala/Korkea/Matala+Korkea)

x Testi Laimpoépumppu

Lampopumppu 1

Lampdpumppu 2
Lampopumppu 3

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti/Lampépumppu”.

Testi LAmpSépumppu 0 ﬁ

LP Kompr. Pois
LP Liuospumppu/Puhallin Pois
LP latauspumppu Pois
Manuaalinen sulatus Pois
Kompressorin lammitin Pois
Kondenssialtaan lammitin Pois
Lampékaapeli Pois
4-tie venttiili (Y11) Pois
Paisuntavent. % ]

Paisuntavent. 2 % ]

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti/Ldmpopumppu/
Lampépumppu 1”.

A% Testi Venttiilit

Vaihtoventtiili (Y21)
Vaihtoventiili (Y22)

Testi sahkovastukset

Sahkovastus L1A Pois
Sahkovastus L1B Pois
Sahkovastus L2A Pois
Sahkovastus L2B Pois
Sahkovastus L3A Pois
Sahkovastus L3B Pois
Ylavastus lisa Pois
Alavastus Pois

Valikko "Edistyneempi / Huolto / Testi / Sahkévastus”.

*CTC EcoZenith i555 voi ohjata jopa kolmea CTC-
lémpdpumppua ja 3 samanaikaista [dmmitysjérjestelmdd
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11.11.1.5 Testi LKV-kierto/Aur/Allas

Tassa valikossa testataan seuraavien pumppujen/
venttiilien toiminta:

LKV-kiertopumppu (G40)

Kytkee kiertopumpun paalle ja pois.

Paalle (Paalle/Pois)

LKV-tankki pumppu (G41)

Kytkee kiertopumpun paalle ja pois.

Paalle (Paalle/Pois)

0% (0...100)
Testaa kiertopumpun tayteen kierroslukuun saakka.

Pumppu kerain (G30)

0% (0...100)
Testaa vaihdinpumpun tayteen kierroslukuun saakka.

Aur vaihdinpumppu (G32)

Pois (Paélle/Pois)
Testaa vaihtoventtiilin (Y31) ja vaihdinpumpun (G31).

Lampékaivon lataus (Y31,G31)

Allaspumput (G50, G51)
Testaa allaspumput (G50, G51).

Pois (Paélle/Pois)

11.11.1.6 Testi ulk.varaaja

Tassa valikossa testaan ulkoisen varaajan toiminta.
Pumppu tankille (G43) Pois (Pois/Paalle)
Kytkee kiertopumpun "Paalle” ja "Pois”.

Pumppu tankilta (G45) Pois (Pois/Paalle)
Kytkee kiertopumpun "Paalle” ja "Pois”.

Vaihtoventtiili (Y40) Ylatankki/Alatankki
Testaa vaihtotoiminnon yla- ja alatankin valilla.

11.11.1.7 Testi Puukattila

Tassa valikossa testataan puukattilan toiminta.
Puukattila Pois (Pois/Paalle)

Kytkee puukattilan "Paalle” ja "Pois".
11.11.1.8 Testi Ulkoinen kattila

Tassa valikossa testaan ulkoisen kattilan toiminta.
Ulkoinen kattila Pois (Pois/Paélle)
Kytkee ulkoisen kattilan "Paalle” ja "Pois”.

Pois (Pois/Paélle)

"

Latauspumppu

Kytkee ulkoisen kattilan latauspumpun "Paalle” ja "Pois”.

11.11.1.9 TestiEcoVent*

LKV-pumppu (G5) 0 (0...100 %)

Tassa valikossa testataan LKV-pumpun (G5) toiminta.

N B P
A\ Testi LKV-kierto/Aur/Allas & '«

LKV kiertopumppu (G40)
LKV-tankki pumppu (G41)

Paalle

Paalle ‘ A

Pumppu keréin (G30) 0%

Aur vaihdinpumppu (G32) 0% ‘ oK
Lampokaivon lataus (Y31,G31) Pois

Allaspumput/Vent. (G50,G51) Pois

v

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti/LKV kierto/Aurinko/Allas”.

x Testi ulk.varaaja | h | <

Pumppu tankkille (G43) Pois
Pumppu tankkilta (G45) Pois | A
Vaihtoventiili (Y40) Alatankki

oK

v

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti/Ulk. varaaja”.



16260291-1

11.11.2 Halytysloki

Halytyslokissa voidaan nayttaa samanaikaisesti jopa 500
halytysta.

Tunnin sisalld uusiutuva halytys jatetdaan nayttamatta,
jotta loki ei tayttyisi.

Nayta lisatietoja halytyksesta napsauttamalla halytysrivia.

Jos kyseessa on "anturihalytys”, sivun alaosaan tulee
nakyviin anturiarvo halytyksen laukeamishetkesta
vianmaarityksen jatkamiseksi.

Lampdpumppuun liittyvien halytysten osalta arvot
voidaan nadyttaa paineantureista (KP, MP), lampdtilasta
(YK) ja virrasta (I).

4\ Halytys loki LP
Aika Viim. Halytys:

KP(b) MP(b)T(K) V(A)
00 00 00 00

Anturiarvot: 0.0

&

Valikot "Edistyneempi/Huolto/Halytysloki".

HUOM! Vain patevat huoltoteknikot saavat kirjautua sisdan Koodatut tehdasasetukset -valikkoon.
Arvojen luvaton muuttaminen voi aiheuttaa vakavia toimintahairidita ja laitevikoja. On huomattava,
® ettd takuuehdot eivat tallaisissa tapauksissa ole voimassa.

11.11.3 Halytyskori

Vie halytyslokissa nakyvat halytykset USB-muistitikulle.
Pankki voi koostua yhdesta tai useammasta halytyksesta
ja tietyista arvoista ennen halytyksen laukeamista ja sen
jalkeen.

11.11.4 Koodatut asetukset

Tama valikko on tarkoitettu valmistajan kaytto-

ja halytysrajojen asettamiseen. Naiden rajojen
muuttamiseen vaaditaan 4-numeroinen koodi. Valikon
sisaltda voi kuitenkin tarkastella myds ilman koodia.

11.11.5 Kompressorin pikakaynnistys

Viiveaika estaa normaalin kompressorin kaynnistyksen,
kunnes on kulunut 10 minuuttia sen pysaytyksesta. Viive
on kaytdssa myos sahkokatkon sattuessa ja tuotteen
ensimmaisen kaynnistyksen yhteydessa. Tama toiminto
nopeuttaa kyseista vaihetta. "Jarjestelmien” 1-3 kohdalla
asteminuuttivajaus maaritetaan arvoon, joka kdynnistaa
kaikki lamp6épumput.

:;\; Vie halytyskori

0000/00/00
0000/00/00
0000/00/00
0000/00/00
0000/00/00

Pankki 1
Pankki 2
Pankki 3
Pankki 4
Pankki 5

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Halytyskori".

x Asetukset koodattu | i | (

Koodi
Kompr. Kaytts | A

Kompr. loki

ok

Viilennys
Perusasetukset ‘ A 4

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Koodatut asetukset”.

CTC I
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11.11.6 Ohjelmiston paivitys

Nayton ohjelmisto voidaan paivittaa joko USB-muistitikun
tai verkon kautta. Rivit nakyvat harmaina, kunnes USB-
muistitikku on asetettu tai Internet on yhdistetty.

Vahvista lataus napsauttamalla OK.

Asetukset sailyvat paivityksen aikana, mutta mahdolliset
uudet tehdasarvot kirjoitetaan vanhojen paalle.

11.11.7 Kirjoita loki USB-tikulle

Tarkoitettu huoltoteknikon kayttdon. Tassa asetetut arvot
voidaan tallentaa USB-muistiin.

11.11.8 Uudelleen asennus

Tama komento kaynnistaa asennusprosessin uudelleen.
Siirry ohjattuun asennustoimintoon vahvistamalla
ensin, etta haluat asentaa uudelleen, katso kappaleet
"Asennusopas” ja "Ensimmainen kdynnistys”.

4\ Ohjelmiston paivitys * '«

Perho

ehdxx

A

Paivita verkossa

‘OK

v

Valikko "Edistyneempi/Huolto/Ohjelmiston paivitys”.

HUOM! Laitteeseen tulevaa jannitetta
ei saa missaan tapauksessa katkaista
paivityksen aikana.

HUOM! Katkaise virta ja kdynnista laite
uudelleen ohjelmistopaivityksen jalkeen!
Uudelleenkaynnistyksen jalkeen voi kestaa
useita minuutteja, ennen kuin naytto
ilmoittaa laitteen olevan valmis.



16260292-1

11.11.9 Kalibroi anturit Kalibroi anturit

Menovesi 1 °C 0.0 (-3.0...3.0) Menovesi 1 °C (B1)

Menovesianturin (B1) korjaus. Menovesi 2 °C (B2)

(
(
(
(

Menovesi 2 °C 0.0 (-3.0...3.0) Menovesi 3 °C (B3)
Menovesi 4 °C (B4)

Huonelampd 1 °C (B11)

Menovesianturin (B2) korjaus.

Menovesi 3 °C 0.0 (-3.0...3.0)

Huonelampd 2 °C (B12)
Menovesianturin (B3) korjaus. Huoneldmpé 3 °C (B13)
Menovesi 4 °C 0.0 (-3.0...3.0) Huonelampé 4 °C (B14)
Menovesianturin (B4) korjaus. Ulkolampé °C (B15)
Huoneldmpé 1 °C (B11) 0.0 (-3.0...3.0) R e
Huoneanturin (B11) korjaus. R Einhisea Y
Huoneldmpé 2 °C (B12) 0.0 (-3.0...3.0) Valikko "Edistyneempi/Huolto/Kalibroi anturit”.

Huoneanturin (B12) korjaus.

Huoneldampo 3 °C (B13) 0.0 (-3.0...3.0)
Huoneanturin (B13) korjaus.

Huoneldampo 4 °C (B14) 0.0 (-3.0...3.0)
Huoneanturin (B14) korjaus.

Ulkolampé °C (B15) 0.0 (-3.0...3.0)
Ulkoanturin (B15) korjaus.

Kerain ulos °C (B31)* 0.0 (-3.0...3.0)
Aurinkokerainten lampétila-anturin korjaus menevalle
lampadtilalle.

Kerain sisdan °C (B30)* 0.0 (-3.0...3.0)
Aurinkokerainten lampétila-anturin korjaus tulevalle
lampatilalle.

11.11.10 Kirjoita osoite x Kirjoita osoite

Tassa valikossa voidaan kirjoittaa osoitteet Nykyinen osoite

lampopumpuille ja laajennuskorteille. Uiisi a5oite

Virheilmoitus "Ei sallittu kokoonpano” naytetaan,

jos riveille "Nykyinen osoite” ja "Uusi osoite” on
maaritetty sama lampopumppu, kuten oikealla olevassa
valikkokuvassa.

Nykyinen osoite (LP1...LP10, EXP1, EXP2)

Anna lampdpumpun tai laajennuskortin nykyinen osoite.

Uusi osoite (LP1...LP10, EXP1, EXP2) Valikko "Edistyneempi/Huolto/Kirjoita osoite”.

Anna osoite, joka lampdpumpulle tai laajennuskortille
tulee jatkossa.
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12. Parametriluettelo EcoZenith i555

Tehdasasetus
Lammitysjarjestelma
Ohjelma Talous -
Huoneldmp6 muutos °C -2.0
Jalkikaynti, min 30
Ohjelma Mukavuus -
Huonelamp® muutos °C 2.0
Jalkikaynti, min 30
Max menovesi °C 55
Min menovesi °C Pois
Lammitystila Auto
Lampo pois, ulko °C 18
Lampd pois, aika (min) 120
Lampo paalle, aika (min) 120
Yopudotus °C 5
Huonelammon yépudotus °C -2
Huoneldamman loma-ajan pudotus -2
Menoveden yépudotus °C -3
Menoveden loma-ajan pudotus -3
Halytys alhainen huone °C 5
SmartGrid Halpasahko °C Pois
SmartGrid Ylikapasit. °C Pois
SmartGrid Estetty Pois
Lattiankuivaus Pois
Lattiatoiminto temp. °C 25
Lattiankuivaus Pois
Viive LP valilla 30
Viive lampd menovesi (sek.) 3
Prio Ilma/Vesi °C 7
SmartGrid LP Estetty Ei
Sulatus ldampétila min m 10
Sulatus ldampétila max m 10
Sulatus ldampétila min °C 10
Sulatus lampétila max °C -10
Kompressori Lukittu
Stop ulkolampd °C -22
Latauspumppu % 50
Raja kylmalampétila 0
Max RPS 120*
Raja lamminlampdtila 20
Max RPS lamminlampétila 50
Ulk. Hiljainenkdynti RPS 50

Tehdasasetus

Kompressori stop liuos °C -5
Liuospumppu Auto
Sahko tariffi LP Ei

Viilennyksen liuospumppu paalle Kylla
Max. virta A 13/16*
LP rele vikaturvallinen 0

Toiminta LP rele

Sdhkovastukset
Ylavastus kW 9.0*
Alavastus kW 9.0*
Alavastus °C 30
Shuntin viive 180
Paasulake A 20
Virrantunnistimien muutosluku 1
Sahkotariffi Ei
SmartGrid Sahko estetty Ei
SmartGrid Shuntti estetty Ei
LKV-ohjelman Talous/
Normaali/
Mukavuus
-Stop [ampd LP °C 50/55/58
-Lisa LKV stop °C 60
Kayn./Stop ero °C 5
Max aika ylatankki 20
Max aika alatankki 40
Min 1dmp6 °C 45
Lisalampa ylat. °C 55
Jakso LKV nosto, vrk 14
Max lampdero stop LKV °C 3
Stop LKV ero max °C 3
Kayntiaika LKV kierto (min.) 4
Jaksonaika LKV kierto 15
Kaynnistysero ulk. LKV tankki 5
SmartGrid Estetty °C Pois
SmartGrid Halpasahké °C Pois
SmartGrid Ylikapasit. °C Pois
Aika lisa LKV Kauko-ohjaus 0.0

*Ndytetddn, jos "Aktiivinen viilennys” on médritetty.



Tehdasasetus
Alatankki
Varaaja max °C 55
Varaaja min °C 30

Varaajan ja virtaaman ero

Start/Stop ero varaaja °C 5

Ajastimen asetus °C 50
SmartGrid Halpasahko °C Pois
SmartGrid Ylikapasit. °C Pois

dTmax aur °C 7
dTmin aur °C

Min kierros pumppu % 30
Max alatankki °C 85
Max liuoslampd °C 18
dT max lampdkaivo °C 60
dT min lampdkaivo °C 30
Aur.testi varaaja (min) 4
Testijakso min 30
Talviasento Ei
Virtaus |/min 6.0
Max l&dmpo °C 120
Varajaahdytys Kylla
Jalkijaahdytys Ei
Jalkijaahdytys °C 70
Jaatymissuoja Ei
Jaatymissuoja °C -25
Jalkijaahdytys stop viive (min) 10
Kaynnistyy savukaasu °C 100
Kattila kaynnistys °C 65
Kattila hyst °C 10
LP estetty Ei

Pois

Puskurin uud.latausviive

Ulkoinen kattila

Ulk. kattila ero °C 5
Min 1amp6 Kattila 30
Viive pumppu (min) 0
Viive ulk.kattilan pysaytys 0
Priorisoi Korkea
Matala prio.viive 120

Tehdasasetus
Ulkoinen varaaja

dT ulk.alat. °C 7
dT ulk.ylat. °C
dT stop ylat. °C
Lat. start alempi °C 80
dT start alat. °C 7
dT stop alat. °C 3
dT aset.alat. °C 7
LP lataus Pois
Ylivarauksen lukittu Kylla
Lataus lampdtila °C 60
Latauksen start °C 20
Stop ero °C 5
a2 |
Allas Lukittu
Allas °C 22
Allas ero °C 1,0
Allas prio °C Matala
SmartGrid Estetty °C Pois
SmartGrid Halpasahkd °C Pois
SmartGrid Ylikapasit. °C Pois
Lukitus allas Ei

Huone viilennys °C 25.0
Aktiivinen viive 10
Kaynnistysviive 180
Min Virtaus Temp. Vilennys °C 15
Max. diff. huone vilennys °C 5
SmartGrid Halpasahko °C Pois
SmartGrid Ylikapasit. °C Pois
Ulk. lohkon viilennys Ei
Ethernet

DHCP Kylla
Auto DNS Kylla
SNTP-Server

Yhdistys nopeus 100mbit
BMS

MB osoite 1
Baudinopeus 9600
Pariteetti Parillinen
Stop bit 1
Modbus TCP Port 502
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13. Kaytto ja huolto

Kun asentaja on saanut uuden EcoZenith-jarjestelman asennettua, varmistakaa
yhdessa, etta laitteisto toimii moitteettomasti. Asentaja nayttaa paakytkimen
seka saato- ja sulakkeiden sijainnin. Nain tiedat, kuinka laite toimii ja kuinka
sita on hoidettava. Lampd0patterit on ilmattava n. kolme paivaa asennuksen
jalkeen ja jarjestelmaan on lisattava vetta tarvittaessa.

CTC EcoZenith i555 Pro

EcoZenith-jarjestelmaan voidaan liittaa CTC-lampopumppu, puukattila,

muu huippukattila, aurinkokerain, passiivijadhdytys ja allas. EcoZenith

toimii taysin automaattisesti. Ohjausjarjestelma kytkee tarvittaessa paalle
lisalampoda, mukautuu puunpolttoon sen tapahtuessa, sopeutuu kesdkayttoon
jne. Tarkempi kuvaus EcoZenithin rakenteesta ja toiminnasta on luvussa
"EcoZenithin toiminta".

Sailién ja lammitysverkoston varoventtiili

Varmista venttiilin toiminta saannéllisesti kaantamalla venttiilipyoraa kasin.
Varmista, etta ylivuotoputkesta tulee vetta. Ylivuotoputken suun tulee aina olla
auki. Varoitus! Ylivuotoputkesta voi pisaroida kuumaa vetta.

Tyhjennys

Sailidsta on katkaistava virta ennen tyhjentamista. Tyhjennysventtiili
toimitetaan laitteiston mukana, ja se voidaan asentaa suoraan johonkin

sailion alaosassa sijaitsevista liitannodista, mikali niitéa on vapaana, tai matalalla
sijaitsevaan putkeen. Koko jarjestelmaa tyhjennettdessa on shunttiventtiilin
oltava kokonaan auki, toisin sanoen vaannettyna vastapaivaan aariasentoonsa.
Suljettuun jarjestelmaan on lisattava ilmaa.

Toiminnan keskeyttaminen

Laite kytketaan pois paalta turvakytkimesta. Jos jadtymisriski on
olemassa, kattila ja lammitysverkosto tyhjennetaan kokonaan vedesta.
Lamminvesikierukat, joihin mahtuu n. yksitoista litraa vetta, tyhjennetaan
tyontamalla letku kylmavesiliitoksesta ja poistamalla vesi sen jalkeen
lappoamalla.

Kuormitusvahti

EcoZenithissa on kuormitusvahti, jonka kapasiteetti on maks. 100A. Jos
sen yhteyteen asennetaan virrantunnistin, se valvoo jatkuvasti, etta talon
paasulakkeet eivat ylikuormitu. Ylikuormitustilanteessa sahkdvastusten
virransyottd katkaistaan.

Shunttiventtiili

Shunttiventtiilia ohjataan automatiikan avulla niin, etta lammitysverkostoon
tulee oikean l[ampdoista vetta vuodenajasta rippumatta. Vian sattuessa venttiilia
voi ohjata kasin vetamalld moottorissa olevaa saatopyoraa ja kaantamalla
sitten myd&tapaivaan, jos lampétilaa halutaan alentaa, ja vastapaivaan, jos
lampétilaa halutaan nostaa.

Ald unohda palauttaa
shunttiventtiilia
takaisin
automaattiasentoon.
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Huoneanturi

Asennettava huoneanturi (jarjestelmaan voidaan liittaa enintaan kolme
huoneanturia), varmistaa huoneldmpaétilan pysymisen oikeana ja vakaana.
Jotta se voi antaa ohjaukselle oikeat signaalit, lampopattereiden termostaattien
on oltava kokonaan auki huoneanturin sijoituspaikassa. Saadot on aina tehtava
jarjestelmaan pattereiden termostaattien ollessa kokonaan auki. Muutaman
paivan kuluttua eri huoneiden termostaatteja voidaan saataa erikseen.

Valikossa "Edistyneempi/Maaérittele/Lammitysjarjestelma 1, 2 ja 3/
Huoneanturi: Ei” voit valita kaytdn ilman huoneanturia. Tama voidaan

tehda, jos huoneanturi on hankalasti sijoitettu, jos asuntoja on useita, jos
lattialdmmitysjarjestelmalla on erilliset huoneanturit tai jos kamiinaan tai
takkaan tehdaan tuli. Huoneanturin halytysvalo toimii silloin kuitenkin
normaalisti. Jos kamiinaan tai takkaan tehdaan tuli satunnaisesti, se voi saada
huoneanturin laskemaan lampdpattereiden lampétilan. Tuolloin saattavat
talon muut tilat jaahtya. Huoneanturin voi silloin ottaa valiaikaisesti pois paalta.
Talldin EcoZenith tuottaa [ampda lampopattereihin maaritetyn lammityskayran
mukaan. Katso luku Talon lammityskayra. Ldmpopattereiden termostaatit
suljetaan siina osassa taloa, jossa tuli tehdaan.

"Kesalammitys”

Usein halutaan kesallakin pitaa peruslampo kellarissa/olohuoneessa/
kylpyhuoneessa, jotta kosteutta ei syntyisi. EcoZenith hoitaa tdman siten,

ettd pienin sallittu menoveden l[ampd&tila madritetdan sopivaan lampétilaan
(15-65 °C). Katso valikko Edistyneempi > Asetukset > Lammitysjarjestelmat 1,

2 ja 3> Min menovesi °C. Se tarkoittaa, ettd lammityspiireihin menevan veden
lampétila on vahintaan valittu lampdtila, esimerkiksi +30 °C. Jotta tdma toimisi,
on valttdamatonta, ettd muualla talossa on toimivat patteritermostaatit tai
sulkuventtiilit. Tama vahentaa lampda muualla talossa. Tama toiminto voidaan
ottaa kayttoon myods kylpyhuoneessa, jotta lattia olisi lammin kesallakin.

Yopudotus

Yépudotus-toiminnolla talon [ampétila voidaan automaattisesti muuttaa eri
vuorokaudenaikoina ja viikonpaivina. Lisatietoja on luvun Tarkempi valikkojen
kuvaus kohdassa Yépudotus.
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14. Vianmaaritys

CTC EcoZenith i555 Pro on suunniteltu mukavan helppokayttéiseksi,
luotettavaksi ja pitkaikaiseksi. Seuraavassa on neuvoja mahdollisten
toimintahairididen varalta.

Ota vian ilmaantuessa aina yhteys laitteen asentajaan. Mikali asentaja toteaa
vian johtuvan materiaali- tai valmistusvirheestd, han ottaa silloin yhteyden
CTC:hen vian syyn selvittamiseksi ja korjaamiseksi. Ilmoita aina laitteen
valmistusnumero.

Lammitysjarjestelma

Jos asetettua huoneldampétilaa ei saavuteta, tarkista etta:

. Lammitysverkosto on oikein saddetty ja toimii moitteettomasti.
Pattereiden termostaatit ovat auki ja patterit tasaisen lampimat.
Tunnustele patterin koko pinta-ala. Ilmaa patterit.

. CTC EcoZenith i555 Pro on kaynnissa eika naytdlla ole vikailmoituksia.
. Sahkotehoa on asennettu tarpeeksi. Lisaa tarvittaessa.
. Laitetta ei ole asetettu tilaan "Maks. sallittu menoveden lampdtila”

lilan matalalla arvolla.

. Valittu Kayran kaltevuus -arvo on riittavan korkea. Lisaa tarvittaessa.
Lisatietoja tasta 16ytyy kappaleesta "Talon lammityskayra”. Katso
lisaksi luku "Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma 1, 2 ja 3".

. Lampétilan pudotusta ei ole virheellisesti saadetty.

. EcoZenithin shunttiventtiili ei ole kasisaatdéasennossa.

Jos 1ampd ei ole tasainen, tarkista etta:

. Huoneanturin sijainti huoneessa on oikea.
. Pattereiden termostaatit eivat hairitse huoneanturin toimintaa.
. Mitkdan muut lammaonlahteet/kylman lahteet eivat hairitse

huoneanturin toimintaa.

. EcoZenithin shunttiventtiili ei ole kasisaatdéasennossa.

Vika ulko-’huoneanturissa

Jos ulkoanturiin tulee vika, toimii laitteisto silloin -5 °C:n ulkolampétilan
mukaan, jotta talo ei menisi pakkaselle. Naytolla nakyy halytys. Jos
huoneanturiin tulee vika, EcoZenith siirtyy automaattisesti toimimaan
maadritetyn kdyran mukaan. Naytolla nakyy halytys.

Hélytyksen kuittaaminen

Kuittaat halytyksen painamalla ohjauspaneelin kuittauspainiketta. Jos
halytyksia on useita, tdma naytetaan jokaisen jalkeen. Jaljelld olevaa vikaa
ei voida kuitata ilman etta ensimmainen on ratkaistu. Tietyt halytykset
kuittaantuvat automaattisesti vian havittya.

Jos rakennuksen
ylakerran
lampéopattereissa ei ole
termostaatteja, niiden
asentaminen voi olla
tarpeen.

Valta huoneanturin
sijoittamista portaikon
lahelle, koska

ilma kiertaa siella
epatasaisesti.



Kuormitusvahti (suojaa paasulakkeita)

CTC EcoZenith i555 Prossa on sisaanrakennettu kuormitusvahti. Jos laite

on lisaksi varustettu sahkontunnistimella (sisaltyy toimitukseen), talon
sulakkeiden mahdollista ylikuormittumista valvotaan jatkuvasti. Jos

niin tapahtuu, EcoZenithin sahkdyksikko kytkeytyy pois paalta Jos esim.
1-vaiheinen lohkolammitin, uuni, pesukone tai kuivausrumpu on toiminnassa
ja samanaikaisesti ilmenee suuri [ldmmaontarve, voi laitteen sahkdvastuksien
toiminta olla rajoittunutta. Talloin voi kayda niin ettei lampda eikd lamminta
vettd saada riittavasti.

Jos EcoZenithin sahkdvastusten toiminta on rajoitettu, naytolla lukee
selvakielinen ilmoitus asiasta. Selvita sdhkdasentajan kanssa, onko talon
sulakekoko oikea.

Meluongelmat

Jarjestelmassa voi esiintya aania, jotka johtuvat nopeista painevaihteluista
lamminvesijohdoissa. Niiden syyna on paineiskut, joita syntyy esimerkiksi
silloin, kun vanhanmallinen vipuhana suljetaan lilan nopeasti. Ongelma ei

siis johdu EcoZenithista, ja se ratkeaa helpoimmin, kun hanat vaihdetaan niin
kutsuttuihin pehmedsti sulkeutuviin malleihin. Akkia sulkeutuvista astian-

ja pyykinpesukoneista ldhtevasta jyrinasta voi padsta eroon paineiskun
tasaajalla. Paineiskun tasaaja voi olla vaihtoehto myos pehmeasti sulkeutuville
kayttévesihanoille. Paineiskujen minimointi hyddyttaa kiinteiston koko
kayttovesijarjestelmaa!

Jos laitteesta kuuluu epamaadraisia dania on ilmaus ehka tehtava uudelleen.
Poista mahdollinen ilma laitteen varoventtiilin tai erityisesti asennetun
ilmausventtiilin kautta. Lisaa tarvittaessa vetta niin, etta oikea paine
saavutetaan. Jos ongelma ei poistu, ota yhteytta asiantuntijaan.
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14.1 Ilmoitustekstit

IImoitustekstit naytetaan ndytossa tarvittaessa, ja niiden
tarkoitus on antaa tietoa eri kayttotiloista.

[I002] Lampé pois,
[I011] Etédohjaus

}_IL\ZZ.[PC

ﬁl\ZLWC

[1013] Kaynnistysviive

Kompressori ei saa kdynnistya liilan nopeasti sen jalkeen,
kun se on pysahtynyt. Tavallisesti viive on 10 minuuttia.

[1002] Lampé pois, L)1
[1005] Lamp6 pois, LJ2
[1006] Lamp6 pois, LJ3
[1007] Lamp6 pois, LJ4
Nayttaa kyseisen lammitysjarjestelman osalta, etta tuote

on kesakayttotilassa ja etta lammitysta ei tarvita lukuun
ottamatta lamminta kayttovetta.

[1011] Etdohjaus

Osoittaa, etta etaohjaus on kaytdssa. Etdohjaus on
sahkodntoimittajan asentama varustus, jolla sahkoa
kuluttava laite voidaan hetkeksi kytkea pois. Kompressori
ja sahkoteho sulkeutuvat, kun etdohjaus on kaytdssa.

[1008] Tariffi, LP pois

Osoittaa, etta tariffi on sulkenut ldmpépumpun.

[1010] Tariffi, sahké pois
Osoittaa, etta Tariff on kytkenyt sahkdévastus pois paalta.

[1009] Kompr. Estetty

Kompressori on suljettu esimerkiksi siksi, etta keruupiirin
porausta tai kaivuuta ei ole viela suoritettu. Tuotteen
mukana toimitetaan suljettu kompressori. Valinta
suoritetaan valikossa "Edistyneempi/Asetukset/
Lampopumppu”.

[1012] Rajoitettu virta A
. Talon paasulakkeet voivat ylikuormittua esim.
useiden samanaikaisesti toiminnassa olevien,
paljon virtaa kuluttavien sahkélaitteiden takia.
Tuote alentaa sahkdvastuksen sahkotehoa ajan
mittaan.

. 2 h enint. 6 kW. Sahkdlampdvastusten teho on
rajoitettu 6 kW:iin 2 tunnin ajan virran kytkemisen
jalkeen. Teksti tulee nakyviin, jos tuotteen 2
ensimmaisen kayttétunnin aikana vaaditaan
>6 kW. Tadma koskee kayttda sahkokatkon tai
uusasennuksen jalkeen.

[1021] Lammitys ulkoinen LJ1

[1022] Lammitys ulkoinen LJ2

[1023] Lammitys ulkoinen LJ3

Kauko-ohjauksella valitaan, onko lammitysjarjestelman
lammityksen oltava kaytdssa vai ei. Jos lammitys on
pois paalta, naytossa nakyy myds tieto "Lammitys pois,
Lammitysjarjestelma 1/2/3".

[1017] SmartGrid: Estetty

[1019] SmartGrid: Halpasahko

[1018] SmartGrid: Ylikapasiteettia

"SmartGrid” kayttaa laitetta ulkopuolelta. Katso myos
"Edistyneempi/Maarittele/Kauko-ohjaus/SmartGrid”.
[1030] Ohjain estetty alijannite

Lampdpumppu on pysadhtynyt liian alhaisen
verkkojannitteen vuoksi. Tuote tekee uuden
kaynnistysyrityksen.

[1031] Ohjain on estetty

Lampdpumppu on pysahtynyt ohjainvirheen takia;
esimerkiksi ylijannite tai liian korkea lampétila. Tuote tekee
uuden kaynnistysyrityksen.
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14.2 Halytystekstit

& Halytys [E055] Vaara vaihejarj.

Haly kuittaus

MN2roc {Py1soc  [@seec ) rc

Jos esimerkiksi anturissa on vika, se aiheuttaa halytyksen. Naytolle tulee teksti,
jossa kerrotaan viasta. Halytyksen yhteydessa myds nayton ja huoneanturin
merkkivalot vilkkuvat.

Halytys kuitataan painamalla ndyton painiketta Halytyksen kuittaus. Jos
halytyksia on useita, tama naytetaan jokaisen jalkeen. Jaljella olevaa vikaa
ei voida kuitata ilman etta ensimmainen on ratkaistu. Tietyt halytykset
kuittaantuvat automaattisesti vian havittya.

[E055] Vaara vaihejar;j. Lampdpumpun kompressorin moottorin on pydrittava oikeaan suuntaan.
Lamp6pumppu tarkastaa, etta vaiheet on kytketty oikein. Muussa tapauksessa se
antaa halytyksen. Silloin Idmp6épumpun kaksi vaihetta on vaihdettava keskenaan.
Lampopumppuun tuleva jannite on katkaistava ennen tdman vian korjaamista. Vika
esiintyy tavallisesti vain asennuksen yhteydessa.

[Exxx] Halytys anturi Anturissa oleva vika tai kytkematon tai oikosulkuun joutunut anturi aiheuttaa
halytyksen, samoin anturin toiminta-alueen ylittava mittausarvo. Jos kyseessa on

Silloin uudelleenkdynnistys on tehtava kasin toimenpiteen jalkeen. Seuraavien
anturien kohdalla halytys kuittautuu automaattisesti toimenpiteen jalkeen:

[E002]  Anturi, ulkoinen kattila (B9)

[E007]  Anturi B6 varaaja

[E0O12]  Anturi B5 LKV-tankki

[E016]  Anturi kerdin sisaan (B30)

[EO17]  Anturi kerain ulos (B31)

[E019]  Anturi, allas (B50)

[E020]  Savukaasuanturi (B8)

[E030] Ulkoanturi (B15)

[EO31]  Menovesianturi 1 (B1)

[E032] Menovesianturi 2 (B2)

[E033] Menovesianturi 3 (B3)

[E064]  Paluuanturi (B7)

[EO74] Huoneanturi 1 (B11)

[EO75] Huoneanturi 2 (B12)

[EO76] Huoneanturi 3 (B13)

[EO79]  Anturi aurinkokierukka, tankki (B33)
[E120]  Anturi, ulkoinen kattila (B17)

[E141]  Anturiylimadrdinen varaaja ylempi (B41)
[E142]  Anturiylimaardinen varaaja alempi (B42)

[E143]  Anturi ulkoinen LKV-tankki (B43)

samoin lampdpumpuissa 1-3

[E003] Anturi liuos sisaan [E036] Anturi korkeapaine
[E005] Anturi liuos ulos [E037] Anturi kuumakaasu
[E028] Anturi LP sisaan [E043] Anturi matalapaine
[E029] Anturi LP ulos [E080] Anturi imukaasu

[E057] Moottorisuoja, korkea virta Kompressoriin on havaittu tulevan korkea virtaus. Paina kuittauspainiketta ja seuraa,
laukeaako halytys uudelleen. Jos vika toistuu, ota yhteys asentajaan.

Halytysteksti Kuvaus

jarjestelman toiminnan kannalta tarked anturi, lamp&pumpun kompressori pysahtyy.
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Halytysteksti Kuvaus

[E058] Moottorisuoja, matala virta Kompressoriin tuleva virta on havaittu matalaksi. Paina kuittauspainiketta ja seuraa,
laukeaako halytys uudelleen. Jos vika toistuu, ota yhteys asentajaan.

[E035] Pressostaatti korkeapaine Kylmaainejarjestelman korkeapainevahti on lauennut. Paina kuittauspainiketta ja
seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos vika toistuu, ota yhteys asentajaan.

[E041] Matala liuoslampo Porausreidstad/maakierukasta tulevan kylmaaineen (liuoksen) ldmpétila on liian
matala. Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos vika
toistuu, ota yhteys asentajaan kylmapuolen mitoituksen tarkastamiseksi.

[E040] Alhainen liuosvirtaus Alhainen liuosvirtaus johtuu usein keruujarjestelmassa olevasta ilmasta, joka on
tavallista varsinkin heti asennuksen jdlkeen. Liian pitkat keruupiirit saattavat myés
olla syyna. Tarkista myos, etta liuospumpun nopeus on 3. Paina kuittauspainiketta ja
seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Tarkista myds asennettu liuossuodatin.

Jos virhe toistuu, ota yhteytta asentajaan.

[E063] Kommunik. relekortti, Teksti naytetaan, jos nayttokortti (A1) ei kommunikoi relekortin kanssa. (A2)

[E027] Kommunikaatiovika LP Teksti naytetaan, jos nayttokortti (A1) ei kommunikoi LP-ohjauskortin (A5) kanssa.

[E056] Komm.vika moottorisuoja Teksti ndytetaan, jos LP-ohjauskortti (A5) ei kommunikoi moottorinsuojan kanssa.
(A4)

[E044] Stop, korkea kompr. lampd Halytys ndytetdan, kun kompressorin lampétila on korkea.

Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos virhe toistuu,
ota yhteys asentajaan.

[E045] Stop, matala hoyrystys Halytys ndytetdan, kun hoyrystyslampétila on matala.
Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos virhe toistuu,
ota yhteys asentajaan.

[E046] Stop, korkea hdyrystys Halytys ndytetaan, kun héyrystysldmpétila on korkea.
Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos virhe toistuu,
ota yhteys asentajaan.

[E047] Stop, matala imukaasu pais.v  Halytys ndytetdan, kun imukaasun ldmpétila on matala.
Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos virhe toistuu,
ota yhteys asentajaan.

[E048] Stop,mat. hoyrystys pais Halytys ndytetaan, kun paisuntaventtiilin hdyrystyslampétila on matala.
Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos virhe toistuu,
ota yhteys asentajaan.

[E049] Stop,kork.hdyrystys pais Halytys ndytetaan, kun paisuntaventtiilin hdyrystyslampétila on korkea.
Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos virhe toistuu,
ota yhteys asentajaan.

[E050] Stop, matala tulistus pais.v Teksti nakyy, kun paisuntaventtiilin tulistuslampétila on matala.
Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen. Jos virhe toistuu,
ota yhteys asentajaan.

[E013] EVO pois Teksti nakyy, kun paisuntaventtiilin ohjauksessa tapahtuu virhe

[E052] Vaihe 1 puuttuu Teksti nakyy, kun vaihe jaa pois.

[E053] Vaihe 2 puuttuu

[E054] Vaihe 3 puuttuu

[E010] Kompr. tyyppi? Teksti nakyy, jos kompressorityyppia koskeva tieto puuttuu. Ota yhteytta asentajaan.
[E026] Lampopumppu Teksti nakyy, jos lampépumppu on halytystilassa. Ota yhteytta asentajaan.

[E061] Maks. termostaatti Jos kattila on ollut varastoituna hyvin kylmdssd, rajoitintermostaatti on saattanut

laueta. Se palautetaan painamalla painiketta etulevyn takana sijaitsevassa
sahkokeskuksessa. Tarkasta aina, ettei rajoitintermostaatti ole lauennut
asennuksen yhteydessa.

[E001] Jadtymisvaara Halytys lamp6épumpusta lahtevan veden liian matalasta lampétilasta (LP ulos)
sulatuksen aikana. Jarjestelmassa voi olla liian vahan vetta. Virtaus voi olla liian
pieni. (Koskee EcoAiria)

[E163] Sulatus maksimiaika Lampdpumppu ei ole suorittanut sulatusta loppuun enimmadisajan kuluessa.
Varmista, etta mahdollinen jaa héyrystimesta on kadonnut.

[E087] Ohjain Paina kuittauspainiketta ja seuraa, laukeaako halytys uudelleen.

[E088] Ohjain: 1 - Jos vika toistuu, ota yhteys asentajaan ja ilmoita mahdollinen vikakoodin numero.

[E109] Ohjain: 29 Ohjainvirhe

[E117] Ohjain: Offline Kommunikaatiovika. Lampdpumpun sahkokotelo ja ohjain eivat kommunikoi.
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14.3 Kriittiset halytykset - Jaatymisvaara

& Halytys [E211] Jddtymisvaara pieni virtaus

Haly kuittaus
ﬂl\zm"c ﬂl\w.u"c 5s°c /l_l\[ll-rc

[E135] Jaatymisvaara (neljan halytyksen jalkeen naytetaan uusi halytys [E218])

[E211] Jaatymisvaara pieni virtaus (neljan halytyksen jalkeen naytetaan uusi
halytys [E219])

[E216] Vedenvirtaaman lampdtilaero (neljan halytyksen jalkeen naytetdan uusi
halytys [E220])

[E217] LP latauspumppu virtaus (neljan halytyksen jalkeen naytetaan uusi
halytys [E221])

Jos naytdssa naytetaan kriittinen halytys, tee alla esitetyt toimenpiteet. Nollaa
halytys kirjoittamalla koodi 4005 nayttévalikkoon kohtaan "Edistyneempi/
Huolto/Asetukset koodattu/Koodi”.

HUOMAUTUS! Kriittinen halytys voidaan nollata kolme kertaa koodilla 4005.
Lampdépumppu lukittuu neljan halytyksen jalkeen. Ota tall6in yhteytta
asentajaan. Kriittiset halytykset nollautuvat, jos laite on kdynyt vuoden ilman
uusia halytyksia.

[E135] Jaatymisvaara

Koskee ilma-vesilampopumppuja, joiden ohjausyksikkona on CTC EcolLogic
L/M/S, CTC EcoZenith i255/i360/i555 tai CTC EcoVent i360F.
Halytyksen laukaisevat olosuhteet

Jos lampopumpusta lahtevan veden (LP ulos) lampdtila laskee alle 15 °C:een
sulatuksessa tai lampatilaero tuloveden (LP sisaan) ja lahtevan veden (LP ulos)
ylittdd 15 °C yli 20 sekunnin ajan.

Mahdollinen syy
. Jarjestelman lampatila on lilan matala ja/tai virtaus on liian pieni.

. Halytys [E135] voi laueta, jos anturit (LP sisdan ja LP ulos) eivat nayta
oikeita arvoja. Tarkista lampdtilat erillisella Iampomittarilla.

Toimenpide
. Varmista, etta lammitysjarjestelman paluuveden l[ampétila on
vahintaan 25 °C sulatusjaksolla. Jos Iampdtila on alhaisempi, ota
yhteytta asentajaan.

. Lisaa jarjestelmaan puskurivaraaja.

. Varmista, etta virtaus on riittava tarkistamalla kiertovesipumppu,
likasuodatin, putkijarjestelma ja etta putkikoko on oikea.

. Tarkista anturit (VP sisdan ja VP ulos) ja vaihda ne tarvittaessa.

[E211] Jaatymisvaara pieni virtaus

Koskee mallia CTC EcoAir 600M, johon on asennettu "Virtausanturi”, ja ECoAir
700M.

Halytyksen laukaisevat olosuhteet

Virtaus laskee alle arvon 10 |/min (EcoAir 610M/614M/708M/712M) tai arvon
15 I/min (EcoAir 622) sulatuksen aikana yli 30 sekunniksi.

Mahdollinen syy

. Jarjestelman lampétila on lilan matala ja/tai virtaus on liian pieni.
Toimenpide
. Varmista, etta virtaus on riittava, tarkistamalla kiertovesipumppu,

likasuodatin, putkijarjestelma ja etta putkikoko on oikea.

CTC I

Kriittiset halytykset
[E135], [E211], [E216]

ja [E217] voidaan
nollata kukin kolme
kertaa koodilla 4005.
Lampdépumppu lukittuu
neljan halytyksen
jalkeen.

117



I CTC

[E216] Vedenvirtaaman lampétilaero
Koskee malleja CTC EcoAir 500/600M/700M.

Halytyksen laukaisevat olosuhteet

Tuloveden (LP sisaan) ja lahtevan veden (LP ulos) lampdtilaero ylittaa
lammitystoiminnon aikana 12 °Cyli 15 minuutin ajan.

Mahdollinen syy

. Jarjestelman lampatila on liian matala ja/tai virtaus on liian pieni.
Toimenpide
. Varmista, etta virtaus on riittava, tarkistamalla likasuodatin,

putkijarjestelma seka kiertovesipumpun nopeusasetukset.

. Tarkista anturit (VP sisdan ja VP ulos) ja vaihda ne tarvittaessa.

[E217] LP latauspumppu virtaus
Koskee mallia CTC EcoAir 400

Halytyksen laukaisevat olosuhteet

Latauspumpun nopeusnousee yli 70 prosenttiin [Ammitystoiminnon aikana yli
15 minuutiksi.

Mahdollinen syy

. Jarjestelman lampatila on liian matala ja/tai virtaus on liian pieni.
Toimenpide
. Varmista, etta virtaus on riittava tarkistamalla likasuodatin,

putkijarjestelma seka kiertovesipumpun nopeusasetukset.
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15. Kuljetus, Pakkauksesta purkaminen
ja Asentaminen

Tama luku on tarkoitettu sinulle, jonka tehtava on asentaa CTC EcoZenith i555
Pro niin, etta se toimii moitteettomasti ja talon omistajan toiveiden mukaisesti.
Kay kiinteistdénomistajan kanssa lapi laitteen toiminnot ja saadot ja vastaa
mahdollisiin kysymyksiin. Seka CTC EcoZenith i555 Pro etta sina hyodytte siita,
etta kayttajalla on selkea kasitys laitteen toiminnoista ja kunnossapidosta.

15.1 Kuljetus

Laite puretaan pakkauksestaan vasta asennuspaikalla. I

Kasittele CTC EcoZenith i555 Prota seuraavasti: ®

. Haarukkatrukki.

. Nostosilmukka, joka asennetaan muhviin CTC EcoZenith i555 Pron
paalla.
. Nostoliina lavan ymparilld. HUOM! Voidaan kayttda ainoastaan

laitteen ollessa pakkauksessaan.

. Huomaa, etta laitteen painopiste on korkealla ja etta laitetta on
kasiteltava varovasti.

15.2 Pakkauksesta purkaminen

Kun CTC EcoZenith i555 Pro on siirretty lahelle asennuspaikkaa, se voidaan
purkaa pakkauksesta. Tarkista, etta laite ei ole vahingoittunut kuljetuksen
aikana. IImoita kuljetusliikkeelle mahdollisista vahingoista.

15.3 Takaeristeen ja muovikaton asentaminen

Takaeriste ja muovikatto on asennettava, ennen kuin CTC EcoZenith i555 Pro
sijoitetaan seinan viereen tai nurkkaan putki- ja sahkéliitantéja varten. Nama
osat toimitetaan omassa pakkauksessa, ja niiden asennusta helpottaa, mikali
laitteen ymparilla on vapaata tilaa.

Aloita vasemmanpuoleisesta takaeristeesta. Kaanna eristetta ulospain ja vie
se sen jalkeen sisaan etueristeiden taitteiden sisdpuolelle, ja kaanna sailiota
kohti. Tee samoin oikeanpuoleiselle eristeelle. Huomaa, etta oikeanpuoleista
takaeristetta on kaannettava ulos melko paljon ennen kuin sen saa vietya
taitteiden sisapuolelle helposti.

Etupuolen eristeen taitteet

Vasen takaeriste 4 | g

Oikea takaeriste

Laite tulee varastoida
ja kuljettaa
pystyasennossa.
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Kun takaeristeet ovat paikoillaan, ne voi kiristaa tiiviisti sailion ymparille

kiristyspannalla. Kiinnita eristekappaleet toisiinsa laitteen mukana toimitetuilla

grafiitinharmailla ruuveilla (25 kpl). Ruuvien asennuskohdat on esiporattu.

Muista, etta
kiristyspanta

voi vaurioittaa
eristekappaleita. Kayta
suojana pahvinpaloja.

Grafiitinharmaa ruuvi
(25 kpl)

Kiristyspanta

Aseta muovikatto paikalleen laitteen edesta taaksepain niin, etta se asettuu
shunttiventtiilin toimilaitteen alle. Kiinnita katto paikalleen ruuvaamalla laitteen
mukana toimitetut sinkinharmaat ruuvit (4 kpl) esiporattuihin reikiin. Varmista,
ettd muovikaton ja etuseinan linja on suora.

Muovikatto
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16. Komponenttiluettelo

CTC I

01. CTC EcoZenith i555 Pro ylatankki

02. CTC EcoZenith i555 Pro alatankki

03. Puukattila

04. Ulkoinen kattila (pelletti-, 6ljy-, kaasu-, sahké-, muu)
05. Tasolammaonvaihdin aurinkolammitys

06. Puskurisaili6 1

07. Varaaja 2

08. Lammitysjarj. 1

09. Lammitysjarjestelma 2

10. Lammitysjarjestelma 3

11. Kierukka aurinko

12. Latauslaitteisto ulkoinen puskurisailio

13. Ulkoinen LKV-sailio

14. Tasolammonvaihdin allas

15. Allas

16. Neste/vesilampopumppu (CTC EcoPart)

17. Aurinkokerain (taso tai alipaine)

18. Tasolamménvaihdin, uudelleenlataus porausreika
19. Latauslaitteisto, esimerkiksi Laddomat 21

20. Takaiskuventtiili, LKV-jarjestelma

21. Sahkaétoiminen sulkuventtiili, lAmmitysjarjestelma 1
22. Takaiskuventtiili, LKV-jarjestelma

23. Takaiskuventtiili, LKV-jarjestelma

24. Takaiskuventtiili, aurinkoldmmitys

25. Takaiskuventtiili, lamp&pumppu 1

26. Takaiskuventtiili, ldamp&pumppu 2

27. Takaiskuventtiili, ldamp&pumppu 3

28. Saatoventtiili, LKV-jarjestelma

29. Saatoventtiili, LKV-jarjestelma

30. Saatoventtiili, LKV-jarjestelma

31. Vaihtoventtiili manuaalinen, ulkoinen LKV-sdilio
32. Sekoitusventtiili, LKV-jarjestelma

34. Takaiskuventtiili, LKV-jarjestelma

35. Takaiskuventtiili, LKV-jarjestelma

36. Takaiskuventtiili, liuos-/kylmaainejarjestelma
37. Vaihdin passiiviviilennys (CTC EcoComfort)

38. Takaiskuventtiili passiiviviilennys

39. Putki lattiaviilennykseen/puhallinkonvektoriin
40. Puhallinkonvektori

41. Takaiskuventtiili, alhainen painehavi6 (vain
passiiviviilennyksessa)

LP 1. Lampépumppu 1

LP 2. Ldmpépumppu 2

LP 3. Lamp6pumppu 3
E1/E4. Alavastus

EL 1-3 a/b. Ylavastus 1

E5. Sahkovastus ylatankki 2

B1. Anturi, menovesi lammitysjarjestelma 1

B2. Anturi, menovesi lammitysjarjestelma 2

B3. Anturi, menovesi lammitysjarjestelma 3
Tai: Anturi, menovesi CTC EcoComfort (viilennys)

B5. Anturi, ylatankki

B6. Anturi, alatankki

B7. Anturi, lammitysjarjestelma paluu
B8. Anturi, savukaasu puukattila

B9. Anturi, puukattila

B11. Huoneanturi 1

B12. Huoneanturi 2

B13. Huoneanturi 3
Tai: Huoneanturi, CTC EcoComfort (passiiviviilennys)

B15. Anturi, ulkoilma

B17. Ulkoisen kattilan anturi

B30. Anturi, aurinkokerain paluu

B31. Anturi, aurinkokerain meno

B32. Anturi, lataus aurinkolammitys

B33. Anturi, aurinkokierukka

B41. Anturi, ulkoinen puskurisaild yla

B42. Anturi, ulkoinen puskurisailo ala

B43. Anturi, ulkoinen LKV-sailio

B50. Anturi, allas

G1. Kiertovesipumppu, ldmmitysjarjestelma 1
G2. Kiertovesipumppu, lammitysjarjestelma 2

G3. Kiertovesipumppu, lammitysjarjestelma 3
Tai: Kiertovesipumppu, CTC EcoComfort

G6. Kiertovesipumppu, savukaasuohjaus
G11. Kiertovesipumppu, ldmpépumppu 1
G12. Kiertovesipumppu, ldmpépumppu 2
G13. Kiertovesipumppu, ldmpépumppu 3

G14. Kiertovesipumppu sisdanrakennettu lisdvarusteessa
CTC EcoComfort

G30. Kiertovesipumppu, aurinkokerain

G31. Kiertovesipumppu, uudelleenlataus porausreika

G32. Kiertovesipumppu, tasoldamménvaihdin aurinkoldmmitys
G32. Kiertovesipumppu, tasoldmmaénvaihdin aurinkoldmmitys
G40. Kiertovesipumppu, LKV

G41. Kiertovesipumppu, ulkoinen LKV-sailid

G43. Kiertovesipumppu, lataus ulkoinen puskurisailio

G44. Kiertovesipumppu, ulkoinen kattila

G45. Kiertovesipumppu, purkaminen ulkoinen puskurisailio
G50/G51. Kiertovesipumppu, allas ja altaan lataus

Y1. Shunttiventtiili kahdelle lammonlahteelle,
lammitysjarjestelma 1

Y2. Shunttiventtiili, lammitysjarjestelma 2

Y3. Shunttiventtiili, ldammitysjarjestelma 3

Y21. Vaihtoventtiili, lampdpumppu sisaan

Y22. Vaihtoventtiili, lampdépumppu ulos

Y31. Vaihtoventtiili, uudelleenlataus porausreika

Y40. Vaihtoventtiili, lataus/purkaus puskuri
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18. Putkiasennus

Asennus on tehtdva voimassa olevien lammitys- ja lamminvesijarjestelmia
koskevien rakennusmaaraysten mukaisesti. Tuote on liitettdva paisunta-astiaan
avoimessa tai suljetussa jarjestelmassa. Muista huuhdella lammitysverkosto
puhtaaksi ennen liittamista. Tee luvussa Ensimmainen kaynnistys kuvatut
perusasetukset. Eri osajarjestelmien toiminta on kuvattu luvussa EcoZenithin
toiminta, joka I6ytyy taman oppaan kiinteiston omistajalle suunnatussa
osiossa.

Tassa luvussa kuvataan EcoZenithin perusliitannat seka erilaiset
lisajarjestelmat, kuten lampopumput, sailidt, aurinkokeraimet, allas,
passiivijaahdytys, lampdkaivon lataus, LKV-kierto, puukattila ja ulkoinen
kaasu-/6ljy-/pellettikattila. Noudata kullekin lisdtuotteelle annettuja ohjeita.

Katso my®6s luku Sahkdasennus.

Liitdnnat, sijoittaminen ja mitat

Katso Tekniset tiedot taman oppaan kiinteiston omistajalle suunnatusta
osiosta.

Laitteen liittaminen putkistoon

Tee putkiliitdnnat seuraavalla sivulla olevan kaavion mukaisesti. Katso
litdntdjen mitoitus ja sijoitus luvusta Tekniset tiedot tdman oppaan kiinteiston
omistajalle suunnatusta osiosta. Mikali jarjestelméassa kaytetdan hehkutettuja
kupariputkia, niiden kanssa on kaytettava tukihylsya.

Lammitysjarjestelman kiertovesipumput

Kiertovesipumput asennetaan EcoZenithin menovesiputkeen ja ne saavat
virtansa EcoZenithilta, ks. "Sahkdéasennus”.

Sekoitusventtiili

Lampiman kayttoveden putkistoon on asennettava sekoitusventtiili, jotta
tulikuuma vesi ei aiheuttaisi vaaraa.

Varoventtiilit

EcoZenithin varoventtiilit kdyttovesipiiria ja kattilaa varten 16ytyvat erillisesta
pakkauksesta. Ylivuotoputket yhdistetaan lattiakaivoon, joko suoraan tai
ylivuotosuppiloon, jos etdisyytta on yli kaksi metria. Ylivuotoputkesta voi
tippua vetta. Ylivuotoputkesta on oltava kaato lattiakaivoon, se asennetaan
jaatymattomaksi ja jatetaan auki/paineettomaksi. Ylivuotoputken pituus ei saa
ylittdd 2 metrid; muutoin ne on johdettava ylivuotosuppiloon.

Tayttoventtiili lAmmitysverkosto

Asenna tayttéventtiili kylmavesiliitoksen ja ldammitysverkoston paluuputken
valiin, vaihtoehtoisesti kylmavesi- ja paisuntaputken valiin. Tayttoventtiilissa
tulee olla takaiskuventtiili (takaisinvirtaussuoja).

Poistoventtiili

Asenna laitteen mukana erikseen toimitettu tyhjennysventtiili johonkin
EcoZenithin alaosan liitanndista. Sen sovitusyhde 16ytyy erillispakkauksesta.
Poistoventtiilin voi myos asentaa matalla sijaitsevaan putkeen.

Painemittari jarjestelmapaine

Asenna paisuntaputkeen tai lammitysverkoston paluuputkeen painemittari.

CTC I
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Kalvopaisunta-astian liittdminen

EcoZenith kannattaa liittda suljettuun kalvopaisunta-astiaan. Mikali kaytetaan
avointa jarjestelmaa, on paisunta-astian ja korkeimmalla sijaitsevan
lampopatterin valisen etdisyyden oltava vahintaan 2,5 metrig, jotta valtyttaisiin
jarjestelman hapettumiselta.

Eristaminen

Hyotysuhteen maksimoimiseksi kaikki putkiston osat, liittimet ja kaytetyt

ja kayttamattomat, tulpatut litannat tulee eristaa huolellisesti asennuksen
jalkeen. Kayta laitteiston mukana toimitettuja eristekappaleita ja tdydenna
eristysta Armaflex-tyyppiselld materiaalilla, jonka paksuus on vahintaan 10-15
mm. Varmista, etta eriste ulottuu liitdnndissa EcoZenithin omaan eristeeseen
asti ja etta se asettuu tiiviisti niin, ettei [Ampdhavikkia paase syntymaan.

Paine-/tasovahti

Joissakin tapauksissa kylmaainepuolen tiiviys on suojattava erityisen hyvin
paikallisten olosuhteiden tai maaraysten vuoksi. Vaatimukset koskevat
esimerkiksi tiettyja kuntia, joissa asennus tapahtuu pohjavesialueella.
Paine-/tasovahti kytketaan liittimiin K22/K23/K24/K25 ja méaaritellaan sitten
valikossa Edistyneempi/Maarittele/Lampopumppu. Vuodon sattuessa
kompressori ja liuospumppu pysahtyvat ja halytys "Virtaus-/tasovahti” nakyy
naytolla.



18.3.1 CTC EcoZenith i555 Pro - Lammitysjarjestelma

CTC EcoZenith i555 Pro voidaan liittaa kolmeen erillisilla huoneantureilla
varustettuun [ammitysjarjestelmaan.

Shunttiventtiili (Y1) on paashunttiventtiili ja johtaa lammitysjarjestelmaan

1. Shunttiventtiilit (Y2) ja (Y3) johtavat lammityspiireihin 2 ja 3 ja toimivat
alishuntteina. Tama tarkoittaa, etta shunttiventtiili (Y1) ohjaa shunttiventtiilien (Y2)
ja (Y3) maksimilampatilaa.

Jos yhden tai molempien alishunttiventtiilien (lammitysjarjestelmaen 2 ja
3) tulee voida toimia, kun lammitysjarjestelma 1 ei toimi, venttiili (21) tulee
yhdistaa jarjestelmapumppuun (G1) niin, etta venttiili sulkeutuu silloin,
kun jarjestelmapumppu 1 ei ole toiminnassa. Esimerkkitilanne voi olla
lattialdammityksen kayttdminen kesaaikaan.

Huomaa, etta paisuntasailio ja [ammitysjarjestelman varoventtiili eivat nay
kaaviokuvassa.

Katso myds luku "Lammitysjarjestelma” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Lammitysjarjestelma 1-3).
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18.3.2 CTC EcoZenith i555 Pro - Lamp6pumppu

Lampopumppu 1 liitetaan vaihtoventtiileihin yla- ja alasailion valista vaihtoa

varten. Limpoépumput 2 ja 3 liitetdan suoraan alasailioon lammitysverkoston Vaihto lampépumppu
I 1 voidaan kytkea

® vaihtoventtiileihin (Y21).

tarpeita varten.

Varmista huolellisesti, etta vaihtoventtiilien (Y21) portit kaantyvat kaavion
mukaan. Portti ® on aina liitettava lampépumppuun 1.

Jos portteja (M ja A)on pakko vaihtaa, toimilaitteen kaksi siltaa on kytkettava
uudelleen. Katso lisatietoja kappaleesta Sahkdasennus.

Huomaa, ettd sarjaan kytkettdessa viimeisen Iampdpumpun on oltava
paatetyssa tilassa, ts. viimeisen [ampdpumpun dip-kytkimen 2 on oltava ON-
asennossa ja muiden lampdpumppujen OFF-asennossa. Lisatietoja on kyseessa
olevan lampdpumpun asennus- ja kayttdoppaassa.

Vaihtoventtiilit (Y21) ja kiertovesipumput (G11), (G12) ja (G13) ovat CTC:Ita
saatavia lisdvarusteita.

Katso myds luku "Lampopumppu” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Lampopumppu 1-3).
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18.3.3 CTC EcoZenith i555 Pro - Aurinkolammitys

Aurinkokerdimet (17) voidaan liittda suoraan EcoZenithin sisaiseen

aurinkokierukkaan (11).

Aurinkokierukka on ripatyyppinen. Ldmmoénsiirtoaine pumpataan kierukasta
aurinkopumpulla (G30), jonka nopeus on séadettava. Suurissa jarjestelmissa,
joissa on useita keraimia ja joiden pinta-ala on yli n. 10 m?, kytkenta tehdaan
vélilammaonvaihtimeen (05), josta aurinkoenergia pumpataan sekundaarisesti
EcozZenithin alatankkiin kierroslukuohjatun pumpun (G32) avulla. Pumppujen
virransyottd on erillinen, ja pumppausnopeutta sdadetaan EcoZenithista. Katso

lisatietoja kappaleesta "Sahkdasennus”.

Aurinkoenergiaa siirretaan lataamaan lampdokaivoa vaihtoventtiilin (Y31),
tasolammonvaihtimen (18), lampdkaivon uudelleenlatauspumpun (G31) ja
takaiskuventtiileiden (36) ja (41) avulla. EcoZenith kdynnistaa myos neste/
vesilampépumpun liuospumpun (CTC EcoPart), kun uudelleenlataustoiminto

on kaytossa. Lampokaivon uudelleenlatauspumppua (G31) tarvitaan

kompensoimaan tasolammaonvaihtimen (18) painehavikkia seka varmistamaan
liuospumpun kanssa riittadvan virtauksen tuottaminen Idmmonkerdimen ja

vaihtimen lapi.

Saadettavat pumput (G30), (G31), (G32), vaihtoventtiili (Y31),
tasolammeonvaihdin (05), (18) ovat CTC:It4 saatavia lisavarusteita.

Katso myos luku "Aurinkokeraimet” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”

(Edistyneempi/Asetukset/Aurinkokerdimet).

B31

B30 @ Aurinkopaneeli

—
ml
;

,’l AAAAAALN

02 g SR - =1
1 1
EY i %g\ EE- _E'
! | =. )
) RN -
11 E) — |j‘l) _é_
—< :

CTC I

127



I CTC

128

18.3.4 CTC EcoZenith i555 Pro - Lammin kayttovesi

Kuva 1 LKV-kierron liittdminen EcoZenithiin. Lamminta kayttovetta kierratetaan
pumpulla (G40). Sekoitusventtiili sekoittaa mukaan uuden Iampiméan
kayttoveden sekoitusventtiilin (32) kautta, ja jaahtynyt vesi johdetaan
alasailioon lammitettavaksi uudelleen. Kierrossa kaytetaan vain osaa ylatankkin
toisesta kierukasta. LKV-kierron toteuttaminen tarkoitetulla tavalla edellyttaa
takaiskuventtiilien (22), (23), (33) ja (34) kayttamista. Saatéventtiileiden (28) ja
(29) avulla piirin virtaus voidaan saataa sopivaksi.

Kuva 2. Ulkoisen LKV-sailion kytkeminen. Manuaalinen vaihtoventtiili (31) on
saadetty niin, etta lammin kayttdvesi virtaa ulkoisen lamminvesisailion kautta.
Anturi (B43) havaitsee lampétilan laskemisen ulkoisessa lamminvesisailiossa ja
kaynnistaa pumpun (G41). Viilentynyt Iamminvesi pumpataan takaiskuventtiilin
(35) ja saatoventtiilin (30) kautta alas kierukan siihen osaan, jota kaytetaan
veden kierrattamiseen. Vesi kuumennetaan kierukassa ja johdetaan ulkoiseen
l&mminvesisailioon. Kun anturi (B43) saavuttaa asetusarvon, pumppu
pysahtyy. Manuaalinen vaihtoventtiili antaa mahdollisuuden valita, onko
ulkoinen sailié kaytossa vai ei. Lammin kayttovesi kulkee koko kierukan lapi ja
edelleen ulkoisen LKV-sailion kautta. LKV-kierron toteuttaminen tarkoitetulla
tavalla edellyttaa takaiskuventtiilien (22), (23), ja (35) kayttamista. Saatoventtiili
(30) mahdollistaa halutun virtauksen saatamisen piirille.

Katso my®6s luku "Ylatankki” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Ylatankki).

Huomaa, etta LKV-jarjestelman varoventtiileja ei ole piirretty kaavioihin.

Kuva 1 Lampiman kayttoveden Kuva 2. Ulkoinen LKV-sailio
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18.3.5 CTC EcoZenith i555 Pro - Puukattila

Puukattilan kytkennassa kaytetaan EcoZenithin ylempaa ja alempaa liitantaa.
Vaihtoehtoisesti voidaan kayttaa laajennusliitantaa ja alempaa liitantaa. Nain
ollen virtaus puukattilasta kulkee koko EcoZenithin lapi. Lataus puukattilasta
tehdaan latauspumpulla (G6) tai ulkoisesta latausryhmasta, kuten Laddomat
21:sta. Latausryhman latauspumppua ohjataan puukattilasta.

Katso myds luku "Puukattila” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Puukattila).

18.3.5.1 Savukaasulampétilan ohjaama pumppu

Pumppua (G6) ohjaa savukaasuanturin (B8) ja/tai kattila-anturin (B9) lampétila.
Pumppu kaynnistyy, kun savukaasuanturi (B8) ja/tai kattila-anturi (B9)
havaitsee puukayttoétilalle asetetun [ampétilan. Pumpun kaynnistymiselle tai
sammumiselle ei ole viivetta, eli mikali kamiinan tai kattilan vesitilavuus on
suuri, veden kiertaminen saattaa aluksi jaahdyttaa EcoZenithia. Jos anturi (B8)
ja/tai (B9) on asennettu, EcoZenith voi siirtya puutilaan. Tama on erityisen
tarkead, kun asennus koostuu seka puu- etta aurinkolammityksesta, silla tama
vaikuttaa varaajien purkautumiseen.

Katso myds luku "Puukattila” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Puukattila).
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l HUOM! Yhdistaminen latausryhmaan (19) alentaa
@ kondensoitumisen ja korroosion riskia tulisijassa.
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18.3.6 CTC EcoZenith i555 Pro - Varaajat

Jarjestelmaan voidaan kytketa yksi tai useampi puskurisdilié vesimaaran
lisaamiseksi yleensa silloin, kun kdytdssa on puu- tai aurinkoldmmitys. Kun
EcoZenith saatelee puukattilan ja aurinkolamman lataamista, puskurisailidita
voidaan ladata alhaisemmissa lampétiloissa ja siten paremmalla
hyétysuhteella.

Vaihtoventtiili (Y40) kytketaan seka EcoZenithin ala- etta ylatankkin
ylaliitdntdan ja ensimmaisen varaajan ylaliitantaan. Varmista huolellisesti,
ettd vaihtoventtiilin (Y40) portit kdantyvat kaavion mukaan. Jos portteja (m ja
A) on pakko vaihtaa, toimilaitteen kaksi siltaa on kytkettava uudelleen. Katso
lisatietoja kappaleesta Sahkbasennus. Jos kaytdssa on useita puskurisailidita,
ne kytketaan keskendan sarjaan. Varaajan paluu menee EcoZenithin
alatankkin alempaan liitantaan latauslaitteiston (12) kautta. Latauslaitteisto
ja vaihtoventtiili ovat Ulkoisen s&ilion lataus -lisdvarusteita. Antureita (B41) ja
(B41) kaytetaan puskurisailididen lataukseen ja latauksen purkamiseen.

Katso myos luku "Ulkoinen varaaja” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Ulkoinen varaaja).
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18.3.7 CTC EcoZenith i555 Pro - Huippukattila

Mahdollinen huippukattila (6ljy, pelletti, sahko tai kaasu) kytketaan
EcoZenithin ylatankkin liitantoihin. Kierto tapahtuu pumpun (G44) valityksella
ja sita ohjataan EcoZenithista. Anturi (B17) valvoo ulkoisen huippukattilan
kattilalampatilaa.

Katso myos luku "Ulkoinen kattila” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Ulkoinen kattila).
Sahkdkaavio, katso kappaleet "Sahkdasennus” sekd "Huippukattilan asennus”.
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HUOM! Yhdistaminen latausryhmaan alentaa
@ kondensoitumisen ja korroosion riskia tulisijassa.
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18.3.8 CTC EcoZenith i555 Pro - Allas

Allas liitetaan EcoZenithin alatankkiin. Tama tarkoittaa, altaan lammitys
tapahtuu silla energialahteelld, jota lammitysjarjestelma priorisoi, esimerkiksi
ldmpopumpulla tai aurinkolammolla. Pumppu (G50/G51, kaaviossa

ylhaalla) kierrattaa lammitysjarjestelmaveden EcoZenithin alasailion (02)
ylemmasta liitdnnasta altaan lammaonvaihtimeen (14) ja siita edelleen
lammitysjarjestelman paluujohtoon ja takaisin EcoZenithin alasailioon.
Pumppu (G50/G51, kaaviossa alempi) kierrattaa allasvettd lammaonvaihtimen
(14) ja altaan (15) valilla. Anturi (B50) tarkkailee altaan lampdtilaa ja kaynnistaa
kiertovesipumput asetusarvon mukaan.

Katso myos luku "Allas” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Asetukset/Allas).
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18.3.9 EcoZenith - CTC EcoComfort (Viilennys)

CTC EcoComfort on lisdvaruste, jolla sisatilojen lampétilaa voidaan alentaa
kesdaikaan porakaivon viileyden avulla. Kun EcoComfort liitetadn erillisiin

puhallinkonvektoreihin, niissa kiertava vesi jaahtyy maaperan viledmman
kerdysveden ansiosta. Talosta luovutettava lamp® siirtyy lampdkaivoon.

CTC EcoComfort toimitetaan taysin kytkentavalmiina ja on helppo lisata
jarjestelmaan.

Viilennystoimintoa ohjataan kokonaan EcoZenithistd, johon kayttaja voi tehda
itse asetukset omien viilennystarpeittensa mukaan.

Katso myds luku "Viilennys” kappaleessa "Tarkempi valikkojen kuvaus”
(Edistyneempi/Maarita jarj./Viilennys).

Tamantyyppinen viilennystoiminto on energiatehokas, koska vain
kiertovesipumput kierrattavat viileaa vetta. Jarjestelman kapasiteetti on
kuitenkin jonkin verran pienempi kuin niin kutsutun aktiivisen viilennyksen,
jossa viileys tuotetaan enemman energiaa kuluttavan kompressorin avulla.

Jarjestelma voidaan kytkea erillisiin puhallinkonvektoreihin.

Erillisissa puhallinkonvektoreissa, joiden jarjestelma on suojattu
kondensoitumista vastaan ja joissa kondenssivesi kerataan erikseen,
viilennysveden lampétila voi olla paljon alhaisempi.

Lisatietoja 16ytyy CTC EcoComfortin kayttéoppaasta.

CTC I

133



I CTC

16400284-1

134

19. Sahkoasennus

Tassa luvussa kuvataan eri sahkdkomponenttien kytkenta niiden
piirustusten mukaan, jotka I0ytyvat liitdntdkaaviosta ja séhkdkaaviosta.

EcoZenithin asennus- ja kytkentatyot saa suorittaa vain valtuutettu
sahkoasentaja. Kaikki johdotukset on suoritettava voimassa olevien
maardysten mukaisesti. EcoZenithin teho on asetettu tehtaalla tehotasolle
(3+6)+(3+6)kw.

Lisdvarusteena saatavana on 9 kW:n lisdséahkdvastus. Séhkdasennus
tehdaan laitteen etupellin takana. Irrota edessa olevat ruuvit (4 kpl),
avaa ja aseta etulevy sivuun (paasyn helpottamiseksi voi verkkojohdon
tarvittaessa irrottaa etulevyn naytosta). Kytkentarimat on sijoitettu
relekorttiin, samoin maa-, nolla- ja vaiheliittimet. Kytkentdjohdot vieddan
laitteen katon 1api kaapelikanavissa, joiden paat ovat sahkdtaulun
ylareunan korkeudella.

Hairididen ehkaisemiseksi on tirkeaa, ettad vahvavirta- ja
heikkovirtajohdot pidetdan erillaan myés laitteen ulkopuolella.
. Vahvavirtajohdot tulee vieda laitteen paalla (merkitty
katkoviivalla) olevan kaapelikanavan lapi ja ulos sivueristeen ja
kattoeristeen valisesta tilasta laitteen oikealla puolella.

. Pienjannitejohdot tulee vieda laitteen vasemmalla puolella
sivueristeen ja kattoeristeen valisessa tilassa (merkitty
pisteviivalla).

Suurta virranvoimakkuutta ja paksumpia johtoja kaytettdessa sulkutulppa
(ks. kuva) vaihdetaan sopivaan vedonpoistimella varustettuun lapivientiin.

Pienjannite
10V/anturi

Vahvavirta 230/400V
Matalajénnite

Sulkutulppa

Hairiéiden
ehkaisemiseksi on
tarkeaa, etta vahva-
ja heikkovirtajohdot
pidetaan erillaan myos
laitteen ulkopuolella.



19.1 Sahkoékomponenttien sijainti

Nayton liitanta A1

Laajennuskortti A3
Liitdnnat X1-X7

Anturi ylatankki B5

Paapiirikortti A2

Liitin: G41-G48
Liitin: G31-G40
Liitin: G11-G22

Liitin: A11-A20

Liitin: A21-A30

Sahkdvastusten

liitannat

Anturi alatankki B6

Anturi aurinko B33

~
—
\\
Q
; -l
1 =~
! "
B N
! =
! -
g | =
: Off— »\4
L[S
=L ™
g
1 @O
L] =2
1 '.I\—)
~!_[B &3,
\2\5
@H1 W %

»
E
1y

VA3 A

\

\

\

PR

CTC I

Virransyotto
L1 -3 x400V/(1x230V)
L2-3x400V
L3-3x400V

Pikasulakkeet F1/F2

3x400V - Ottoliitanta ylim.

sahkovastukselle E5.

1x230V - Sdhkévastus E1-3 a/b

Rima X10

3 kpl 400 V - Yldvastus E1-3 a/b

3 kpl 400 V - Kontaktori K4
3 kpl 400 V - Kontaktori K3
3 kpl 400 V - Kontaktori K2

Kontaktori K1

Max termostaatti F10

Varalampotermostaatti E13

3 kpl 400 V - Alavastus E1/E4
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19.2 Moninapainen turvakytkin

Ensimmaiseksi asennetaan ylijanniteluokan III mukainen moninapainen
turvakytkin, joka varmistaa erottamisen kaikista virranlahteista.

19.3 Virransyotté lampopumppu

' HUOM! Lampdépumpulla on erillinen virransyotto.
@ FEiCTCEcoZenith i555 Prosta.

19.4 Tiedonsiirto EcoZenithin ja CTC EcoAirin/
CTC EcoPartin valilla

Tiedonsiirtokaapelina kaytetaan suojattua 4-johtimista LiYCY (TP) -kaapelia,
jonka tietoa siirtavat johtimet ovat punotut. Se asennetaan EcoZenithin
kytkentarimojen valiin: G51 (Ruskea), G52 (Valkoinen), G53 (Vihred) ja
lampépumppu 1, jonka kautta muut [dAmpépumput kytketdan sarjaan.

19.5 Matalajannite 230V/400V (Vahvavirta)

Syottdjannite
400V 3N ~ 50 Hz ja suojamaadoitus.
Ryhmasulakkeen koko ilmoitetaan Teknisissa tiedoissa kiinteistén omistajalle

suunnatussa osassa.
Liitetaan kytkentarimaan, joka on merkitty L1, L2, L3, N, PE.

Maks. termostaatti

Jos kattila on ollut varastoituna hyvin kylmassa, rajoitintermostaatti on
saattanut laueta. Se palautetaan painamalla etupellin takana olevan
termostaatin painiketta.

Varmista aina asennuksen yhteydessa, etta rajoitintermostaatti ei ole lauennut.

Halytys 1-napainen vaihtava rele (Iahtéliitanta ulkoisen yksikén
summerihalytykselle)

230V 1N ~

Liitetaan piirikorttiin:
HALYTYS

NC

NO

B=Ruskea
A=Valkoinen
G=Vihrea

G51

G52

0> o

GS3

= { com

Osasuurennos sahkdkaaviosta.
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(G1) Kiertovesipumppu, lammitysjarjestelma 1

230V 1IN ~

Liitetaan piirikorttiin/rimaan:
Vaihe: napa A31
Nolla: napa A33
Maa: napa PE

Tarkasta pumpun kytkentd testaamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(G2) Kiertovesipumppu, lammitysjarjestelma 2

230V 1N ~

Liitetaan piirikorttiin/rimaan:
Vaihe: napa A36
Nolla: napa A34
Maa: napa PE

Tarkasta pumpun kytkenta koekdyttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(G3) Kiertovesipumppu, lammitysjarjestelma 3/Tai
kiertovesipumppu CTC EcoComfort (viilennys), lisavaruste

230V 1IN ~

Liitetaan laajennuskortin kohtaan X6/rima:
Vaihe: X6, napa 15

Nolla: X6, napa 17

Maa: X6, napa 16

Tarkasta pumpun kytkentd koekdyttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(G6) Kiertovesipumppu, savukaasuohjattu

230V 1IN ~

Liitetaan laajennuskortin kohtaan X7/rima:
Vaihe: X7, napa 21

Nolla: X7, napa 23

Maa: X7, napa 22

Tarkasta pumpun kytkenta koekayttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.
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(G11, G12, G13) Latauspumput, LP1, LP2 ja LP3

230V 1N~
Latauspumppuja voidaan ohjata EcoZenithilla.

Latauspumput voidaan kytkea relekorttiin/kytkentarimaan:

(G11) Latauspumppu 1

WILO Stratos Para

GRUNDFOS UPM GEO 25-85
Relelahto 8A A12
PWM+: ruskea G46
GND: sininen G45

(G12) Latauspumppu 2
WILO Stratos Para

GRUNDFOS UPM GEO 25-85

Erillinen virransy6tto
PWM+: ruskea G48
GND: sininen G47

(G13) Latauspumppu 3
WILO Stratos Para

GRUNDFOS UPM GEO 25-85

Erillinen virransyottod
PWM+: ruskea G75
GND: sininen G76

Tarkasta pumpun kytkenta koekdyttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.
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(G30, G32) Aurinkopumput

WILO Stratos PARA -malliset PWM-aurinkopumput (G30 ja G32) eroavat muista
PWM-pumpuista. Aurinkopumput pysahtyvat PWM-ohjaussignaalin katketessa,
mutta muut PWM-pumput siirtyvat 100 %:n tehoon signaalin katketessa.

(G30) Kiertopumppu, aurinkokeraimet -Wilo StratosPara

230V 1N~

Kiertovesipumppu kytketaan seuraaviin kytkentarimoihin:
(G30) Kiertovesipumppu, laajennuskortti X5:

Huomioi kaapelivarit!

PWM+: valkoinen X5, napa 1

GND: ruskea X5, napa 2

Tarkista toiminta koekdyttamalla pumppu ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(G30) Kiertovesipumppu, aurinkokerain - Grundfos UPM3 Solar

230V 1N~

Kiertovesipumppu kytketaan seuraaviin kytkentarimoihin:
(G30) Kiertovesipumppu, laajennuskortti X5:

Huomioi kaapelivarit!

PWM+: ruskea X5, napa 1

GND: sininen X5, napa 2

Tarkista toiminta koekayttamalla pumppu ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

Pumpun asetuksena on oltava PWM Cprofile (default)

e ®9 © 0 0000000000000 00000000000 00
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1. Paina lyhyesti kiertopumpun nuolta pumppuun asetetun toimintatilan
nayttamiseksi. Kahden sekunnin kuluttua naytté palaa kayttotietoihin.

2. Kun kiertopumpun nuolta painetaan 2 sekuntia, ledit alkavat vilkkua ja
asetustilaa voidaan muuttaa. Paina niin monta kertaa, kunnes haluttu tila
vilkkuu. 10 sekunnin kuluttua naytto palaa kayttotietoihin.

Kayttotiedot:

Valmiustila (vilkkuu)
0% - P1-25%

25% - P2 - 50%

50% - P3 - 75%

75% - P4 - 100%

Asetustilan valinta

Control Mode Mode Xx-75 xx-105 Xx-145

Constant Curve 45m 45m 6,5m

Constant Curve 45m 55m 8,5m
Constant Curve

6,5m 8,5m 10,5 m

Constant Curve 75m 10,5m 14,5m

SIS

Control Mode xx-105 xx-145

PWM C Profile

PWM C Profile

PWM C Profile

-— = —

PWM C Profile

KKK

L — - = - - - - - D -

Halytystiedot:

-] Estetty - Lukittu
-, Jannite riittdmatdn - Syottdjannite alhainen
B s:hiovie
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(G32) Kiertovesipumppu tasolammonvaihdin aurinkolammitys,
Wilo Stratos Para

230V TN~

Pumppu VVX liitetdan seuraaviin kytkentarimoihin:
(G32) Pumppu, laajennuskortti X5:

Huomioi kaapelivarit!

PWM+: valkoinen X5, napa 3

GND: ruskea X5, napa 4

Tarkista toiminta koekadyttamalld pumppu ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

Aurinko uudelleenlataus, lampdkaivo (G31)

230V 1N~
Vaihe: X6, napa 8
Nolla: X6, napa 11
Maa X6, napa 10

Napa 8 kytketaan ulkoiseen kytkinrasiaan, joka jakaa jannitteen seuraaville:
vaihtoventtiili, aurinko (Y31) ja latauspumppu, uudelleenlataus, porausreika
(G31). Katso sahkokaavio.

Tarkista toiminta koekayttamalla pumppu ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

Aurinko, uudelleenlataus, vaihtoventtiili aurinko (Y31)

230V TN~

HUOM! On tarkeaa, etta vaihejannite kytketdan kohtaan L (napa 9). Katso
sahkdkaavio.

Vaihtoventtiili kytketaan seuraaviin kytkinrimoihin:

(Y31) Vaihtoventtiili, laajennuskortti X6:

Relelahto 8A: Avaa kallio X6, napa 8 ohjaa my0s seuraavaa:
latauspumppu,
uudelleenlataus,
porausreika (G31)

Vaihe: Avaa sailio X6, napa 9

Nolla: X6, napa 11

Venttiili 582581001 (ks. kuva), kytketaan ainoastaan relelahdén kanssa, X6-napa
8 janolla, X6-napa 11.

Napa 8 kytketaan ulkoiseen kytkinrasiaan, joka jakaa jannitteen seuraaville:
vaihtoventtiili, aurinko (Y31) ja latauspumppu, uudelleenlataus, porausreika
(G31). Katso sahkdkaavio.

Tarkista toiminta koekayttamalla venttiili ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

582581001 22 3/4"

CTC I
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(G40) Kiertovesipumppu VVC

230V TN~
Kiertovesipumppu kytketaan seuraaviin kytkentarimoihin: (G40)
Kiertovesipumppu, laajennuskortti X6:

Vaihe: X6, napa 1
Nolla: X6, napa 3
Maa: X6, napa 2

Tarkasta pumpun kytkenta koekayttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(G41) Kiertovesipumppu Ulk. LKV-tankki

230V 1N~
Pumppu liitetdan seuraaviin kytkentarimoihin:
(G41) Latauspumppu, laajennuskortti (X7):

Vaihe: X7, napa 19
Nolla: X7, napa 20
Maa: X7, napa 22

Tarkasta pumpun kytkentd koekdyttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(G43) Kiertovesipumppu, lataus ulkoinen puskurisailio

230V 1N~
Kiertovesipumppu liitetdén seuraaviin kytkentarimoihin:(G43)
kiertovesipumppu, laajennuskortti X7:

Vaihe: X7, napa 27
Nolla: X7, napa 29
Maa: X7, napa 28

Tarkasta pumpun kytkenta koekdyttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(G45) Kiertovesipumppu, purkaminen ulkoinen puskurisailié

230V 1N~
Kiertovesipumppu liitetadn seuraaviin kytkentarimoihin:(G43)
kiertovesipumppu, laajennuskortti X7:

Vaihe: X7, napa 30
Nolla: X7, napa 32
Maa: X7, napa 31

Tarkasta pumpun kytkenta koekayttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(G44) Kiertovesipumppu, ulkoinen kattila

230V 1N~
Kiertovesipumppu kytketaan seuraaviin kytkentarimoihin: (G44)
Kiertovesipumppu, laajennuskortti X7:

Nolla: X7, napa 26

Relelahto

X7, napa 24

Tarkasta pumpun kytkentd koekdyttamalla se ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.



(G50) ja (G51) Kiertovesipumput allas

230V TN~
Molemmat pumput (G50) ja (G51) liitetaan seuraaviin kytkentarimoihin:
Pumput, allas (G50 ja G51), laajennuskortti X7:

Vaihe: napa 33
Nolla: napa 35
Maa: napa 34

Napa 33 kytketaan ulkoiseen kytkinrasiaan, joka jakaa jannitteen
varauspumpulle (G50) ja kiertopumpulle (G51).

Tarkista toiminta koekdyttamalld pumppu ohjausjarjestelman valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

(Y1) Shunttiventtiili kahdelle lammonlahteelle,
lammitysjarjestelma 1

230V 1IN ~.

1,5 m:n 1,5 mmn kaapeli, nolla, avaa, sulje.

Liitetaan piirikorttiin/rimaan:

Musta kaapeli Avaa: napa A27
Ruskea kaapeli Sulje: napa A28
Sininen kaapeli Nolla: napa A29
Punainen kaapeli Raja-asento: napa A22
Valkoinen kaapeli Raja-asento: napa A21

Tarkista testaamalla moottori ohjausjarjestelméan valikossa "Edistyneempi/
Huolto/Toimintatesti”, ettd avaus- ja sulkusignaalit on kytketty oikein.

(Y2, Y3) Shunttiventtiilit, lammitysjarjestelmat 2-3
(Y3) Tai shunttiventtiili CTC EcoComfortiin (viilennys)

230V 1N~
1,5 m kaapeli 1,5 mmz?, nolla, avaa, sulje.

Shunttiventtiilimoottorit kytketaan piirilevyyn/kytkinrimaan:
(Y2) Shunttiventtiili 2

Avaa: napa A15
Sulje: napa A16
Nolla: napa A17

(Y3) Shunttiventtiili 3/Tai shunttiventtiili 2 CTC EcoComfortissa.
Laajennuskortti X6

Avaa: X6, napa 12
Sulje: X6, napa 13
Nolla: X6, napa 14

Tarkista testaamalla moottori ohjausjarjestelman valikossa "Edistyneempi/
Huolto/Toimintatesti”, ettd avaus- ja sulkusignaalit on kytketty oikein.
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(Y21) Vaihtoventtiilit LKV

230V TN~
2,5 m kaapeli 1,5 mm?

Kun releldhddssa A18 on jannite, virtauksen tulee kulkea ylatankkiin
lamminvesilatausta varten. Kun siind ei ole jannitettd, virtauksen tulee menna
alatankkiin.

Vaihtoventtiilit kytketaan seuraaviin kytkinrimoihin:

(Y21) Vaihtoventtiilit LKV

Relelaht6 (musta): napa A18 A @
Vaihe (ruskea): napa A19 -._
Nolla (sininen): napa A20

Tarkasta vaihtoventtiilin toiminta koekayttamalla se ohjausjarjestelman
valikossa "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

Toimintovalikon ALAS-tilassa portti A on auki (moottorin nuppia kaannetaan

myétapaivadn (CW)). YLOS-tilassa portti A on auki (moottorin nuppia G_‘ﬂ

kaannetaan vastapaivaan (CCW)).

Moottori on asennettu vaihtoventtiiliin ruuvilla. Moottori irrotetaan

seuraavasti: irrota nuppi vetamalla se ulos, irrota sisapuolella oleva ruuvi ja

irrota moottori.

Vikojen ehkaisemiseksi kaanna saatodlaite ja vaihtoventtiili [ahtéasentoon

kuvien mukaista asennusta varten. Veda ulos saatélaitteen nuppi ja kaanna se

keskiasentoon.

Portin e on oltava taysin auki, ja porttien m ja A on oltava osittain auki.

Varmista, etta valkoisen akselikytkimen ura on kuvan mukaisessa asennossa. @
i

Taman jalkeen vaihtoventtiili ja saatolaite asennetaan yhteen kuvan mukaan tai
kaannettyina 90 asteen kulmaan suhteessa toisiinsa.

Nuppi
| i J
Saatolaite ‘

Akselikytkimen ura

Venttiili

Jos portit A ja m ovat siirtyneet hydraulikytkenndssa, moottori on kytkettava
uudelleen, jotta tapahtuu painvastainen kaantyminen. Tama tehdaan kahden
jumpperin avulla moottorin sisaltapain. HUOM! Moottorin pyérimissuuntaa
ei voi muuttaa vaihtamalla mustaa ja ruskeaa kaapelia.

D
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(Y40) Vaihtoventtiili ulkoinen varaaja

230V 1N~.

2,5 m kaapeli 1,5 mm?

Vaihtoventtiili liitetaan seuraaviin kytkentarimoihin: (Y40) Vaihtoventtiili,
laajennuskortti X6:

(Y40) Vaihtoventtiili lataus/purkaus puskuri

Relelahtd (musta): X6, napa 4

Vaihe (ruskea): X6, napa 5

Nolla (sininen): X6, napa 7

Tarkasta vaihtoventtiilin toiminta koekayttamalla se ohjausjarjestelman
valikossa "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti”.

Toimintovalikon ALAS-tilassa portti A on auki (moottorin nuppia kdannetaan
myétapaivadn (CW)). YLOS-tilassa portti A on auki (moottorin nuppia
kaannetaan vastapaivaan (CCW)).

Moottori on asennettu vaihtoventtiiliin ruuvilla. Moottori irrotetaan
seuraavasti: irrota nuppi vetamalla se ulos, irrota sisapuolella oleva ruuvi ja
irrota moottori.

Vikojen ehkaisemiseksi kadnna saatodlaite ja vaihtoventtiili Iahtéasentoon
kuvien mukaista asennusta varten. Veda ulos saat6laitteen nuppi ja kdanna se
keskiasentoon.

Portin e on oltava taysin auki, ja porttien m ja A on oltava osittain auki.
Varmista, etta valkoisen akselikytkimen ura on kuvan mukaisessa asennossa.
Taman jalkeen vaihtoventtiili ja saatolaite asennetaan yhteen kuvan mukaan tai
kaannettyinad 90 asteen kulmaan suhteessa toisiinsa.

Jos portit A ja m ovat siirtyneet hydraulikytkennassa, moottori on kytkettava
uudelleen, jotta tapahtuu painvastainen kaantyminen. Tama tehdaan kahden
jumpperin avulla moottorin sisaltapain.

HUOM! Moottorin suuntaa ei voi muuttaa vaihtamalla mustaa ja ruskeaa
kaapelia.

CTC I

Nuppi

Saatolaite

Venttiili

Akselikytkimen ura A i

[ Jezz=s
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19.6 Anturi (suojapienjannite)

Anturit, jotka kuuluvat eri jarjestelmaratkaisuihin, on asennettava relekorttiin/
kytkentdrimaan seuraavan mukaan: Kaikki anturit ovat lampétila-antureita.

Huoneanturit (B11, B12, B13).

(B13) Tai huoneanturi CTC EcoComfortiin (Viilennys).

Huoneanturit on asennettava kiinteistdssa seisomakorkeudelle avoimiin
paikkoihin, joissa on hyva ilmanvaihto ja joissa lampédtilan voidaan odottaa
olevan tyypillinen (eli ei lamman- tai kylmanlahteiden l&heisyyteen). Jos
sijainnista ei olla varmoja, anturi voidaan ripustaa I6ysalla vaakasuoralla
kaapelilla parhaan sijainnin |dytamiseksi.

Kytkenta: 3-johtiminen kaapeli, vahintaan 0,5 mm2, anturin ja ohjausrasian
valilla. Kaapelit kytketaan ylla olevan taulukon mukaan.

Ohjaus halyttaa kaynnistyksen yhteydessa, jos anturi on kytketty vaarin.
Tarkista halytysledin toiminta testaamalla se valikossa "Edistyneempi/Huolto/

Toimintatesti”.

Ohjausjarjestelmassa voidaan valita, onko huoneanturi kdytéssa. Jos
huoneanturia ei oteta kayttoon, lammitysta ohjataan ulkoanturin/
menovesianturin kautta. Huoneanturin halytysvalo toimii silti normaalisti.
Huoneanturin ei tarvitse olla asennettu, jos huoneanturia ei oteta kayttoon.

Huoneanturikaapelit kytketdan seuraavasti:

(B11) Huoneanturi 1

liitin nro:

liitin nro

liitin nro

G17
G18
G19

halytyslahto
GND

tulo

(B12) Huoneanturi 2

Tai huoneanturi CTC EcoComfortiin (viilennys), lisdvaruste

liitin nro:

liitin nro

liitin nro

G20
G21
G22

halytyslahto
GND

tulo

(B13) Huoneanturi 3, laajennuskortti X4

liitin nro:
liitin nro

liitin nro

19
20
21

halytyslahto
tulo

GND
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Ulkoanturi (B15)

Ulkoanturi on asennettava talon julkisivuun, paaasiassa pohjois- ja koillis-/
luoteissuuntien valiin. Anturi on sijoitettava siten, ettd auringonsateet eivat
osu siihen, mutta anturi voidaan my®6s varustaa aurinkosuojalla, jos sopivan
sijainnin 1oytaminen on muuten vaikeaa. Muista, ettd aurinko nousee/laskee
eri kulmassa aikaisin kevaalla, kesalla ja syksylla.

Anturi on sijoitettava julkisivuun noin kolmen neljasosan korkeudelle, jotta se
havaitsee oikean ulkolampétilan ilman vaikutusta lammonlahteista, esimerkiksi
ikkunoista, infrapunaldmmittimista, ilmaventtiileista jne.

Kytkenta: 2-johtiminen kaapeli (vahintaan 0,5 mm2) anturin ja ohjausmoduulin
valilla.

Anturi kytketdan ohjausmoduulin kytkinrimoihin G11 ja G12. Ulkoanturin
litanta on nuolien kohdalla.

HUOM! Skaalaa ja taita kaapelin johtimet kaksin kerroin, jos kaytetdan ohutta
kaapelia.
On tarkeaa, etta kytkentakohdissa on hyva kontakti.

19.6.1 Anturin liittdminen
Erista anturi esimerkiksi

putkieristyksella. Kiinnita
anturin johdin vasta,

Asenna anturi putkeen. Tunnistin on anturin etuosassa.

. Kirista anturi lujasti paikalleen toimitukseen kuuluvalla
kiristyspannalla. kun olet todennut
R . N . ikan olevan par
. Huolehdi, ettd anturi on hyvassa kontaktissa putkeen. paika O,e an paras
mahdollinen.
. HUOM! Sivele kontaktitahnaa anturin etuosaan, anturin ja putken

valille niin, etta kytkentakosketus muodostuu hyvaksi.

. HUOM! Erista anturi esimerkiksi putkieristyksella. Muuten ympariston
lampétila vaikuttaa mittaukseen.

. Kytke kaapelit CTC EcoZenithin kytkentdrimaan. Jos kaapeli on liian
lyhyt, sitd voidaan jatkaa.

Tuyin Liitdntakaapelit
Kontaktitahna — \
Anturi —

Putki menovesi

Kiristyspanta

d =

Anturi NTC 22k, valkoinen kaapeli

(] [ —

! \ <
Aurinkoanturi PT1000, harmaa tai punainen kaapeli
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Menovesianturit (B1, B2, B3)
(B3) Tai menovesianturi CTC EcoComfortiin (viilennys)

Anturit havaitsevat lampdpattereihin menevan lampétilan.

Menovesianturi kiinnitetdan putkeen hihnoilla tai vastaavilla kiinnitysvalineilla.
Anturin karki havaitsee lampétilan, joten sen kontakti on tarkein. Anturi on
eristettdva, jotta ympariston lampdtila ei vaikuta mittaukseen. Optimoi sen
toiminta kayttamalla kontaktitahnaa.

(B1) Anturi, menovesi lammitysjarjestelma 1

Sijainti: menovesi ldmmitysjarjestelmain 1.

Anturi kytketaan relekortin paikkoihin G13 ja G14.

Anturityyppi: NTC 22k

(B2) Anturi, menovesi lammitysjarjestelma 2

Sijainti: menovesi lammitysjarjestelmain 2 jarjestelmapumpun G2 jalkeen.
Viilennys, menovesiputkessa.

Anturi kytketaan relekortin paikkoihin G15 ja G16.

Anturityyppi: NTC 22k

(B3) Anturi, menovesi lammitysjarjestelma 3. Tai menovesianturi CTC
EcoComfortiin (viilennys), lisdvaruste.

Sijainti: menovesi lammitysjarjestelmain 3 jarjestelmapumpun G3 jalkeen.
Anturi kytketdan laajennuskortin X3 kohtiin 13 ja 14.

Anturityyppi: NTC 22k

Muut anturit

(B5) Anturi, ylatankki (asennettu tehtaalla)
Sijainti: sailion ylimmassa upotusputkessa.
Anturi kytketaan relekortin paikkoihin G63 ja G64.
Anturityyppi: NTC 22k

(B6) Anturi, alatankki (asennettu tehtaalla)

Sijainti: sailion keskimmaisessa upotusputkessa.
Anturi kytketdan relekortin paikkoihin G65 ja G66.
Anturityyppi: NTC 22k

(B7) Paluuanturi lammitysjarjestelma

Sijainti: paluuvesi lammitysjarjestelmasta.

Anturi kytketaan relekortin paikkoihin G31 ja G32.
Anturityyppi: NTC 22k

(B8) Savukaasuanturi

Sijainti: upotusputki tai vaippapinta puukattilan savukaasukanavassa.
Anturi kytketaan relekortin paikkoihin G35 ja G36.
Anturityyppi: NTC 3.3k

(B9) Anturi puukattila

Sijainti: upotusputki tai vaippapinta puukattilassa.
Anturi kytketaan relekortin paikkoihin G61 ja G62.
Anturityyppi: NTC 22k

(B17) Ulkoisen kattilan anturi

Sijainti: upotusputki tai vaippapinta kattilassa.
Anturi kytketaan relekortin paikkoihin G71 ja G72.
Anturityyppi: NTC 22k
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(B30) Anturi Kerain sisdan

Sijainti: paluuvesi aurinkokeraimiin.
Anturi kytketdan laajennuskortin X1 kohtiin 3 ja 4.
Anturityyppi: PT1000

(B31) Anturi, Keréin ulos

Sijainti: vesiputki aurinkokerdimista, mahdollisimman lahelld aurinkokerainta,
tai upotusputki tai vastaava aurinkokeraimessa.

Anturi kytketaan laajennuskortin X1 kohtiin 1 ja 2.

Anturityyppi: PT1000, punainen kaapeli (>150 °C)

(B32) Anturi, lataus aurinkolammitys

Sijainti: aurinkolammaonvaihtimesta ldhtevassa putkessa.
Anturi kytketaan piirilevyn paikkoihin X1 5 ja X1 6.
Anturityyppi: PT1000, harmaa kaapeli

(B33) Anturi, aurinkokierukka (tehdasasennettu)

Sijainti: sailion alimmassa upotusputkessa.
Anturi kytketaan piirilevyn paikkoihin G67 ja G68.
Anturityyppi: NTC 22k

(B41) Anturi, ulkoinen puskurisailé yla

Sijainti: upotusputki tai tankin yldosan vaippapinta.
Anturi kytketdan piirilevyn paikkoihin X3 9 ja X3 10.
Anturityyppi: NTC 22k

(B42) Anturi, ulkoinen puskurisiil6 ala

Sijainti: upotusputki tai tankin alaosan vaippapinta.
Anturi kytketaan piirilevyn paikkoihin X3 11 ja X3 12.
Anturityyppi: NTC 22k

(B43) Anturi, ulkoinen LKV-siilié

Sijainti: upotusputki tai ulkoisen LKV-tankin vaippapinta
Anturi kytketaan piirilevyn paikkoihin X2 7 ja X2 8.
Anturityyppi: NTC 22k

(B50) Anturi, allas

Sijainti: paluuvesi allaspumpun ja altaan valissa.
Anturi kytketaan laajennuskortin X3 kohtiin 15 ja 16.
Anturityyppi: NTC 22k

q —

Anturi NTC 22k, valkoinen kaapeli

<
Aurinkoanturi PT1000, Larmaa tai punainen kaapeli

C =
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19.7 Virrantunnistimien liittaminen

Toimitukseen kuuluvat kolme virrantunnistinta, yksi jokaista vaihetta varten,
asennetaan ryhmakeskukseen seuraavasti:

Jokainen sahkdmittarista ryhmakeskukseen Iahteva vaihe viedaan
virrantunnistimen kautta ennen vastaavaan kiskoon asentamista. Kattila
litetddn sen jalkeen kuvan osoittamalla tavalla. Nain vaihevirtaa voidaan
seurata koko ajan ja sitd voidaan verrata lamp&pumpun kuormitusvahdille
asetetun arvon kanssa. Mikali virrankulutus on suurempi, putoaa yksi

vaihe pois. Jos kulutus on edelleen liian suurta, kytketaan jalleen yksi vaihe
pois jne. Vaiheet kytkeytyvat samalla tavalla takaisin asetettuun arvoon
virrankulutuksen laskettua.

Virrantunnistimet huolehtivat yhdessa elektroniikan kanssa siitd, etta tehoa ei
kytketa enempaa, kuin mita paasulake kestaa. Virrantunnistinten kaapeliaukon
|apimitta on 11 mm.

L1

Pois sahkomittarista LB

L3

Kattilaan

. . Ryhmékeskus
Virrantunnistimet



19.8 Sahkoéasentajan tekemat saadot

Asentaja tekee seuraavat sadadoét kytkennan jalkeen:

. Paasulakkeen koon valinta.

. Tehorajan valinta.

. Huoneanturin liitdnnan tarkastus.

. Tarkista, etta liitettyjen anturien arvot vastaavat oletettuja.
. Tee tarkistus seuraavasti.

Huoneanturin kytkennan tarkastus

1. Siirry valikon "Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti/
Lammitysjarjestelma” kohtaan Huoneanturi LED.

2. Valitse Paalle. Tarkista, ettd huoneanturin LED-valo palaa. Jos diodi ei
pala, tarkista johdot ja liitanta.

3. Valitse "Pois"”. Jos LED-valo sammuu, saaté toimii.

Liitettyjen anturien tarkistus

Mikali jokin antureista on virheellisesti liitetty, tulee siita ilmoitus
nayttéruudulle, esim. "Halytys anturi ulkona”. Jos vaarin kytkettyja antureita on
useita, eri halytykset ndytetaan eririveilld. Jos yhtadn halytysta ei ndy, anturit
on liitetty oikein. Huomaa, ettd huoneanturin (LED-valon) halytystoimintoa
nayteta naytossa, vaan se on tarkistettava huoneanturista. Virrantunnistimien
liitannasta ei tule halytysta, mutta sahkdarvot ovat luettavissa Nykyiset
kayttotiedot -valikossa.

19.9 Sahkotehon asetus varalampdtilassa.

Sahkéteho varalampétilassa asetetaan relekortin DIP-kytkimelld. DIP-kytkin on
merkitty tekstilla "RESERV".

Kun kytkin on kaannetty asentoon ON, vaihe on aktiivinen varalampétilassa.

3 x 400V

Kytkin 5 4 3 2 1
Vaihe L3 L2 L2 L1 L1
virta 10A 10A 26A 10A 1,3A
Teho 1,2 kW 2,3kwW 0,6 kW 23kwW 0,3 kW
1x230V

Kytkin - 4 3 2 1
Vaihe - L2 L2 L1 L1
virta - 87A 87A 8,7A 13A
Teho - 2,0 kw 2,0 kW 2,0 kW 3,0 kW
3x230V

Kytkin 5 4 3 2 1
Vaihe - L2-13 L2-13 L1-L3 L1-L3
virta : 93A 56A 93A 56A
Teho - 2,3 kW 1,2 kW 2,3 kW 1,2 kKW

CTC I

RESERV

o
5

EL3A
EL2B
EL1B

<

EL1A |[ T

Tehdasasetus
3X400V

RESERV

EL2B
EL2A

(aa]
i
—
Ll

Tehdasasetus
1x230V ja 3x230V

EL1A
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20.

Lisavastuksen asentaminen

CTC EcoZenith i555 Prohon on asennettu tehtaalla kaksi 9 kW:n sahkdvastusta.
Jarjestelmaan voidaan lisata vield yksi 9 kW:n sdhkdvastus, jolloin jarjestelma
itsessaan tarjoaa lammitystehoa yhteensa 27 kW. Kolmas sahkdvastus on
CTC:Ita saatava lisavaruste, joka kytketaan EcoZenithiin seuraavasti:

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

Katkaise EcoZenithin virransyotto.
Tyhjenna EcoZenith, mikali se on taytetty vedella.

Irrota muovinen etulevy avaamalla nelja ruuvia: kaksi etulevyn
ylalaidasta ja kaksi alalaidasta. Varmista, etta ndyton kaapeli on
irrotettu ennen kuin otat etulevyn kokonaan pois. Kaapeli irrotetaan
painamalla koskettimen tappia ja vetamalla kaapelia alaspain.

Irrota 2" tulppa ylimman sahkdvastuksen sijoituspaikalta.

Asenna sahkodvastus kayttamallad uutta voideltua tasotiivistetta.
Suositettu kiristysmomentti on 220 Nm.

Sahkovastuksen kaapeli on niputettu ja sidottu. Avaa side ja kytke
valkoiset 6kW-merkinnalla varustetut kaapelit sdhkdvastuksen
ruskeaan paateholkkiin. Kytke mustat 3kW-merkinnalla varustetut
kaapelit sdhkoévastuksen mustaan paateholkkiin.

Tayta EcoZenith vedella ja tarkasta, ettei se vuoda.
Asenna muovinen etulevy takaisin.
Kytke virta.

Maarita sahkovastus valikossa "Edistyneempi/Maarittele/
Sahkovastukset/Ylavastus”.

Testaa sahkovastuksen kytkenta valikossa
"Edistyneempi/Huolto/Toimintatesti/Testi séhkovastus”.

Tee sahkdvastuskayton asetukset valikossa "Edistyneempi/Asetukset/
Sahkovastukset”.

Taman jalkeen ylavastus on kayttévalmis.
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21.

Huippukattilan asentaminen

CTC EcoZenith i555 Pro voi ohjata joko kolmatta sdhkdvastusta tai

ulkoista huippukattilaa. Ne eivat voi eivatka saa koskaan olla kytkettyna
samanaikaisesti. Huippukattilan kytkeminen edellyttaa sahkokytkentdjen
muuttamista EcoZenithin kaapelistossa. Huomaa, etta EcoZenithin sahkdon
liittyvat muutoskytkennat ja asennukset saa suorittaa vain valtuutettu
sahkoasentaja. Kaikki johdotukset on tehtava voimassa olevien maardysten
mukaisesti.

1.
2.
3.

10.

Katkaise EcoZenithin virransyotto.
Liitd huippukattilan ja pumpun hydrauliikka.

Irrota muovinen etulevy avaamalla nelja ruuvia: kaksi etulevyn
ylalaidasta ja kaksi alalaidasta. Varmista, etta nayton kaapeli on
irrotettu ennen kuin otat etulevyn kokonaan pois. Kaapeli irrotetaan
painamalla koskettimen tappia ja vetamalla kaapelia alaspain.

Tee pumpun ja anturin sahkokytkentad sahkékaavion mukaan.

Kytke kaapeli irti lahddsta X7. Varmista, ettei tama kaapeli paase
koskaan koskettamaan virranalaisia osia, silld se vaurioittaa
jarjestelmaa. Kaapelin paahan tulee asentaa paateliitin tai muu
vastaava kosketukselta suojaava sulkuliitin. Kaapelin voi my&s poistaa
kokonaan.

Kytke huippukattilan kdaynnistysrele 1aht6on X7 18. Katso tarkat tiedot
sahkokaaviosta.

Asenna muovinen etulevy takaisin.
Kytke virta.

Maérittele huippukattila valikossa "Edistyneempi/Maarittele /
Ulkoinen kattila”.

Huippukattila on nyt kdyttévalmis.
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22. Sahkokaavio relekortti 3x400V
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23. Sahkokaavio relekortti 1x230V
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24. Sahkokaavio relekortti 3x230V
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25. Sahkokaavio laajennuskortti
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26. Komponenttiluettelo sahkokaavio

Al
A2
A3
B1
B2
B3
B5
B6
B7
B8
B9
B11
B12
B13
B15
B17
B30
B31
B32
B33
B41
B42
B43
B50
E13
F1
F2
F10
G1
G2
G3
G6
G11
G12
G13
G30
G31
G32

G40
G41
G43
G44
G45

G50/G51

Nayttd

Rele/paakortti

Laajennuskortti

Menovesianturi 1 NTC 22
Menovesianturi 2 NTC 22
Menovesianturi 3 NTC 22
Lampo anturi ylatankki NTC 22
Lampd anturi alatankki NTC 22
Paluuanturi NTC 22
Savukaasuanturi NTC3.3
Anturi puukattila NTC 22
Huoneanturi 1 NTC 22
Huoneanturi 2 NTC 22
Huoneanturi 3 NTC 22
Ulkoanturi NTC 150
Ulkoisen kattilan anturi NTC 22
Kerainanturi sisdan PT 1000
Kerainanturi ulos PT 1000
Kerdinanturi lataus PT 1000
Lampo aurinkokierukka tankki NTC 22
Anturi ulkoinen varaaja yla NTC 22
Anturi ulkoinen varaaja ala NTC 22
Anturi ulkoinen LKV-sailid NTC 22
Allasanturi NTC 22

Varalampotermostaatti
Automaattisulake

Automaattisulake

Maks. termostaatti
Jarjestelmapumppu 1
Jarjestelmapumppu 2
Jarjestelmapumppu 3
Kiertovesipumppu, savukaasuohjaus
Latauspumppu 1

Latauspumppu 2

Latauspumppu 3

Kiertovesipumppu, aurinkokerdin
Latauspumppu uudelleenlataus porausreika

Kiertovesipumppu tasoldmmonvaihdin
aurinkolammitys

Kiertovesipumppu LKV

Kiertovesipumppu Ulk. LKV-tankki
Kiertovesipumppu, lataus ulkoinen varaaja
Kiertovesipumppu ulkoinen kattila

Kiertovesipumppu purkaminen ulkoinen
puskurisailio

Kiertovesipumppu allaslamp6

K1
K2
K3
K4
K22
K23
K24
K25
NC/NO
X1
X10
Y1
Y2
Y3
Y21
Y31
Y40

Kontaktori 1

Kontaktori 2

Kontaktori 3

Kontaktori 4

Mukautuva kauko-ohjaus/Smartgrid
Mukautuva kauko-ohjaus/Smartgrid
Mukautuva kauko-ohjaus/Smartgrid
Mukautuva kauko-ohjaus/Smartgrid
Ulkoisen yksikdn summahalytys
Liitanta

Liitanta

Shunttivent. 1

Shunttivent. 2

Shunttivent. 3

Vaihtoventtiili ldamp&pumppu sisdan/ulos
Vaihtoventtiili aurinko

Vaihtoventtiili ulkoinen puskurisailio
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27. Antureiden resistanssit

NTC 3.3K NTC 22K NTC 150
Lampétila°C  Savukaasuanturi Lampétila °C Liuos, LP, Lampétila °C Ulkoanturi
Resistanssi Q Sahkokattila, Resistanssi Q
Menovesi,
Huoneanturi
Resistanssi Q
300 64 130 800 70 32
290 74 125 906 65 37
280 85 120 1027 60 43
270 98 115 1167 55 51
260 113 110 1330 50 60
250 132 105 1522 45 72
240 168 100 1746 40 85
230 183 95 2010 35 102
220 217 90 2320 30 123
210 259 85 2690 25 150
200 312 80 3130 20 182
190 379 75 3650 15 224
180 463 70 4280 10 276
170 571 65 5045 5 342
160 710 60 5960 0 428
150 892 55 7080 -5 538
140 1132 50 8450 -10 681
130 1452 45 10130 -15 868
120 1885 40 12200 -20 1115
110 2477 35 14770 -25 1443
100 3300 30 18000 -30 1883
90 4459 25 22000 -35 2478
80 6119 20 27100 -40 3289
70 8741 15 33540
60 12140 10 41800
50 17598 5 52400
40 26064
30 39517
20 61465
PT1000

Lampétila °C Resistanssi Q Lampétila °C Resistanssi Q

-10 960 60 1232

0 1000 70 1271
10 1039 80 1309
20 1077 90 1347
30 1116 100 1385
40 1155 120 1461
50 1194 140 1535
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28. Asennus Kommunikaatio

Nayttéyksikén takana on kolme porttia tiedonsiirtoa varten.

Naytén tiedonsiirtoportit

Portti 1. RS485-portti ilman galvaanista
suojausta. Ulkoisille laitteille, esim.
kiinteistonhallintajarjestelma (BMS¥*)

Portti 2. Verkkoliitanta (Ethernet), katso

& 1<

(Ca2) : :
&» Kommunikaatio

myUplink
Web
Sdhkon hinnat

Kylla
Ei
myUplink

A

|0K

v

Valikko "Edistyneempi/Maarittele/Kommunikaatio".

’ Kommunikaatio
(€30)

{I=

Nykyinen
kiinteistonhallintajarjestelma

CTC-tuote

kytkenta seuraavalta sivulta.
Maarittele sovellus:

myUplink: Kylla - mahdollistaa yhteyden
sovellukseen.

Reititin —
L y

Internet g
MyUplink

CTC-tuote

Maarittele Internet:

(sovellus)

Kylla - mahdollistaa verkkoyhteyden,
nayton peilauksen "CTC Remote” seka
BMS*-rakennusautomaatiotoiminnon
etdohjauksella verkkokaapelin kautta
lahiverkkoon.

Portti 3. Tiedonsiirto tuotteen sahkékaapeleiden ja
naytén valilla: Asennettu tehtaalla.

=N
2 -
[ 1@
Reititin
CTC Remote
(ndyton peilaus puhelimelle/tabletille/
CTC-tuote tietokoneelle)

*Portti 2 - Verkkoliitintd (Ethernet), kun BMS liitetéén TCP/IP:n
kautta.
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28.1 Ethernet-kaapelin asennus

Verkon ja sovelluksen maarittdmista ja aktivointia varten on Ethernet-kaapeli
asennettava alla kuvatulla tavalla.

1. Veda Ethernet-kaapeli sisaan tuotteen vasemmalta puolelta
sivueristyksen ja kattoeristyksen valiseen tilaan. Muovikatto on silloin
ruuvattava irti ja nostettava varovasti ylos, jotta kaapeli saadaan
sisaan, ks. merkinta kuvassa.

2. Avaa ferriitti tarvikepakkauksesta, purista kiinni Ethernet-kaapelin ja
liitdnnan ymparille.

Liita Ethernet-kaapeli nayttoon.

4, Liita Ethernet-kaapeli verkkopistorasiaan tai reitittimeen.

Jos haluat sallia ja maarittaa yhteyden, katso luku
"Kommunikaatio” kappaleessa "Edistyneempi/
Maarittele”.

CTC I
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28.2 Remote - Nayton peilaus

CTCECOZenith is55Pro  weorek  oss (OF

. Kytke Ethernet-kaapeli, katso edellinen sivu.
1 I

swanie/Chlod:  CWU

. Edistyneempi/Maarittele/Kommunikaatio/Web
- Kylla. Antaa tuotteen muodostaa yhteyden
salaamattomalla verkkoliikenteella lahiverkkoon.
Reititin ja palomuuri Internetiin pdin tarvitaan.

Dare Poarc Qe e

. Edistyneempi/i - Skannaa QR-koodi
tabletilla tai alypuhelimella. Tabletti/dlypuhelin/tietokone lahiverkon kosketusnaytténa

"Edistyneempi/Maarittele/Kommunikaatio/Web" - "Kylla".

. Tallenna suosikiksi/kuvakkeena
puhelimeen/tabletille/tietokoneeseen. Kun
alypuhelin/tabletti on yhdistetty paikalliseen
verkkoon, paastaan tuotteen kosketusnayttoon

ﬁ Jarjestelmantiedot *

aivan kuin kayttaisit tuotteen nayttoa.

Sovelluksessa: skannaa QR-koodi tai kirjoita
osoite "http://ctcXXXX/main.htm”.

(XXXX = nayton sarjanumeron nelja viimeista
numeroa, esimerkiksi sarjanro 888800000040 =

Sarjanumero

MAC address
Ohjelmistoversio
Bootloader version
Luvallinen tieto

888800000040
020000000025
20200422

1.0

"http://ctc0040/main.htm”).
Ongelmatilanteissa: pdivita laite nykyiseen IP-
numeroon napsauttamalla linkkia.

http://ctc0040/main.htm”

28.3 myUplink - Sovellus

CTC GSi 612 v c

Maarittele myUplink. Katso "Edistyneempi/Maarittele/ R
Kommunikaatio/myUplink" - "Kylla". 23 Till @
Sovelluksen asennus. wwmm
. Lataa myUplink App Storesta tai Google Playsta. /[_|\ﬂ
* LUO tIII' DOMESTIC HOT WATER
. Noudata sovelluksen ohjetoiminnon ohjeita. 98* 55° ™
'VENTILATION '.
350 57 &% *
@ = l '

16400290-1
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29. Ensimmainen kaynnistys

CTC EcoZenith i555 voidaan kdynnistda ilman asennettua huoneanturia, silla
talon lammityskayra saataa silloin lammitysta. Huoneanturi voidaan kuitenkin
aina asentaa halytysvalotoimintoa varten. Silloin huoneanturin valinta
poistetaan valikossa "Edistyneempi/Maéarittele”.

29.1 Ennen ensimmaista kaynnistysta

1.

Tarkista, etta laite on taytetty vedella ja ilmattu, ettd jarjestelman
paine on oikea ja etta vuotoja ei esiinny. Jarjestelmassa oleva
ilma (huono kierto) voi johtaa esimerkiksi lampépumpun
korkeapainesuojan laukeamiseen.

Varmista, etta kaikki liitokset ovat kiristettyja ja tiiviita.

Tarkista, etta kaikki jarjestelman venttiilit on liitetty ja maaritetty
oikein.

Tarkista, etta kaikki sahkokaapelit ja anturit on asennettu ja kytketty
oikein. Katso luku "Sahkoéasennus”.

Tarkista, etta laitteessa on oikea sulake (ryhmasulake).

Tarkista, ettd varalampdtermostaatti on jdatymisenestoasennossa.
Varalampotermostaatti sijaitsee kaapelin alaosassa, etulevyn

takana. Varalampotermostaatti asetetaan jaatymisenestoasentoon
kaantamalla sita ensin vastapaivaan niin pitkalla kuin se kaantyy, eli
kunnes ura on pystysuorassa (= Pois), ja kddntamalla siten sen jalkeen
takaisinpain, kunnes ura on jaatymisenestomerkin kanssa samassa
linjassa (n. 1/8 kierrosta). Jadatymisenestoasetus, n. + 7 °C.

Tarkasta, etta mahdollisesti asennettu lampopumpun katkaisija on
paalla. Huomaa, ettd sarjaan kytkettdessa viimeisen lampdpumpun on
oltava paatetyssa tilassa, ts. viimeisen lampdpumpun dip-kytkimen 2
on oltava ON-asennossa ja muiden [ampdpumppujen OFF-asennossa.

Katso lampdpumpun Asennus- ja kdyttéopas. Jos jarjestelmassa on
olemassa oleva kattila, tarkista, etta sen [ampdtila on maaritetty
normaaliin kattilalampotilaan (esimerkiksi 70 °C).
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29.2 Ensimmainen kdynnistys

Kytke virta turvakytkimelld. Nayttd heraa ja merkkivalo syttyy. Jarjestelma
kaynnistyy tehdasasetuksin, eli muun muassa EcoZenithiin liitettyjen
lamp&pumppujen kompressoreiden toiminta on estetty. Kun EcoZenith
kaynnistetaan ensimmaisen kerran tai se kaynnistetdan uudelleen 24 tunnin
sisalla kayttdonoton jalkeen, esiin tulevat kohdat 1-3.

1.
2.

Valitse haluamasi kieli ja vahvista painamalla OK -> Nasta.

Vahvista, ettad jarjestelma on taytetty vedella. Vahvista valinnalla ->
Nasta.

Syottéjannite; valitse haluttu syéttdjannite.
Vahvista valinnalla -> Nasta.

Paasulake A; valitse paasulakkeen koko (10-90 A).
Vahvista valinnalla -> Nasta.

Muuntokerroin virrantunnistin, valitse haluttu kerroin (1-10).
Valikossa maaritetaan, mita kerrointa virrantunnistin kayttaa. Asetus
tehdaan vain, mikali jarjestelmaan on asennettu virrantunnistin
ylivirtojen estamiseksi. Esimerkki: Asetusarvo 2 => 16A:sta tulee 32A.
Vahvista valinnalla -> Nasta.

Sahkovastuksien teho Valitse arvo 0-27,0 kW.

Kompressori 1, vahvista, onko kompressori A1 estetty vai sallittu.
Tama asetus voidaan vaihtaa myos valikossa Edistyneempi/
Asetukset/Lamp6pumppu 1-3. Vahvista valitsemalla -> Seuraava.

Aseta kyseiselle lammitysjarjestelmalle Max menovesi °C, Kdyran
kaltevuus ja Kayran saatd. Katso myds valikkoa: Edistyneempi >

Asetukset > Lammitysjarjestelmat 1-3. Vahvista valinnalla -> Seuraava.

Nyt EcoZenith on kadynnissa ja tydskentelee tehdasasetusten
saavuttamiseksi. Muut asetukset on kuvattu luvussa "Tarkempi
valikkojen kuvaus”.

29.2.1 Aloittaminen

Maarittele jarjestelma

EcoZenith tunnistaa automaattisesti, onko jarjestelmaan liitetty
menovesianturit 1 ja 2 seka huoneanturit 1 ja 2, ja asettaa niiden
|6ytyessa automaattisesti lammitysjarjestelman 1 ja 2 seka
huoneantureiden arvoksi Kylla.

Selaa valikossa alaspain ja valitse liitetyt jarjestelman valinnalla
"Kylla"”. Sahkdvastuksen tehdasasetus on Kylla.

Lampopumppukayttéa varten asianomaiselle lampopumpulle 1-3
valitaan arvo Kylla. Jokaiselle lampdpumpulle valitaan taman jalkeen
tyyppi, joko EcoPart tai EcoAir, ja lopuksi valitaan releohjattu tai
virtausohjattu (PWM) latauspumppu.

Kayttotiedot

Tarkasta, onko yla- ja alasailiossa lammitystarvetta. Lammitystarve
on olemassa, jos yla- tai alasailion lampétila on 5 astetta alempi
kuin sulkeissa nakyva asetusarvo. Silloin kompressorin 10 minuutin
kaynnistysviive astuu voimaan, jonka jalkeen kompressorin tulee
kaynnistya. Padvalikossa nakyy asiasta tiedottava teksti. Palaa
paavalikkoon ja tarkasta asia.

Tallenna nama asetukset
valikossa: "Edistyneempi/
Asetukset/Tallenna
asetukset”.












CTC AB Box 309 SE-341 26 Ljungby
info@ctc.se +46 372 88 000
www.ctc.se




	1.	Onnittelut uuden tuotteen johdosta!
	2.	Turvallisuusmääräykset
	3.	Tärkeää!
	2.1	Toimituksen sisältö

	4.	Tarkistuslista
	5.	Talon lämpöasetukset
	6.	Tekniset tiedot
	7.	Mitat
	8.	CTC EcoZenith i555 Pro:n rakenne 
	8.1	Pääkomponentit

	9.	CTC EcoZenith i555 Pro:n toiminta
	9.1	Lämmitysjärjestelmä
	9.2	LKV
	9.3	Lämpöpumppu
	9.4	Puukattila
	9.5	Huippukattila (pelletti, öljy, kaasu, sähkö)
	9.6	Aurinkolämmitys
	9.7	Uudelleenlataus: kallio/maa
	9.8	Ulkoinen lämpimän käyttöveden säiliö
	9.9	Allas 
	9.10	Ulkoinen varaaja
	9.11	Viilennys CTC EcoComfort

	10.	LKV
	11.	Tarkempi valikkojen kuvaus
	11.1	Aloitussivu
	11.2	Asennusopas
	11.3	Lämmitys/Viilennys
	11.4	LKV
	11.5	Ilmanvaihto
	11.6	Aikataulu
	11.7	Käyttötiedot
	11.8	Näyttö
	11.9	Asetukset
	11.10	Määrittele
	11.11	Huolto

	12.	Parametriluettelo EcoZenith i555
	13.	Käyttö ja huolto
	14.	Vianmääritys
	14.1	Ilmoitustekstit
	14.2	Hälytystekstit
	14.3	Kriittiset hälytykset – Jäätymisvaara

	15.	Kuljetus, Pakkauksesta purkaminen ja Asentaminen
	15.1	Kuljetus
	15.2	Pakkauksesta purkaminen
	15.3	Takaeristeen ja muovikaton asentaminen

	16.	Komponenttiluettelo
	17.	Kytkentäkaavio
	18.	Putkiasennus
	19.	Sähköasennus
	19.1	Sähkökomponenttien sijainti
	19.2	Moninapainen turvakytkin
	19.3	Virransyöttö lämpöpumppu
	19.4	Tiedonsiirto EcoZenithin ja CTC EcoAirin/CTC EcoPartin välillä
	19.5	Matalajännite 230V/400V (Vahvavirta)
	19.6	Anturi (suojapienjännite)
	19.7	Virrantunnistimien liittäminen
	19.8	Sähköasentajan tekemät säädöt
	19.9	Sähkötehon asetus varalämpötilassa.

	20.	Lisävastuksen asentaminen
	21.	Huippukattilan asentaminen
	22.	Sähkökaavio relekortti 3x400V
	23.	Sähkökaavio relekortti 1x230V
	24.	Sähkökaavio relekortti 3x230V
	25.	Sähkökaavio laajennuskortti
	26.	Komponenttiluettelo sähkökaavio
	27.	Antureiden resistanssit
	28.	Asennus Kommunikaatio
	28.1	Ethernet-kaapelin asennus
	28.2	Remote - Näytön peilaus
	28.3	myUplink - Sovellus

	29.	Ensimmäinen käynnistys
	29.1	Ennen ensimmäistä käynnistystä
	29.2	Ensimmäinen käynnistys 


